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1. INTRODUCCION

El Plan de Saneamiento es la aplicacion sistematica de las medidas preventivas para el mejoramiento
y preservacion de las condiciones sanitarias, que disminuya sensiblemente el riesgo de
contaminacion de alimentos, mediante el uso de protocolos con instrucciones estrictas que describan
con claridad los procedimientos empleados para controlar las actividades donde se puede presentar
o los aspectos que inciden en la contaminacion, consta de dos aspectos fundamentales:

¢ La documentacion del Plan de Saneamiento, siendo esta el proceso de preparacion de la
informacion por escrito de los componentes del el mismo.

e Laimplementacion del Plan de saneamiento Basico, que es el desarrollo de la aplicacion del
documento.

2. PROPOSITO

arantizar las actividades y cumplimiento de los principios y consignas en saneamiento ambiental,
aprovechamiento y conservacion del recurso agua, prevencién de la contaminacion del aire y suelo,
la integridad de funcionarios, contratistas, visitantes, usuarios y demas actores del presente Plan de
Saneamiento, en el manejo seguro de los residuos peligrosos y no peligrosos, la seguridad en el
almacenamiento y disposicion final de los residuos generados por los procesos propios de la unidad
del Cabildo Indigena Inga.

3.ALCANCE

Este Plan establece en los cuatro programas, las normas y disposiciones técnicas y ambientales, las
cuales tienen como finalidad mantener las diferentes areas del Cabildo Indigena Inga de Bogota libres
de posibles focos de contaminacion e infestacion y proporcionar un area de trabajo limpia y segura;
su implementacién permite establecer frecuencias en los procesos de aplicacion del plan de
saneamiento y control para cada una de las actividades, definiendo a los responsables de cada
proceso.

El alcance de este documento aplica para las unidades operativas de operacion directa y en
asociacion. En el caso de las unidades operativas en asociacion se estipulara la adopcion del
presente plan de saneamiento de acuerdo con las obligaciones contractuales establecidas por la
entidad.

4. IMPLEMENTACION
El Cabildo Indigena Inga de Bogota implementa este PLAN DE SANEAMIENTO diligencia y actualiza
teniendo en cuenta las necesidades de la unidad operativa teniendo en cuenta la guia del Plan de

saneamiento GUI-PSS-005 encontrada en medio magnético en la pagina de la secretaria de
integracion social.

5. NORMOGRAMA

A continuacion, se hace referencia a la base legal (leyes, decretos, resoluciones y normas) que hace
parte integral para el desarrollo del presente plan de saneamiento.

Leyes agua potable y saneamiento



NORMA
Decreto 1541
de 1978,

Modificado por

Decreto 2858
de 1981
Decreto 1594
de 1984
Decreto 1575
de 2007

Decreto 302 de
2000

Ley 09 de 1979

Ley 373 de 1997
Ley 1450 de 2011
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NORMA

TEMA

Cdédigo Sanitario

Ahorro y uso eficiente del agua.
Plan Nacional de Desarrollo 2014-2018

Decretos agua potable y saneamiento

TEMA

Otorgamiento de
concesionesy vertimientos.

Usos del agua y residuos

liquidos, Normas de
vertimientos de residuos
liquidos.

Establece el Sistema para la
Proteccion y Control de la
Calidad del Agua para
Consumo Humano.

Reglamenta la Ley 142 de
1994,

NORMA

Decreto 4741 de
2005

Decreto 2981 de
2013

Decreto 400 de
2004

Decreto 351 DE
2014

TEMA

Prevencion y manejo de los
residuos o  desechos
peligrosos generados en el
marco de la gestidn
integral.

Por el cual se reglamenta la
prestacion del servicio
publico de aseo.

Por el cual se impulsa el
aprovechamiento eficiente
de los residuos sdélidos
producidos en las
entidades distritales.

Por el cual se reglamenta la
gestiébn integral de los
residuos generados en la
atencion en salud y otras
actividades.



CABILDO INDIGENA INGA DE BOGOTA

NIT 830070685-4

NORMA TEMA
Disposicion final de
residuos soélidos, por el cual
se modifica el

Decreto 838 de oo 1713de 2002

2005

sobre disposicion final de
residuos solidos y se dictan
otras disposiciones.

NORMA

TEMA

Resoluciones, acuerdos, directivas y circulares de agua potable y saneamiento

NORMA

Circular 2112
del 2016

Resolucién
052 de 2013

Resolucién
1510 del 2011

Resolucién
1618 del 2010

TEMA NORMA
Establece el Plan de Accion
Interno Para el .,
Resolucion

Aprovechamiento Eficiente de
los Residuos Soélidos -
PAIPAERS

Establece el Plan de Accion
Interno Para el
Aprovechamiento Eficiente de
los Residuos Solidos -
PAIPAERS

Definir los criterios técnicos y
de seguridad para las
piscinas; los criterios minimos
de desempefio de los

operadores y los responsables Acuerdo 287

de las piscinas; asi como de de 2007
establecer los Planes de
Saneamiento, de Emergencia

y el Reglamento de Uso del
Estanque o Estructura Similar.
Establece las caracteristicas

fisicas, guimicas y
microbiolégicas con los

valores aceptables que debe

cumplir el agua contenida en
estanques de piscinas Yy
estructuras
recirculacion, la frecuencia de de 2006
control y vigilancia de la

calidad del agua que debe

realizar el responsable y la
autoridad sanitaria, asi como

el instrumento basico de la

calidad de esta.

2115 de 2007

Resolucion
2674 de 2013

similares de Directiva 009

TEMA

Por medio de la cual se sefialan
caracteristicas, instrumentos basicos y
frecuencias del sistema de control y
vigilancia para la calidad del agua para
consumo humano

Por el cual se reglamenta el articulo 126
del Decreto Ley 019 de 2012 y se dictan
otras disposiciones.

Por el cual se establecen lineamientos
para aplicar las acciones afirmativas que
garantizan la inclusibn de los
recicladores de oficio en condiciones de
pobreza y vulnerabilidad en los
procesos de la gestién y manejo integral
de los residuos sélidos.

Inclusibn Social de la Poblacion
recicladora de oficio en condiciones de
pobreza y vulnerabilidad, con el apoyo
de las entidades distritales.
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NORMA TEMA NORMA TEMA

Por el cual se establece la
Norma técnica para el control
Resolucién y manejo de los vertimientos Acuerdo 114
3957 del 2009 realizados a la red de de 2003
alcantarillado publico en el
Distrito Capital.

Por el cual se impulsa en las entidades
distritales, el aprovechamiento eficiente
de residuos solidos.

Por la cual se establece la
norma técnica, para el control
y manejo de los vertimientos
realizados al recurso hidrico
en el Distrito Capital.

Resolucién
3956 de 2009

Norma técnica colombiana

NORMA TEMA

Requisitos para el rotulado o etiquetado de productos

NTC 5465 de 2006 e
de aseoy limpieza.

GTC 24 de 2009 Guia para la separacién en la fuente.

6. PLAN DE SANEAMIENTO DE CABILDO INGA DE BOGOTA

Teniendo en cuenta la Resolucién N° 2674 de 2013 del Ministerio de Salud y Proteccion Social, en
su capitulo VI articulo 26, el plan de saneamiento para Cabildo Inga incluye 4 programas en donde
se describen los procedimientos, cronogramas, registros, listas de chequeo y responsables los
cuales se establecen en el desarrollo del presente Plan:

a) Programa de limpieza y desinfeccion.

b) Programa de desechos sélidos.

c) Programa de control de plagas.

d) Programa de abastecimiento o suministro de agua potable.

7. RESPONSABLES
El cabildo Inga en cabeza del coordinador (a) o responsable del servicio sera el encargado de liderar el
proceso de actualizacion del plan de saneamiento cada vez que se requiera. Guia plan de saneamiento

con las areas responsables.

Para el acompafamiento de los diferentes programas los responsables son:
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PROGRAMA RESPONSABLE
Limpieza y desinfeccion Profesionales en Nutricion-Operario
Desechos solidos Operario
Control de plagas Coordinador (a) o responsable del servicio/
operario

Abastecimiento o suministro de

Coordinador (a) o responsable del servicio
agua potable

La responsabilidad de gestionar oportunamente los seguimientos, acompafiamientos y acciones de
mejora para garantizar la implementacion del plan de saneamiento es del responsable o Coordinador de
la Unidad Operativa.

8. INFORMACION GENERAL

Tabla No.1 Informacién general-Cabildo Inga

Nombre de la Unidad Operativa Cabildo Indigena Inga de Bogotéa

Coordinador / Responsable de la Florentino Tandioy

Unidad Operativa

Servicio prestado / objeto Suministrar alimentos a través del servicio apoyo
contractual del contrato complementacion alimentaria canastas basicas a familias

en inseguridad alimentaria moderada y severa
pertenecientes al Cabildo Indigena Inga de Bogota
ubicado en el distrito capital, asi como implementar el
componente de alimentacién, nutricibn y social con
enfoque diferencial teniendo en cuenta los lineamientos
técnicos definidos por la secretaria de Integracion Social —

SDIS
Direccion CL12#9-66
Teléfono 3203589922
Localidad La Candelaria
Empresay/o responsable de aseo Cabildo Indigena Inga de Bogota
Cobertura 137 familias
Numero de funcionarios 6 (equipo Canasta)
Numero de personal de servicios Manipulacion de Alimentos: 4
Manipulacién de Alimentos Aseo: 1
Aseo y Cafetera Vigilancia: 1

Vigilancia
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9. PROGRAMA DE LIMPIEZA Y DESINFECCION

INTRODUCCION

La limpieza y desinfeccion del Cabildo Indigena Inga es una clave del buen desempefio en la calidad
Y, quizé es la Unica manera de permanecer competitivamente en el programa para que de esta forma
se pueda ofrecer a las familias Inga un producto mejor. Por ello es necesario mejorar la higiene y la
calidad de una forma continua.

En nuestro caso la higiene sera responsabilidad, de todas las personas que laboran en las
instalaciones o bodega del Cabildo Inga sin importar el rango, la posicién o el trabajo. Es necesario
gue el personal este consciente del impacto que la sanidad tiene en la calidad de los productos y en
la imagen misma del sitio.

9.1. OBJETIVO GENERAL

Garantizar que las superficies y equipos se encuentren limpios y desinfectados con el fin de evitar
cualquier tipo de contaminacion en los alimentos y suministrar productos inocuos.

9.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Proporcionar los procedimientos a seguir durante la realizaciéon del aseo con el fin de prevenir y
controlar las fuentes de contaminacion que puedan ocasionarse debido a acumulacion de
residuos en las instalaciones del Cabildo Inga.

e Dar cumplimiento al plan de saneamiento establecido en el decreto 3075/97 sobre las Buenas
Practicas de Manipulacion (BPM)

o Establecer sistemas de verificacion objetiva de la eficacia y eficiencia de los procesos de limpieza
mediante el registro y monitoreo de los procedimientos.

e Prevenir la contaminacion de los alimentos mediante adecuados procesos de limpieza y
desinfeccion para mantener la inocuidad de los mismos.

9.3. ALCANCE

El programa de limpieza y desinfeccion se aplica a todas las superficies, ambientes, equipos y
personal del Cabildo Inga que entran en contacto directo con la entrega de la canasta bésica de
alimentos con el propoésito de prevenir riesgos de contaminacion. La implementacion del programa
de desinfeccién da cumplimiento del Capitulo VI, del articulo 28 del Decreto 3075/97 y de su
modificacion resolucion 2674 de 2013.



CABILDO INDIGENA INGA DE BOGOTA
NIT 830070685-4

9.4. DEFINICIONES

Agentes desinfectantes: son aquellos productos y/o elementos, que destruyen los
microorganismos y pueden ser de dos tipos: fisicos y quimicos. Entre los fisicos se encuentran
las radiaciones, temperatura y vapor; entre los quimicos se encuentra: el hipoclorito, yodo, etc.

Alimento: todo producto natural o artificial, elaborado o no, que ingerido aporta al organismo
humano los nutrientes y la energia necesaria para el desarrollo de los procesos biol6gicos. Se
entienden incluidas en la presente definicion las bebidas no alcohdlicas, y aquellas sustancias
con que se sazonan algunos comestibles, y que se conocen con el nombre genérico de especias.!

Amonio cuaternario: los compuestos de amonio cuaternario son habitualmente utilizados como
desinfectantes en medicina humana, en ganaderia y en la industria alimentaria, con baja toxicidad
y excelente eficacia frente a gérmenes.

Bacteria: microorganismo unicelular sin ndcleo diferenciado, algunas de cuyas especies
descomponen la materia organica, mientras que otras producen enfermedades?.son organismos
vivos invisibles al ojo humano, algunas de ellas pueden causar intoxicaciones alimentarias
cuando se permite su multiplicacion y crecimiento incontrolado (proliferacién).

Biguanidas poliméricas: agentes desinfectantes que tienen la capacidad de evitar que las
bacterias generen resistencia ante el uso continuo del mismo desinfectante, lo cual le confiere a
este producto una alta eficacia bactericida, ain en presencia de residuos organicos y aguas
duras. Este producto también tiene actividad esporicida, sobre varias cepas de bacilos formadores
de esporas tales como: subtilis, cereus, megaterium, lichenformis y pumilus.®

Brote: la presencia de cualquier proceso relevante de intoxicacion aguda colectiva,
imputable a causa accidental, manipulacion o consumo. #

Cloro y sus derivados: es un elemento esencial para muchas formas de vida. En la naturaleza
no se encuentra en estado puro ya que reacciona con rapidez con muchos elementos y
compuestos quimicos, por esta razén se encuentra formando parte de cloruros (especialmente
en forma de cloruro), cloritos y cloratos, en las minas de sal y disuelto en el agua de mar. El cloro
€s una sustancia importante para la purificacién del agua (como en plantas de tratamiento de
agua) y en desinfectantes.

Concepto sanitario: es el concepto emitido por la autoridad sanitaria una vez realizada la
inspeccion, vigilancia y control al establecimiento donde se fabriquen, procesen, preparen,
envasen, almacenen, transporten, distribuyan, comercialicen, importen o exporten alimentos o
sus materias primas. Este concepto puede ser favorable o desfavorable, dependiendo de la
situacion encontrada®.

1 Resolucién 2674/2013, de 22 de julio, Por la cual se reglamenta el articulo 126 del Decreto Ley 019 de 2012 y se dictan otras
disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccién Social.

2Tomadodo de: http://dle.rae.es/srv/search?m=30&w=Dbacteria

3 http://www.bioquimat.com/producto/desinfectante-y-sanitizante-con-base-en-biguanida/

4

Tomado  de: http:/lwww.isciii.es/ISClll/es/contenidos/fd-servicios-cientifico-tecnicos/fd-vigilancias-alertas/fd-brotes/fd-

procedimientos/definicion-brote.shtml
5 Ibid.


http://dle.rae.es/srv/search?m=30&w=bacteria
http://www.bioquimat.com/producto/desinfectante-y-sanitizante-con-base-en-biguanida/
http://www.isciii.es/ISCIII/es/contenidos/fd-servicios-cientifico-tecnicos/fd-vigilancias-alertas/fd-brotes/fd-
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Buenas Préacticas de Manufactura (BPM): son los principios basicos y practicos generales de
higiene en la manipulacion, preparacion, elaboracion, envasado, almacenamiento, transporte y
distribucion de alimentos para consumo humano, con el objeto de garantizar que los productos
en cada una de las operaciones mencionadas cumplan con las condiciones sanitarias adecuadas,
de modo que se disminuyan los riesgos inherentes a la produccién.®

Contaminacién: es la alteraciébn del medio ambiente por sustancias o formas de energia
generadas por la actividad humana o de la naturaleza, en cantidades, concentraciones o niveles
capaces de interferir con el bienestar y la salud de las personas, atentar contra la flora y/o la
fauna, degradar la calidad del medio ambiente o afectar los recursos de la Nacion o de los
particulares.

Contaminacién cruzada: es el proceso por el cual los microorganismos de un &rea son
trasladados, generalmente por un manipulador alimentario, a otra area antes limpia, de manera
gue estos microorganismos pueden contaminar alimentos, superficies o ambientes.

Contaminacion fisica: consiste en la incorporacion de cuerpos extrafios al alimento durante el
almacenamiento, la elaboracién o la coccién. (Papel, vidrio, metal, madera entre otros)

Contaminacion guimica: puede ser ocasionada por mezcla con sustancias quimicas como:
jabones, desinfectantes, combustibles, perfumes, esmalte de ufias, insecticidas y otras.

Contaminacion biolégica: es la presencia de microorganismos en el alimento, causando
descomposicién, enmohecimiento, dafio, deterioro y fermentacion; es ocasionada por animales
(insectos, roedores, etc.) y manipuladores con deficiente estado de salud o aplicacion incorrecta
de BPM (Buenas Précticas de Manufactura).

Desinfeccion: es el tratamiento fisicoquimico o biolégico aplicado a las superficies limpias en
contacto con el alimento con el fin de destruir las células vegetativas de los microorganismos que
pueden ocasionar riesgos para la salud publica y reducir sustancialmente el nimero de otros
microorganismos indeseables, sin que dicho tratamiento afecte adversamente la calidad e
inocuidad del alimento.’

Desinfectante: agente quimico que disminuye la carga microbiana.

Detergente: sustancia que facilita la separacion de materias extrafias presentes en superficies
sélidas, cuando se emplea en un disolvente (usualmente agua) en una operacion de lavado, sin
causar abrasion o corrosion.

Enjuague: es el proceso mediante el cual se retira con agua limpia los detergentes, agentes
guimicos y otros productos usados en las operaciones de higienizacion.

Ficha técnica del producto utilizado y ficha técnica de seguridad: es un documento que
contiene la descripcion de las caracteristicas de un producto. Los contenidos varian dependiendo
del tipo de producto, pero en general debe contener datos como el nombre del producto,
caracteristicas fisicas, modo de uso y datos del fabricante.

5 Resolucién 2674 de 2013. Op. Cit. 2018.
7 Resolucion 2674 de 2013. Op. Cit. 2018
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Guia: instrucciones basadas en el consenso de diferentes puntos de vista, cuya finalidad es
orientar el curso de una actividad. Para los casos en que su implementacion sea por parte de una
entidad u organizacion externa su aplicacion sera voluntaria por parte del tercero.

Haragan: goma natural con disefio de célula cerrada con soporte de metal o plastico reforzado
que permite un facil secado de superficies (pisos).

Higienizacion: es la actividad que relaciona la limpieza y desinfeccion, conduce a la reduccién o
eliminacion de microorganismos en superficies, equipos, utensilios y de cualquier otro elemento
gue pueda estar en contacto con los alimentos. Se define en dos pasos fundamentales: Limpieza
gue es la eliminacién de las impurezas visibles, escombros, particulas visibles, polvo, entre otros
y Desinfeccion que es la eliminacion o reduccién de las impurezas no visibles de microorganismos
vivos (especialmente infecciosos) a niveles seguros, por medio de agentes quimicos o métodos
fisicos como el calor seco o humedo, luz ultravioleta, irradiaciones, filtros bacterianos, que no
generen riesgo de contaminacién y que en ningln caso comprometan la inocuidad del alimento.

Enfermedades transmitidas por alimentos (ETA): sindrome originado por la ingestién de
alimentos o agua, que contengan agentes etioldégicos en cantidades tales que afecten la salud del
consumidor a nivel individual o grupos de poblacién.®

Infeccion: es la invasién de un anfitrion por un microorganismo patégeno, su multiplicacion en
los tejidos y la reaccion del anfitrién a su presencia y a la de sus posibles toxinas. Las infecciones
pueden deberse a bacterias, hongos, virus, protozoos o priones. Las infecciones pueden ser
ademas locales o sistémicas®.

Inocuidad de los alimentos: es la garantia de que los alimentos no causaran dafio al consumidor
cuando se preparen y consuman de acuerdo con el uso al que se destina.®

Limpieza: es el proceso o la operacion de eliminacion de residuos de alimentos u otras materias
extrafias o indeseables.'!

Medidor: recipiente para afiadir la cantidad justa de producto que se requiera para el
procedimiento. Podran usarse vasos medidores, tubos falcén. Se prohibe el uso de jeringas como
medidor de soluciones. Microorganismo: también llamado microbio u organismo microscépico, es
un ser vivo que sb6lo puede visualizarse con el Microscopio. Son organismos dotados de
individualidad que presentan, a diferencia de las plantasy los animales, una organizacion
biologica elemental. En su mayoria son unicelulares, aunque en algunos casos se trate de
organismos cenoticos compuestos por células multinucleadas, o incluso multicelulares?®?.

8 Adaptado de: Protocolo de Vigilancia de Enfermedades Transmitidas por Alimentos —ETA- INS

9 Dr. Jorge Antonio Amézquita Landeros, Dr. José Luis Jiménez Corona (29-ago-2011). «Capitulo8: Infeccién en cirugia». En Dr.
Jesls Tapia Jurado; Dr.Abel Archundia Garcia; Dr. Wulfrano Antonio Reyes Arellano. Introduccion a lacirugia.
México: McGraw-Hill (publicado el 20-sep-2011). pp. 119-134. ISBN 978-607-02-2469-0.

10 Resolucion 2674
de 2013. Op. Cit. 2018

11 |bid.

12 Tomado de: https:/iwww.ecured.cu/Microorganismo


http://www.ecured.cu/Microorganismo
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e pH: el pH es una medida de acidez o alcalinidad de una disoluciéon. ElI pH indica la
concentracion de iones hidrégeno presentes en determinadas disoluciones.? La sigla significa
potencial de hidrégeno o potencial de hidrogeniones.*?

e Producto quimico: es un conjunto de compuestos quimicos (aunque en ocasiones sea uno solo)
destinado a cumplir una funcion. Generalmente el que cumple la funcién principal es un solo
componente, llamado componente activo.

e Proveedor: son las personas u organizaciones que aportan insumos a un determinado proceso,
pueden ofrecer servicios de apoyo dentro de la cadena productiva interna de la organizacion; o
externos, si ofrecen insumos a la organizacion.

o Registro sanitario: es el acto administrativo expedido por la autoridad sanitaria competente,
mediante el cual se autoriza una persona natural o juridica para fabricar, procesar, envasar,
importar y/o comercializar un alimento de alto riesgo en salud publica con destino al consumo
humano.4

o Registro sanitario (productos de aseo): es el acto administrativo expedido por el Instituto
Nacional de Vigilancia de Medicamentos y Alimentos (INVIMA), por el cual se autoriza
previamente a una persona hatural o juridica, para producir, comercializar, importar, exportar,
envasar, procesar y/o expender un producto de aseo, higiene y limpieza de uso doméstico.

e Seguridad: es la caracteristica de un producto de aseo, higiene y limpieza de uso doméstico que
permite su uso sin posibilidades de causar efectos toxicos.

e Sustancia peligrosa: Es toda forma de material que durante la fabricacion, manejo, transporte,
almacenamiento o0 uso puede generar polvos, humos, gases, vapores, radiaciones o causar
explosién, corrosion, incendio, irritacion, toxicidad, u otra afeccién que constituya riesgo para la
salud de las personas o causar dafios materiales o deterioro del ambiente.*

e Taller: Lugar o espacio en donde varias personas trabajan cooperativamente para hacer o reparar
algo, lugar donde se aprende haciendo junto con otros.®

e Toxicidad: Capacidad intrinseca que posee un agente quimico de producir efectos adversos
sobre un 6rgano.’

e Trampa de grasa: es un receptaculo ubicado entre las lineas de desague de la fuente o punto
generador del residuo liquido y las alcantarillas, esta permite la separacién y recoleccién de
grasas y aceites del agua usada y evita que estos materiales ingresen a la red de
alcantarillado publico.'®es una caja con compartimientos, por la cual transita el agua residual
de las cocinas, fabricadas en acero inoxidable u otro material lavable con alta resistencia
a la corrosion, utilizada para separar los desechos sdlidos y las grasas de las aguas
residuales.

13 | opez, Raymond Chang, Kenneth A. Goldsby ; revisién técnica, Rodolfo Alvarez Manzo, Silvia Ponce (2013). Quimica (11a. ed.
edicion). México; Madrid [etc.]: MacGraw-Hill. ISBN 978-607-15-0928-4.

14 Resolucién 2674 de 2013. Op. Cit. 2018

15 Resolucién 2674 de 2013. Op. Cit. 2018

16 Tomado de:
http://acreditacion.unillanos.edu.co/CapDocentes/contenidos/NESTOR%20BRAVO/Segunda%20Sesion/Concepto_taller.pdf

" Tomado de: http://www.insht.es/InshtWeb/Contenidos/Documentacion/TextosOnline/EnciclopediaOIlT/tomo1/33.pdf

8 Tomado de: http://hidroplayas.gob.ec/leydetransparenciatrampasdegrasa.pdf



http://hidroplayas.gob.ec/leydetransparencia/trampasdegrasa.pdf
http://acreditacion.unillanos.edu.co/CapDocentes/contenidos/NESTOR%20BRAVO/Segunda%20Sesion/Concepto_taller.pdf
http://www.insht.es/InshtWeb/Contenidos/Documentacion/TextosOnline/EnciclopediaOIT/tomo1/33.pdf

CABILDO INDIGENA INGA DE BOGOTA
NIT 830070685-4

9.5. CONDICIONES GENERALES DE IMPLEMENTACION

El Cabildo Inga debe dar cumplimiento a lo establecido en el decreto 3075 de 1997 del Ministerio de
la Proteccion Social y Resolucion 2674 de 2013, relativo al procedimiento de limpieza y desinfeccion,
y en consecuencia implementar el programa de limpieza y desinfeccibn como una medida de
garantizar la inocuidad de la canasta basica de alimentos.

Los responsables del cumplimiento de este programa son: manipuladores de alimentos, gestores,
coordinador, personal de servicios generales y el profesional en nutricion y salud.

9.6. PROCEDIMIENTO GENERAL PARA LIMPIEZA Y DESINFECCION

La técnica de limpieza y desinfeccion incluye el empleo de los siguientes principios:

1) De arriba hacia abajo: iniciando por techos, luego paredes y puertas y por altimo
suelos.

2) De adentro hacia afuera iniciando por el lado opuesto a la entrada.

3) Iniciar de lo mas limpio y terminar en lo mas contaminado, evitando asi la
proliferacion de microorganismos.

4) Las superficies deben quedar lo mas secas posibles porque la humedad favorece la
multiplicacién de los gérmenes.

5) Al cambiar de labor, es necesario lavar muy bien los guantes y desinfectarlos o
desecharlos si es necesario.

6) Para cada objeto o area se utiliza un procedimiento de desinfeccion, utilizando
concentraciones del producto que garanticen la higienizacién de las mismas y la
efectividad en el proceso.

7) Para la limpieza y desinfeccién es necesario utilizar productos que no tengan olor
ya que pueden producir contaminantes ademas de enmascarar otros olores.

8) Para aplicar los desinfectantes no se debe usar pafios y para lograr 6ptimos
resultados es necesario cumplir con las Buenas Practicas de Manufactura.

9.6.1. Equipos, utensilios e instalaciones: Las fases basicas en los procedimientos de
higienizacion de equipos, utensilios e instalaciones son:

1. Limpieza principal: Consiste en la desuniéon de la grasa, la suciedad, etc., de las
superficies por medio de un detergente.

2. Enjuagado: Es la eliminacion de toda la suciedad disuelta y la eliminacion del detergente
empleado en la fase anterior.

3. Desinfeccion: Es la destruccion de las bacterias mediante el empleo de un desinfectante.
En este procedimiento se debe tener en cuenta la forma de aplicacién (vertido
directamente, por aspersion o por inmersion), tiempo de accién y dosificacion.

4. Enjuagado final: Para eliminar los restos de desinfectante.

5. Secado: Para ello es mejor emplear aire seco (al aire libre).
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9.7.MANEJO DE HIPOCLORITO DE SODIO COMO AGENTE DESINFECTANTE

9.7.1. Formulade dilucién del hipoclorito

Es importante considerar que cuando se va a usar el Hipoclorito de Sodio como
desinfectante (producto que se encuentra en el mercado en diferentes concentraciones), se
debe realizar un calculo matemético con el propésito de garantizar que siempre se obtendra
la concentracién de desinfectante deseada independientemente de la concentracion inicial
del Hipoclorito de Sodio. Generalmente las concentraciones del desinfectante que se
encuentran en el mercado son las siguientes:

- Uso industrial concentraciéon: 13%
- Uso doméstico concentracion: 5.25%

Teniendo en cuenta la dindmica de entrega de canastas que se realiza de forma mensual se usara el
manejo de hipoclorito de sodio para uso domestico con una concentracion de 5.25 %.

9.7.2. Preparacion Hipoclorito de Sodio Comercial (5.25%)

Estas son las recomendaciones de dosificacion para la preparacion de la solucion desinfectante con
hipoclorito de sodio comercial (5.25%)

. Cantidad de .
Alimentos, elementos y (éantldad desinfectante T|empg s . L
areas € agua (5.25%) accion Formade Aplicacion
Alimentos (frutas y 1 litro 1ml 5 min Inmersién - Aspersion
verduras)
Bolsas de lechey 1 litro 1ml 2 min Inmersién
enlatados.
Utensilios y equipos. 1 litro 3ml 8-10 min Inmersion - Aspersion
Superficies 1 litro 4ml 10-15 min Directa — Aspersion
Puntos ecoldgicos L i 6 mi 10-15 min Directa
. 1li I . Di -A i0
Paredes, techos y pisos ftro 6m 10-15 min Irecta - Aspersion
Puertas y ventanas 1 litro 3ml 8-10 min Aspersion — Directa
1 litro 8 mi 10-15 min Inmersion — Aspersion

Mallas y anjeos

Fuente: Elaboracion propia a partir de Guia para la elaboracion de un Plan de Saneamiento de Maria
Claudia Franco Morales. Secretaria de Integracion Social.

Nota 1: Para tomar la medida del desinfectante se deben utilizar vasos medidores y/o probetas y/o
tubos falcon. No se permiten elementos medidores que no garanticen exactitud en la toma del
desinfectante.

Nota 2: Cuando se efectué el re-envase del desinfectante, éste debera contener una etiqueta que
identifiqué el producto segun la NTC5465, a su vez NO podré ser re-envasado en envases plasticos
gue hayan sido utilizados anteriormente en alimentos o bebidas. Asi mismo el rotulo debe contener
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informacion referente a los riesgos del producto para la salud. Tener en cuenta que no todos los
envases contienen exactamente un litro. Adicionalmente se debe tener en cuenta que el re-envase
debe efectuarse en recipientes opacos, debido a que estos productos se inactivan con la luz solar.

Nota 3: Todo proceso en el que se utilice agua caliente, previo al vertimiento de estas aguas a los
sistemas de alcantarillado deberan someterse a un tiempo de reposo para enfriamiento.

Las ppm utilizadas para la preparacion de la solucion desinfectante son las siguientes:

e Alimentos (frutas y verduras), bolsas de leche, empaques de lacteos, bolsas de pulpa de frutas,
enlatados, empaques de embutidos: 50 ppm

o Papeleras de bafios, contenedores de residuos, canecas, cuarto de almacenamiento de residuos
sélidos y trampas de grasa, mallas y anjeos, bafios, area lava-colas, implementos de aseo:400ppm.

9.7.3. Implementos minimos para utilizar para los procesos de limpiezay desinfeccion

Para la adecuada limpieza y desinfeccion de &reas, zonas, equipos, elementos y superficies es
necesario contar con implementos minimos para la labor, como: escobas, traperos, haragan,
recogedores, guantes, cepillos, canecas, bolsas de basura, esponjillas, baldes, entre otros, que
seran reemplazados teniendo en cuenta su deterioro.

La unidad operativa debe implementar la clasificacion de elementos de aseo de acuerdo con la tabla
de colores, la cual debe estar expuesta en un lugar visible.

A continuacién, se describen los colores que se deben implementar en cada unidad operativa para
todos los elementos de aseo. Los guantes deben ser del color estipulado por area y los demas
elementos de aseo se deben identificar con cinta del color o pintados con el color definido para permitir
una adecuada identificacion.

Verde: pasillos y areas comunes.

Rojo: bafios.

Amarillo: area de recibo de alimentos y almacenamiento.
Negro: almacenamiento temporal de residuos.

Los elementos para realizar la limpieza y desinfecciébn deben higienizarse y almacenarse por
separado, éstos pueden ser ubicados en la misma area siempre y cuando se cumpla con las
condiciones anteriormente mencionadas. Es necesario usar un perchero o elemento que haga sus
veces, de manera que siempre permanezcan en su sitio y organizados. No se permite el lavado y la
ubicacion de elementos de aseo en area de preparacion ni en el area de almacenamiento de
alimentos.

Se recomiendan las gafas de seguridad, tapabocas, otros elementos de proteccién personal contra
salpicaduras o irritaciones de las vias respiratorias, teniendo en cuenta que el hipoclorito de sodio es
una sustancia corrosiva e irritante. En todo caso se deberd dar cumplimiento a las fichas de seguridad
del producto y a las indicaciones de seguridad.
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En caso de presentarse derrame de fluidos corporales con presencia de sangre o sangre, debera
darsele manejo como residuo de alto riesgo, se usaran elementos con cédigo de color rojo y se
dispondran en una caneca de pedal con tapa hermética y bolsa de color verde cerrada y rotulada de
la siguiente manera: “RESIDUOS NO APROVECHABLES".

9.7.4. Manejo de productos quimicos dentro de launidad operativa

Identificar que los insumos para el aseo se encuentren debidamente sellados y cumplan con
requisitos minimos de rotulado como nombre del producto, registro de lote, cantidad, fecha de
fabricacion y fecha de vencimiento (segiin NTC 5465).

e Todo producto quimico que sea utilizado en la unidad operativa debera contar con la ficha
técnica y de seguridad o impresa en un lugar accesible; la cual debera ser divulgada a todo
el personal que manipule y tenga contacto con estos productos y tener constancia de esta
divulgacion.

¢ Clasificar los insumos por sus caracteristicas, teniendo en cuenta las indicaciones de
almacenamiento establecida en la hoja de seguridad o ficha técnica, que debe entregar el
proveedor. Garantizando la publicacién de la matriz de compatibilidad de los productos en
un lugar visible.

e Dar cumplimiento a la Resolucion 2400 de 1979.

e Losinsumos se deben almacenar sobre estibas, por grupos y sus etiquetas a la vista.

e Mantener una adecuada rotacion del stock de insumos de aseo. Rotacién de acuerdo con el
método primeros en entrar, primeros en salir (PEPS).

o Verificar que los aspersores de re-envase se encuentren limpios, desinfectados y rotulados.
La rotulacion de los aspersores debe contener los siguientes aspectos: Indicacién de uso,
porcentaje de hipoclorito y fecha de preparacion.
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9.7.5. Productos quimicos para utilizar en el Cabildo Indigena Inga

A continuacion, se presentan los productos quimicos a utilizar en el Cabildo Indigena Inga. Se
presenta para cada producto fichas técnicas y hojas de seguridad. La Ficha Técnica de producto es
un documento que presenta de forma concreta las caracteristicas, usos y aplicaciones de una
sustancia. La Hoja de Seguridad es un documento mucho mas amplio que presenta varias secciones
de acuerdo con lo dispuesto en la NTC 4435 de 2010 donde se incluye riesgos, almacenamiento,
elementos de proteccién personal a emplear, disposicion final y medidas de transporte entre otros.

Al final del documento se anexan las hojas de seguridad y fichas técnicas de los productos quimicos
de aseo usados en la unidad operativa del Cabildo Inga las cuales brindan la informacién requerida
para el manejo adecuado, seguro y eficiente del producto.

9.7.6. Descripcién general

Blanqueador
Bicarbonato

Jabon liguido de manos
Jabon liquido de loza
Hipoclorito
Desengrasante

oakwnE
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Tabla No. 2 Registro fotografico de los productos quimicos
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9.7.7. Lavado de Manos

Las manos son el vehiculo principal para los microorganismos, lo que puede afectar la calidad del
alimento.

El siguiente procedimiento debe realizarse cada vez que cambie de actividad, los pasos son:

¢ Como lavarse las manos?

@ Duracién de todo el procedimiento: 40-60 segundos

Méjese las manos con agua; Deposite en la palma de la mano una Frétese las palmas de las manos
cantidad de jabén suficiente para cubrir  entre si;
todas las superficies de las manos;
Frétese la palma de la mano derecha  Frétese las palmas de las manos Frétese el dorso de los dedos de
contra el dorso de la mano izquierda entre si, con los dedos una mano con la paima de la mano
entrelazando los dedos y viceversa; entrelazados; opuesta, agarrandose los dedos;
ol N\ gy B
Frétese con un movimiento de Frétese la punta de los dedos de la Enjudguese las manos con agua;
rotacién el pulgar izquierdo, mano derecha contra la palma de la
atrapandolo con la palma de la mano izquierda, haciendo un
mano derecha y viceversa; movimiento de rotacién y viceversa;

Séquese con una toalla desechable; Sirvase de la toalla para cerrar el grifo;  Sus manos son seguras,

Organizacion Seguridad del Paciente | SAVE LIVES

Mundial de la salud A ALLAZA RUNDIAL PARA XA ATENCION BAS SEGURA Clean Your Hands

Fuente: OMS. 2017.
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9.7.8.Plan de choque

La rotacién con dos o tres desinfectantes es la mejor medida para prevenir la aparicion
de fendmenos de resistencia y adaptacion.

Tras un tratamiento continuo con el mismo desinfectante, suele apreciarse que las
superficies no sélo no se desinfectan bien, sino que en ocasiones se da un incremento del
namero de bacterias. Cuando ello ocurre se define una situacién de riesgo que puede ser
especialmente importante si entre los microorganismos que permanecen se encuentran
bacterias patégenas.

Las dificultades en la eliminacién de patdgenos pueden acarrear episodios de contaminacion
que pueden mantenerse durante largos periodos de tiempo. Ello dificulta la eliminacion
definitiva y evidencia la poca eficacia del tratamiento del desinfectante.

En el Cabildo Inga se realizara rotacién del Hipoclorito de Sodio cada tres meses con otro
producto desinfectante.

9.7.9. Procedimientos

A continuacion, se presentan las fichas donde se describen cada uno de los procesos de

limpieza y desinfeccion y lavado de manos:

FICHAS DE PROCEDIMIENTOS DE LIMPIEZA Y DESINFECCION

PROCEDIMIENTO No. 0001LD

ACTIVIDAD: LIMPIEZA Y DESINFECCION DE PISOS

RESPONSABLE:
PERACION FRECUENCIA IMPLEMENTOS PROCEDIMIENTO
Se hara 1| Escoba Recoja y deseche los residuos
vez/semana Balde visibles, o cualquier otra suciedad
cuando no haya | Agua gue estan presentes en el piso.
entrega de Humedezca con agua en un
canasta y cada | Cepillo atomizador el piso para realizar un
vez que sea|Detergente barrido en hdmedo, con el
necesario. Guantes de propdsito de evitar la generacion
caucho de color de una nube de polvo. Agregué al

En las semanas | negro agua el detergente que se va a
de entrega de usar. Esparza la solucion de

LIMPIEZA canasta se hara | Atomizador detergente  con un cepillo (este

la limpieza antes
de recibir los
alimentos y al

terminar la
entrega de
canasta y cada
vez que sea
necesario.

implemento deben estar limpio).
Restriegue la superficie eliminando
toda la suciedad adherida posible.
Deje el agua condetergente
aplicada por un tiempo corto para
permitir que el detergente actue
(puede ser por tres o0 cinco
minutos). Enjuagar con suficiente
agua asegurandose que todo el
detergente se elimine.
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DESINFECCION

Se hara 1

vez/semana
cuando no haya
entrega de
canasta y cada
vez que sea
necesario.

En las semanas
de entrega de
canasta se hara
la limpieza antes
de recibir los
alimentos y al
terminar la
entrega de
canasta y cada
vez que sea

Balde

Agua

Cepillo
Desinfectante
Trapero
Guantes de
caucho de color
negro

Atomizador

Verifigue que el piso esté limpio.
Prepare la solucion desinfectante
segln recomendaciones de
dosificacion. Aplique esta solucién
en el piso con ayuda de un cepillo o
atomizador. Deje actuar la solucién
por un tiempo minimo de 10
minutos. Durante este tiempo es
que se estd logrando eliminar la
mayor  cantidad posible de
microorganismos, enjuague el piso
para eliminar el desinfectante.
Elimine el exceso de agua, deje
secar al medio ambiente.
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| necesario. |

OBSERVACIONES Fuente: Cabildo Inga

PROCEDIMIENTO No. 0003LD ACTIVIDAD: LIMPIEZA Y DESINFECCION DE
BANOS
RESPONSABLE:
OPERACION FRECUENCIA IMPLEMENTOS PROCEDIMIENTO
Desocupar la papelera.
Detergente Humedezca las superficies a
o reaizars 2|8 oy
veces/semana Yy Cenillo eniuagar y
LIMPIEZA cadavez que sea P juagar. .
. Guantes de caucho de | Lavar el inodoro y enjuagar
necesario .
color negro Al agua agregué el
Balde detergente que se va a usar.
Restregar el piso y enjuagar
hasta retirar el detergente.
Agua Dosificar el desinfectante,
Se realizara 2 Desm_fectante atqm|zar todas las s_uperf|C|e,
) veces /semanay Atomizador dejar act'uar el des_mfectante
DESINFECCION cada vez que Guantes de caucho de | por 10 minutos, enjuagar y
sea Necesafio color negro dejar secar al medio
ambiente.

OBSERVACIONES Fuente: Cabildo Inga

PROCEDIMIENTO No. 0004LD

ACTIVIDAD: LIMPIEZA Y DESINFECCION DE
CANASTILLAS, ESTIBAS Y EQUIPOS

RESPONSABLE:
OPERACION FRECUENCIA IMPLEMENTOS PROCEDIMIENTO
. Cepillo Humedezca las
Se hara 1 vez/mes . .
o Detergente canastillas. Agregué al
antes de recibir los
alimentos y al Agua agua el detergente que se
LIMPIEZA ; Balde va a usar. Cepille Ila
terminar la entrega . .
Guantes de cauchode |canastila y enjuague

y cada vez que
sea necesario

color negro

hasta retirar el detergente.

Se hara 1 vez/mes
antes de recibir los
alimentos y al
terminar la entrega
y cada vez que
sea necesario

DESINFECCION

Desinfectante

Prepare la solucion
desinfectante, Aplique
esta solucion en
canastillas con el
atomizador hasta saturar
las superficies.

Deje actuar la solucion
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Agua

Guantes de caucho de
color negro
Atomizador

por un tiempo minimo de
10 minutos.

Enjuague para eliminar el
desinfectante.

Deje secar a medio
ambiente.

OBSERVACIONES Fuente Cabildo Inga

PROCEDIMIENTO No.
0005LD

ACTIVIDAD: LAVADO DE MANOS

RESPONSABLE:

OPERACION

FRECUENCIA

PROCEDIMIENTO

LAVADO DE
MANOS

Siempre que se reciban los alimentos
y se entreguen las canastas de
alimentos

Luego de ir al bafio.

Luego de tocar areas infectadas o
insalubres.

Antes de manipular
utensilios limpios.
Luego de manipular basura.

Luego de toser, estornudar. Luego de
manipular  alimentos  verduras vy
hortalizas sucias.

Luego de tocarse las orejas, la boca,
la barba, los ojos, la cara, la nariz, el
pelo.

Luego de tocar equipos, superficies de
trabajo, ropa, trapos o traperos que
estén sucios.

Luego de comer, beber.

Luego de limpiar utensilios sucios.

equipos y

IMPLEMENTOS

Agua corriente, jabon liquido o de
barra, toallas de papel o tela solo para
este servicio, papelera o cesto de
basura.

Remangarse, subir las mangas de la camisa
hasta el codo. Abrir el grifo con la mano
menos sucia.

Enjabonarse abundantemente las manos
(Tiempo aprox.:20 segundos), se hace el
lavado de palma y palma, palmay dorso de la
mano, tornillo a los dedos, entre dedos y cruce
de dedos, el jabon debe producir una cantidad
abundante de espuma con el agua).
Asegurese que no queden restos de jabon.
Seque manos y antebrazos con toallas de
papel o toalla de tela Unica para secado de
manos la cual debe lavarse a diario.

Cierre el grifo sin tocarlo con las manos
limpias con la misma toalla de papel o
enjuagandola antes de cerrarla.

OBSERVACIONES Fuente: Cabildo Inga
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PROCEDIMIENTO No. 0006LD |

ACTIVIDAD: HABITOS DE HIGIENE

RESPONSABLE:
OPERACION FRECUENCIA PROCEDIMIENTO
Efectuar un bafio diario y antes de ingresar a
trabajar al cabildo para entregar canasta de
alimentos.

Diaria Usar ropa limpia y lavada después de bafarse y
antes de ir al trabajo al cabildo para entregar
canasta de alimentos. (medias, ropa interior,
camisa, pantalon).

IMPLEMENTOS Usar_jab.én y agua para lavarse las manos.

No limpiarse las manos o los utensilios con los
HABITOS DE delantales, ni secarse con ellos la transpiracion de
HIGIENE la cara.
Mantener ufias cortadas y limpias, sin esmalte.
Agua No utilizar maquillaje.
Jabon Mantener el cabello limpio y recogido.

Elementos de aseo
personal

No peinarse en el area de recepcion de alimentos.
No comer, beber, fumar, masticar chicle, salivar,
estornudar en el area de recibo de alimentos.
Utilizar bata de color claro y gorro.

Lavarse las manos en los momentos necesarios y
estipulados.

OBSERVACIONES Fuente: Cabildo Inga




CABILDO INDIGENA INGA DE BOGOTA
NIT 830070685-4

1.0. FORMATO DEL PROGRAMA DE LIMPIEZA Y DESINFECCION

Formato Lista de verificacion de limpieza, desinfeccion y acciones correctivas
FOR- PSS-068

Y PROCE %0 PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES

FORMATO LISTA DE VERIFICACION DE LIMPMEZA, DE SIMNFECCION Y ACCIOME S CORRECTIVAS

[ 1. NOMBRE DE LA UNIDAD OPERATIVA: CABILDO INGA DE BOGOTA

[ mEs: ANOD: 2024

+}+ 2. Nombre del responsable del diligenciamiento

4, Areas, alimentos, |3. Semana Uno 3. Semana Dos 3. Semana Tres 3. Semana Cuatro |3. Semana Cinco

espacios o del al del al del al del al del al

elementos a

considerar segin fa | (m|m|J|v|s|D|L|M|M|a|v|s|D|L{M[M|J|v|s|D|L|MM|J|V S| D|L|{M[MI|V| S
unidad operativa

COCINA

Fisos

Paredes

Techas

‘Ventanas-anjeo

Fuertas

Mesones

Zanecas

Refrigarzsdor

Estufa

Lavaplatos

Utznsilios

BAROS

Sanitario

Lawvamanos

E=zpsjo

Pisas
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=

PROCE 30 PRESTACION DE SERVICIOS SOCIALES

FORMATO LISTA DE VERIFICACION DE LIMPIEZA, DEHNFECCION ¥ ACCIDNES CORRECTIVAS

5 [i] -
5. o I

. ACCIONES CORRECTIVAS - .-
CBESERWVACIONES [TIEMFO PROPUESTO) REEFOMSABLE(S)

1.1. JORNADAS DE CAPACITACIONY SENZIBILIZACION

Se debe realizar capacitacion continua entrono a los servicios de aseo y manipulacion de
alimentos asegurando la correcta prestacién del servicio. Se anexa a este modelo de plan de
saneamiento el cronograma anual de capacitaciéon para el personal manipulador de alimentos y
servicios generales elaborado por la unidad operativa del Cabildo Inga. De igual manera se
realizara capacitacion en el correcto diligenciamiento de los formatos del plan de saneamiento.

Se debe garantizar exdmenes médicos y plan de capacitacion dirigido al personal de servicios
generales con soportes de asistencia.

Constancia de estas capacitaciones y formatos deben quedaran de manera fisica en la Unidad
Operativa, de facil acceso para cualquier revision por parte de entidades competentes.
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PLAN DE CAPACITACION SANITARIA EN MANIPULACION DE ALIMENTO S Y BPM — CONTRATO 829572024
CABILDO INDIGEMA INGA DE BOGOTA

Pian d9 nq}ﬂﬂtﬂ[ﬂﬂﬂ: locdas las persanas que realizan actividades de manipulacadn de almentas deben fener formacien en eduecaciin sanitana,
principias basioos de Buenas Praclices de Manufaciura -BPM g priécticas higignicas en manipulacidn de alimentos. Iqualments, deben estar
capacitadas para llevar a cabo las tareas relacionadas can b manpulacian de alimentos de las canastas cabikio indigena refigernios, con e fin que
& encuenien en capacidad de adoptar les precaucionses y medidas preventivas neoesarnas para avitar b confaminacion o deteriorn de los alimentas.
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Dimpieza y desinfecoion alimentos quienss presencial por | Presentscidn
AGOSTO 2024 deben estar medio de con diapositivas
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SEPTIEMBRE 2024 | del Plan de Saneamients Basico del I:.Idiu::as ¥y canocimientos
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. " cuenta las
OCTUBRE 2024 Criterios de aa:gnwon ¥ rechazo de dindmicas
MELEMas primas. propias de la
cornunidad.
alimentos Frezentacion
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Indigena Inga Liztzdos d=
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refrigerios, st nealzand dos dias previo a ka entega die canasta

Angala Maria Tovar

MNutricionista Dietista
Cabildo Indigena Inga

"El plan de capaciacian st realzand mensualmente puesto que na SEMpRe 50N ks mismas perscnas que patidpan en ks procescs de entrega de canasta y
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12. PROGRAMA DE CONTROL INTEGRAL DE PLAGAS

12.1. INTRODUCCION

En los diferentes ambientes presentes dentro del establecimiento se crean habitat con los
que interaccionan las especies biolégicas (microorganismos, insectos, entre otros), que
desencadenan situaciones de riesgo para los alimentos, al personal manipulador, incluso al
consumidor final, por deterioro del producto, por la presentacién o contaminacion, alterando
su composicion, causando desde leves molestias hasta dafios severos. Algunas especies
de plagas son vectores o transmisoras de agentes infecciosos causantes de enfermedades.
Las plagas mas importantes a controlar son los roedores y las moscas domésticas. Las
medidas preventivas estan orientadas a impedir la aparicion y proliferacién de estas plagas,
por medio de la implementacion de programas de control integral que incluyan estrategias
de gestion ambiental, porque un ambiente deteriorado presenta las condiciones Optimas
para su reproduccion.

12.2. OBJETIVO GENERAL

Mantener un sistema de vigilancia y control en la bodega o ambiente temporal del Cabildo

Inga, que prevenga y proteja las instalaciones del ingreso o aparicion de plagas y evite los

dafios que puede generar su presencia, creando una herramienta que impida la

proliferacién de estas, (artrépodos y roedores), mediante la implementacion de medidas

preventivas y controladas de saneamiento ambiental.

12.3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Establecer procedimientos documentados sobre el manejo y control de plagas.

¢ Desarrollar un programa preventivo eficiente que controle la presencia de plagas al
interior de la bodega o ambiente utilizado para el recibimiento, almacenamiento

temporal y entrega de alimentos de la canasta del Cabildo Inga.

e Conocer las medidas preventivas (adecuacion fisica) y correctivas, a fin de evitar acceso
de plagas a la bodega o0 ambiente.

e Establecer procedimientos de monitoreo, registro y control del programa.

e Establecer controles quimicos, si se requieren, mediante la aplicacion de agentes
guimicos de control.

e Cumplir con el Decreto 3075 de 1997 para la estructuracién del Plan de Saneamiento.
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12.4. ALCANCE

Este programa se aplica a todas las zonas de la bodega, para mantener bajo control los
vectores de contaminacion; configura una serie de procedimientos y parametros operativos
que aseguran alcanzar y mantener condiciones sanitarias y fisicas ptimas, previniendo la
aparicion y multiplicacién, dentro de las instalaciones, de artropodos y roedores. La
implementacion del programa de control de plagas da cumplimiento del capitulo 1V, del
articulo 28 del Decreto 3075/97 y de su modificacion, la resolucion 2674de 2013.

12.5. DEFINICIONES

Artrépodo. Es el mas numeroso del reino animal, cerca el 80% son insectos, tienen un
exoesqueleto de quitina y patas articuladas (moscas, cucarachas)

Aspersion. Método de aplicacién de sustancias.

Cebos. Muy utiles debido a su efecto atrayente. Los cebos estan disefiados para atraer y
matar a las plagas. Ellos también pueden usarse, donde se propagan las plagas o andan
en busca de alimentos.

Desinfeccion: Medio quimico, fisico y biol6gico con que se eliminan virus, bacterias y
rickettsia.

Desratizacion. Tiene como objetivo el control de los roedores (ratas y ratones) dentro y
fuera de las instalaciones. Se fundamenta en la prevencién, impidiendo que los roedores
penetren, vivan o proliferen en los locales o instalaciones.

Fumigacion. Método de control quimico de plagas.

Infestacién. Es la presencia y multiplicacion de plagas que pueden contaminar o deteriorar
los alimentos y/o las materias primas. Se refiere al nUmero de individuos de una especie
considerados como nocivos en un determinado lugar.

Medida preventiva. Son todas aquellas actividades encaminadas a reducir la probabilidad
de aparicion de un suceso no deseado.

Plaga. Numerosas especies de plantas o animales indeseables que pueden contaminar o
deteriorar los alimentos y/o las materias primas.

Roedor. Constituyen el orden mas numeroso de los mamiferos, dotados de incisivos largos
y fuertes de crecimiento continuo, carecen de premolares, son muy prolificos, gregarios y
voraces.

Vector. Artropodo u otro invertebrado que transmite infecciones por inoculacion en piel y/o
mucosas o por siembra de microorganismos transportados desde una fuente de
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contaminacién hasta un alimento u objeto. El vector puede estar infectado o ser
simplemente un portador pasivo o mecénico del agente infeccioso.
Zoonosis: Enfermedades transmisibles en comun al hombre y a los animales.

12.6. MARCO TEORICO

Una plaga es un animal que vive en / o0 sobre el alimento y causa su merma, alteracion,
contaminacién. Las plagas mas comunes que podemos encontrar en los servicios
alimentarios son:

Roedores, como ratas y ratones.
Insectos, como moscas, cucarachas, pececillos de plata, hormigas e insectos de alimentos
almacenados (por ejemplo, gorgojos).

Es importante que se identifiquen los signos que revelan la presencia de estos animales,
entre ellos estan:

* Sus cuerpos vivos 0 muertos, incluyendo sus formas larvales.

* Los excrementos de los roedores.

+ Laalteracion de sacos, envases, cajas, etc., causada por ratones y ratas al roerlos.

+ La presencia de alimento derramado cerca de sus envases, que mostraria que las
plagas los han dafnado.

*+ Las manchas de grasa que producen los roedores alrededor de las cafierias y
paredes.

La ejecucidn estricta del programa de limpieza y desinfeccién en todas las areas permite
obtener resultados satisfactorios en todos los espacios, pero si ho se aplican las acciones
a tiempo pueden desencadenar problemas al programa de control integral de plagas; el
mejor antidoto contra las plagas es la higiene y la prevencion.

12.7. MEDIDAS DE CONTROL INTEGRAL DE PLAGAS

Las medidas permanentes de control integral de plagas pueden ser de tipo preventivo o
correctivo, las primeras consisten en evitar en todo momento la entrada de plagas a la
unidad operativa y las segundas (correctivas) en eliminar aquellas que logren entrar. Dado
lo anterior, la Unidad Operativa deberda procurar el cumplimiento de las siguientes
actividades y acciones:

10. 8 MEDIDAS PREVENTIVAS PARA LA INSPECCION DE LA HERMETICIDAD DE LA
UNIDAD OPERATIVA

Mediante la inspeccion rutinaria de las instalaciones, se detectan posibles rutas de ingreso
de plagas (insectos, roedores y otros) y asi tomar la accion correctiva correspondiente.
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Para realizar esta actividad se deben diligenciar los siguientes formatos:

Inspeccion de presencia de plagas. FOR-PSS-066

PROCESO PRESTACION DE LOS SERVICIOS Codigo: FOR-PSS5-066
* SOCIALES Version: 0
) Fecha: Memo Ipf. 38379 -
FORMATO INSPECCION DE LA PRESENCIA DE 18/07/2017
PLAGAS Pégina: 1 de 3

1. UNIDAD OPERATIVA:

2. RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: 3. FECHA:
4 . OBSERV?A.CIONES
ASPECTO Y AREA A VERIFICAR PLAGA GENERALES

4.A | AREA COCINA

Revise las siguientes areas de la cocina en busca de

evidencia de plagas.

A1l Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
) techos.

A.2 Debajo y en la parte de atras de la nevera.

A.3 Debajo de la estufa.

A4 En las bandejas de la estufa.

A5 Debajo, encima y dentro de los gabinetes

A.6 Debajo de la estanteria

A7 Dentro y alrededor de la caneca.

A.8 Debajo del lavaplatos

A.9 En el techo falso de la cocina

4.B AREA DE ENTREGA DE CANASTA

B1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
] techos.

B.2 Debajo de las estibas

B.3 Dentro de las canastillas

4.C PUNTO ECOLOGICO

c1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
) techos.

C.2 Dentro y alrededor de la caneca.

4.D SALONES Y OFICINAS

D1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
) techos.

D.2 Dentro y fuera de los gabinetes

AE BANOS

E1 Uniones entre el piso y las paredes y paredes y
) techos.

E.2 Cisterna e inodoro
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OBSERVACIONES

7

8.
ACCIONES CORRECTIVAS
(TIEMPO PROPUESTO)

9.
RESPONSABLE(S)

Registro del control de la hermeticidad de la edificacion FOR-PSS-071

Codigo: FOR-FPS5-071
&.‘ PROCESD PRESTACION DE LOS SERVICIOS SOCIALES | Versién: 0
FORMATO VERIFICACION DE HERMETICIDAD [oone Meme ot SERTE S
Pagina: 1 de 3
NOMBRE UNIDAD OPERATIVA
1. RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: 2.FECHA:
4. 5.
3.ASPECTO Y AREA A VERIFICAR CALIFICACIO ACTIVIDAD POR
N IMPLEMENTAR
3.A AREA DE COCINA
Al Aberturas entre puertas y piso (exteriores)
A.2 Aberturas entre puertas y piso (interiores)
A3 Estado de los anjeos (mallas) de las ventanas de la
cocina
A4 Los marcos de puertas y ventanas son herméticos.
A5 Pargdes y techos de la cocina estan libres de
agujeros.
A6 Los techos de la cocina acoplan herméticamente con
' los muros.
A7 Estado de las rejillas de los sifones de la cocina.
3.B AREA ENTREGA DE CANASTA
B1 Estado de los anjeos (mallas) de las ventanas de la
' bodega de alimentos.
B.2 Los marcos de puertas y ventanas son herméticos.
B3 Par(_ades y techos de la bodega estan libres de
agujeros.
B.4 Los techos de la bodega de alimentos acoplan
' herméticamente con los muros.
3.C OTRAS AREAS
C.1 Los t_echos de las demas areas acoplan
) herméticamente con los muros.
C.2 Empalmes de pisos y paredes libres de agujeros.
C.3 Paredes interiores lisas libres de ranuras
La calificacion de la verificacion es:1 = ACEPTABLE 2 =NO ACEPTABLE
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NOMBRE UNIDAD OPERATIVA

Pagina 1 de 2 (Verificacion Hermeticidad)

12.8. ACCIONES PARA EL MANEJO ADECUADO DE ELEMENTOS DE ASEO

Describe las actividades de inspeccion, manejo y evacuacion de aquellos elementos en
desuso como equipos de cocina, inmobiliario, embalajes como: cubetas de huevos, cajas
de carton, costales, guacales en madera con el propésito de evitar cualquier riesgo de
infestacion de plagas en los mismos.

Para realizar esta actividad se debe diligenciar el formato inspeccién del manejo de
elementos en desuso, embalajes y empaques (FOR-PSS-067), para lo cual se debe seguir
los siguientes pasos:

Cddigo: FOR-PSS-067
‘-*F PROCESO PRESTACION DE LOS SERVICIOS SOCIALES
Version: 0

FORMATO INSPECCION DEL MANEJO DE ELEMENTOS | Fecha: Memo nt. 38379
EN DESUSO, EMBALAJES Y EMPAQUES 3072017

Pagina: 1 de 3
1. UNIDAD OPERATIVA:
2. RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: 3. FECHA-MES:
4 5 6.
ASPECTO Y AREA A VERIFICAR ¥ ACCION
ELEMENTOS CORRECTIVA
4.A AREA COCINA
Revise que en la cocina no existan elementos en
Al desuso que estén acumulando suciedad y sean
usados como habitat de roedores e insectos.
Revise que en la bodega no exista acumulacién
AD de empaques (bolsas, cajas de cartén, guacales,
' costales, frascos, etc.)
4.B AREA DE ENTREGA DE CANASTA
Revise que en la bodega no existan elementos
en desuso que estén acumulando suciedad y
B.1 o
sean usados como habitat de roedores e
insectos.
Revise que en la bodega no exista acumulacion
B.2 de empaques (bolsas, cajas de carton, guacales,
costales, frascos, etc.)
4.C PUNTO ECOLOGICO
Revise que en el cuarto de basuras no existan
c1 elementos en desuso que estén acumulando
' suciedad y sean usados como habitat de
roedores e insectos.
Revise que en el cuarto de basuras no exista
c.2 acumulacion de empaques (bolsas, cajas de
cartén, guacales, costales, frascos, etc.)
4.D SALONES Y OFICINAS
D.1 Revise que en los salones y oficinas no existan
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elementos en desuso que estén acumulando
suciedad y sean usados como habitat de
roedores e insectos.

Revise que en los salones y oficinas no exista

D.2 acumulacion de empaques (bolsas, cajas de
carton, guacales, costales, frascos, etc.)
4.E BANOS
Revise que en los bafios no existan elementos en
E.1 desuso que estén acumulando suciedad y sean

usados como habitat de roedores e insectos.

Revise que en los bafios no exista acumulacion
E.2 de empaques (bolsas, cajas de carton, guacales,
costales, frascos, etc.)

Para inspeccionar la posible acumulacién inadecuada de elementos en desuso y
almacenamiento inapropiado de empaques se debe realizar busqueda de cualquier
elemento que no haga parte del proceso especifico que se desarrolla en cada area de la
unidad operativa como: muebles fuera de servicio, equipos, enceres, etc. Estos se pueden
acumular facilmente en la cocina, bodegas, salones, bafios, etc. Y que podrian convertirse
en un foco de infestacion de plagas (roedores e insectos). Igualmente, la acumulacién
inadecuada de embalajes y empaques como cubetas de huevos, cajas de cartén, guacales
de madera, costales y frascos entre otros, pueden ser habitados por plagas.

Si se evidencian elementos que no corresponden a la zona que se esta verificando, registrar
el hallazgo e informar al coordinador de la unidad operativa para que tome la accion
correctiva (reubicacion de los elementos o empaques).

12.9. MEDIDAS CORRECTIVAS DE CONTROL INTEGRAL DE PLAGAS

Cuando las medidas preventivas fueron ineficaces y se presenta presencia de plagas se
debe ejecutar un control integral de plagas correctivo (control quimico), para lo cual se
requiere de la guia técnica del insecticida o rodenticidas, suministrada por la empresa
contratada para tal fin.

12.10. MEDIDAS CORRECTIVAS

Control Quimico:

El control integral de plagas es netamente preventivo, el control quimico se realiza solo
cuando las medidas preventivas anteriormente nombradas fueron insuficientes y se ha
presentado una infestacion de plagas.
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El Cabildo Inga realizara control quimico cuando sea hecesario con una empresa certificada
guien entregard la siguiente informacion.

Concepto Sanitario de la empresa.

Ficha técnica del insecticida o rodenticida empleado.

Procedimientos de fumigacién y desratizacion.

Plano con ubicacion e identificacion de cebos.

Formato de control y seguimiento de la actividad de fumigacion o desratizacion.

PROCEDIMIENTO No. ACTIVIDAD: CONTROL QUIMICO DE DESINSECTACION
0002CP Y DESRATIZACION

RESPONSABLE:

OPERACION FRECUENCIA IMPLEMENTOS PROCEDIMIENTO

Cada empresa debe
Empresa aplicadora de | garantizar la efectividad de

DESINSECTACION | cuando sea plaguicidas y rodenticidas | la actividad, suministrar ficha

Y DESRATIZACION | necesario quien debe_ estar | técnica de los insumos o
certificada y calificada para | productos y determinar las
realizar la actividad, medidas preventivas en la

aplicacion.

OBSERVACIONES Fuente: Cabildo Inga

Para el control quimico cuando sea necesatrio:

1. Colocar trampas con cebo en la parte externa de la bodega o establecimiento, las
mismas deberan de ser seguras y bien cerradas.

2. Cualquier insecto que permanezca después de la limpieza debe ser muerto por
fumigacion o algun tratamiento de insecticidas.

3. La compafiia experta en Control de Plagas deberd determinar la frecuencia de
dichas fumigaciones dependiendo del tipo y grado de infestacion.

4. Todos los pesticidas y rodenticidas son considerados venenos, por lo tanto en caso
que se deban mantener en el establecimiento, deben guardarse en un lugar cerrado
y exclusivo para los productos quimicos utilizados, bien identificados, totalmente
separados del area de almacenamiento de alimentos, para evitar un error en su uso.

5. Todo el equipo que se use para la aplicacion de estos venenos debe ser retirado

completamente una vez usado.

En el interior podran utilizarse insecticidas de efecto inmediato.

Después de efectuarse una fumigacion se debera lavar todo el equipo y las

instalaciones del cabildo antes de iniciar el recibimiento y almacenamiento temporal

de alimentos.

No
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12.11. CONDICIONES GENERALES DE IMPLEMENTACION

El Cabildo Inga debe dar cumplimiento a lo establecido en el decreto 3075 de 1997 del
Ministerio de la Proteccion Social y Resolucion 2674 de 2013, relativo al procedimiento de
control de plagas, y en consecuencia implementar el programa de control de plagas como
una medida de garantizar la inocuidad de la canasta basica de alimentos.

Los responsables del cumplimiento de este programa son: manipuladores de alimentos,
gestores, coordinador, personal de servicios generales y el profesional en nutricién y salud.

12.12. PLAN DE CONTINGENCIA

Este plan de contingencia se implementa una vez que los métodos de control de plagas no
hayan sido efectivos, para lo cual es necesario que la empresa encargada se encuentre
debidamente avalada por Secretaria de Salud para desempefiar su funciéon. Lo cual
garantiza que cualquier tratamiento quimico que se realice debe garantizar la no
contaminacién de los alimentos en las unidades operativas.

La empresa encargada debe realizar rotacion de los productos quimicos o plaguicidas
empleados con el fin de que estas plagas no se vuelvan resistentes a sus componentes
activos. Teniendo en cuenta que los productos que se empleen deben tener registro
sanitario y ser autorizado su uso por las autoridades de salud.

Es menester de las coordinaciones de cada una de las unidades operativas estar
inspeccionando permanentemente frente a la resistencia de las plagas.

13. PROGRAMA DE MANEJO DE DESECHOS SOLIDOS

13.1. INTRODUCCION

En el proceso de recepcién y entrega de alimentos se generan una serie de subproductos
y desechos solidos que deben ser manejados de tal forma que impida la contaminacion del
producto final y se minimice el impacto ambiental. La totalidad de estos desechos del
proceso productivo son considerados residuos.

Una deficiente manipulacién de los desechos es con frecuencia causa de infecciones y
enfermedades ocasionadas por microorganismos patdégenos y otras consecuencias graves
para la salud. Los residuos a los que se les da mal manejo representan un riesgo potencial
para el ambiente, pues al no hacerse una 6ptima gestion de estos pueden tener una
disposicion final en botaderos a cielo abierto, quebrada o rios convirtiéndose un peligro para
el medio biotico, agua superficial y subterranea, suelo,aire, y calidad de vida.
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Lo anterior obliga a la creacion de programas selectivos de recoleccion y tratamiento de
residuos, de tal manera que garantice procedimientos apropiados de separacion y
disposicién de los mismos, de acuerdo con el decreto 3075 de 1997 y la resolucién que lo
modifica 2674 de 2013, el acuerdo 634 de 2015, ley 9° de 1979, decreto 919 de 1989, y
demas normas concordantes.

El Plan Institucional de Gestion Ambiental PIGA 2016-2020 (PLA-BS-003)%°,, establece los
lineamientos para el manejo y la gestion integral de residuos soélidos, ya sean estos
ordinarios aprovechables, peligrosos, especiales, atmosféricos, de los vertimientos y/o
hospitalarios, los cuales son generados al interior de las diferentes unidades operativas de
la entidad. Dichos lineamientos establecen las diferentes directrices a nivel institucional
que se deben adelantar para la gestion ambiental de los mismos.

Por este motivo el presente programa se encuentra articulado con las directrices
ambientales que tiene la entidad, bajo los diferentes procedimientos, planes, programas,
instructivos, guias, manuales y formatos para la unidad operativa de Cabildo Indigena Inga.

13.2. OBJETIVO GENERAL

Realizar un adecuado manejo de los residuos solidos (organicos e inorganicos) procedentes
del proceso de recepcion y entrega de las canastas basicas alimentarias del Cabildo Inga.

13.3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Evitar el deterioro del medio ambiente a través de un correcto manejo de los residuos
sélidos generados en el Cabildo Inga.

e Prevenir la contaminacién de los alimentos de la canasta alimentaria, instalaciones,
equipos y utensilios (Canastillas); retirandolos rapidamente de las diferentes areas de
trabajo, en sus respectivos recipientes sanitarios (canecas).

e Capacitar al personal manipulador y al encargado de la recoleccion y disposicién de los
residuos, del manejo del programa, de la importancia de los residuos y de los factores
de riesgo que pueden generar la contaminacion de los alimentos de la canasta
alimentaria.

¢ Cumplir con la legislacion sanitaria vigente sobre el manejo y disposicion de los residuos
sélidos (Decreto 3075 de 1997 y resolucion 2674 de 2013 el acuerdo 634 de
2015, ley 9° de 1979, decreto 919 de 1989, y demas normas concordantes para la
estructuracion del plan de saneamiento basico).

19 formato se encuentra en la Intranet, Sistema Integrado de Gestion de bienes y servicios,
documentos asociados
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e Cumplir con el Decreto 3075 de 1997 para la estructuracion del Plan de Saneamiento.

e Mejorar y optimizar la recoleccion y almacenamiento temporal de los residuos
generados en el Cabildo Inga.

13.4. ALCANCE

El programa de residuos solidos esta orientado hacia la recoleccion, almacenamiento y
disposicion sanitaria final de los desechos que se generan durante los procesos de
recepciéon y entrega, de los alimentos de la canasta basica el cual debe ser aplicado por
personal encargado del Inga.

13.5. DEFINICIONES

Basura. Todo residuo sélido o semisélido, putrescible o no putrescible, con excepcion de
excretas de origen humano o animal. Se incluyen los desperdicios, desechos, cenizas,
elementos del barrido de calles, residuos industriales, de establecimientos hospitalarios y
de plazas de mercado, entre otros.

Desecho. Cualquier producto deficiente, inservible o inutilizado que su poseedor destina al
abandono o del cual quiere desprenderse.

Desperdicio. Todo residuo solido o semisélido de origen animal o vegetal, sujeto a
putrefaccién, proveniente de la manipulacion, preparacién y consumo de alimentos.

Entidad de aseo. La persona natural o juridica, publica o privada, encargada o responsable
en un municipio o distrito de la prestacion del servicio de aseo, como empresas,
organismaos, asociaciones o municipios directamente.

Reciclaje: Se denomina reciclaje a la introduccion en el ciclo de consumo a determinados
componentes contenidos en los residuos.

Residuos biodegradables: Son aquellos que se desintegran en el ambiente sin alterarlo
ni producir riesgo para la salud.

Residuos Comunes: Son elementos generados en cualquier tipo de actividad y lugar, y
que por sus caracteristicas no presentan ningun riesgo.

Residuos Reciclables: Son aquello que, por su naturaleza y caracteristicas especiales,
pueden ser aprovechados como materia prima en procesos productivos.

Residuo sdlido. Todo objeto, sustancia o elemento en estado sélido, que se abandona,
bota o rechaza, o puede ser reutilizable.

13.6. MARCO TEORICO

Se establecen las directrices para el manejo integral de los diferentes residuos
producidos a nivel institucional desde su generacion hasta su disposicion final, por lo
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cual la implementacion de dichos lineamientos en cada unidad operativa que le aplique
le dar& estricto cumplimiento a este programa.

Para la correcta segregacion de los residuos generados, todas las unidades operativas
pertenecientes a la Entidad deben contar con contenedores suficientes, de acuerdo con
las necesidades de cada area (pasillos, cocina, bafios, entre otras) lo mismos deben
cumplir con el cédigo de colores establecido por la entidad, el cual es: negro, blanco y
verde en al caso de que se generen residuos organicos en la unidad.

13.7. PUNTO ECOLOGICO

Todo aquel que sea generador de residuos debe adoptar las condiciones para la
separacion en la fuente. Esta separacién se realiza en Puntos Ecolégicos, definidos como
la unién de tres canecas identificadas por los colores institucionales, de izquierda a derecha
con vista de frente “blanco, verde y negro” con tablero de informacion superior. En la Tabla
No. 2, se ilustra la clasificacion que se debe realizar por cada caneca que conforma el punto
ecolégico, dando cumplimiento a la Resolucion 2184 de 2019

Tabla No. 3 Nuevo cédigo de colores —Puntos ecolégicos

N8 0

RESIDUOS RESIDUOS RESIDUOS NO
APROVECHABLES ORGANICOS APROVECHABLES
Plastico APROVECHABLES Papel higiénico
Cartén Restos de comida Servilletas
Vidrio A
Panel Desechos
oS agricolas
Metales
A g Lad

En la siguiente tabla se describe a continuacion las etapas para la recolecciéon de residuos
sélidos:

ETAPAS DESCRIPCION

Clasificacién y separacion en la fuente de residuos: organicos y
SEPARACION ordinarios, papel y carton, plasticos, vidrios y metal.
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RECOLECCION

A cargo del operario, eliminados del servicio segun el
volumen generado, minimo una vez al dia.

ALMACENAMIEN TO

En el sitio destinado para este proceso, debidamente
empacados y separados, ubicado a la salida del Cabildo

TEMPORAL
La empresa de aseo distrital realiza recoleccion de residuos
, diario después de las 6:00 pm.
DISIID:(I?\ISAIEION Igualmente, se cuenta con el servicio de recoleccién de

residuos aprovechables (papel, carton) por parte del programa
basura cero.

FICHAS DE PROCEDIMIENTOS PARA EL MANEJO ADECUADO DE RESIDUOS

SOLIDOS
PROCEDIMIENTO: No. ACTIVIDAD: RECOLECCION DE RESIDUOS
0001RS SOLIDOS DEL CABILDO
RESPONSABLE:
OPERACION FRECUENCIA IMPLEMENTQOS PROCEDIMIENTO

RECOLECCION Canecas de color negra

RESIDUOS NO con su respectiva bolsa Depositar 0s
APROVECHABLES: negra.

(polvo, papel higiénico,
servilletas, icopor sucio
etc.).

RECOLECCION DE
RESIDUOS
APROVECHABLES.
(empaques de plastico,
cartén, aluminio o lata,
tarros plasticos 0
metalicos, bolsas
de

plastico o papel)

residuos en la
Antes de Ila respectiva
o Canecas de  color . "
recepcion y canecas identificadas
, Blanca grande su
después de la . (de color negro o
respectiva bolsa de color :
entrega de las blanco.) ubicadas
blanco.
canastas. en las
diferentes zonas del
Cabildo Inga (Bodega —

Oficina)

OBSERVACIONES

Fuente: Cabildo Inga

PROCEDIMIENTO:

ACTIVIDAD: RECOLECCION DE RESIDUOS SOLIDOS ZONA

No. 0002RS DE BANOS
RESPONSABLE:
OPERACION FRECUENCIA IMPLEMENTOS PROCEDIMIENTO
Antes 'y Depositar los residuos en

RECOLECCION

después de la
entrega de
canasta

los recipientes
Ubicados en el area del
bafio.

Canecas plasticas de
color negro.

OBSERVACIONES

Fuente Cabildo Inga
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La entidad publica encargada del servicio de aseo es Aseo Capital, quienes con una
periodicidad diaria retiran los residuos sélidos de las instalaciones del Cabildo Inga y lo
transportan para su disposicion sanitaria final. En el caso de generarse material
aprovechable sera entregado al reciclador de la zona.

14. PROGRAMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

14.1. INTRODUCCION

El agua es el compuesto quimico mas abundante del planeta y resulta indispensable para
el desarrollo de la vida. En la naturaleza se encuentra en estado sélido, liquido o gaseoso.
El agua pura es un recurso renovable, sin embargo, puede llegar a estar tan contaminada
por las actividades humanas, que ya no sea Util, sino nociva, de calidad deficiente.

El agua constituye un insumo fundamental en el procesamiento y elaboracion de los
alimentos, la cual podria representar una fuente de contaminaciéon al no ser manejada
apropiadamente. Al interior de nuestro establecimiento el agua es usada como ingrediente
en la elaboracién de nuestros platos y bebidas, actuando de manera directa o auxiliar en
Su procesamiento y elaboracion, asi como también en los procedimientos de limpieza de
los nifios y nifias y del personal en general; ademas de la limpieza y desinfeccion de
equipos, utensilios y superficies.

14.2. OBJETIVO GENERAL

Garantizar el mantenimiento, limpieza y desinfeccién de tanques de almacenamiento del
agua para propender por la potabilidad del agua que llega y es utilizada al interior de
nuestro establecimiento, asi como también hacer un buen uso de este valioso recurso.

14.3. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Mantener en buen estado las instalaciones y redes de distribucion del liquido al
interior del establecimiento.

e Disponer de tanques de agua con la capacidad suficiente, para atender como
minimo las necesidades correspondientes a un dia de produccion

e Garantiza la rotacién continua de los tanques de agua, lo que indica que el agua
debe entrar primero al tanque y luego ser distribuida a cada uno de los puntos al
interior del establecimiento de manera permanente.

14.4. ALCANCE

Indicar al personal dentro de cuyas funciones se asigne el lavado de los tanques para el
almacenamiento de agua potable, la forma y periodicidad de realizar esta labor.
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14.5. DEFINICIONES

Acueducto: sistema de abastecimiento de agua.

Abrasivo: es una sustancia que tiene como finalidad actuar sobre otros materiales con
diferentes clases de esfuerzo mecanico.

Acometida: derivacion y distribucion de red que llega al registro de corte del inmueble.

Agua potable: agua tratada exenta de contaminantes que relune los requisitos
organolépticos, fisico-quimicos y microbioldgicos, por tanto es aceptable para el consumo
humano sin producir efectos adversos para la salud.

Abastecimiento de agua potable: sistema o servicio de captacion, tratamiento y
distribucion de agua para el consumo de agua.

Agua residual domestica: desechos liquidos provenientes de la actividad doméstica en
residencias, edificios e instituciones.

es el agua que cumple en su totalidad con las normas de potabilizacién (decreto Agua
segura: 475/98) y puede ser consumida sin riesgos para la salud.

Almacenamiento seguro de agua: accion con el propésito de recolectar en condiciones
sanitarias, agua (recipiente con tapa) suficiente para cubrir las necesidades del servicio en
los picos de consumo o en la escasez de esta.

Biddn: es un recipiente hermético utilizado para contener, transportar y almacenar liquidos,
habitualmente cilindrico, con fondo plano, fabricado de metal, cartén, plastico o
contrachapado para transportar grandes cantidades de liquidos.

Contaminacion del agua: presencia de sustancias extrafias indeseables en el agua y que
puede generar una ETA (Enfermedades Transmitidas por Alimentos y/o Aguas).

Desinfectante: agente quimico o fisico con el propésito de eliminar los microorganismos, o
disminuir al maximo su poblacién hasta llegar a un nivel seguro que no atente contra la
salud humana.

Desinfeccion: proceso al que se somete el agua para eliminar los microorganismos
patégenos, se puede realizar a través de la filtracion, la cloracion, el hervido o la luz
ultravioleta.
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Grasas y aceites: son todas aquellas sustancias de naturaleza lipidica, que, al ser
inmiscibles con el agua, van a permanecer en la superficie dando lugar a la aparicion de
natas y espumas, interfiriendo el cambio de gases entre el agua y la atmésfera.

Tanque: depésito destinado a mantener agua potable en reserva para su uso posterior en
las labores propias de proceso, limpieza y desinfeccidén. Los materiales mas comunes son:
fibra de vidrio y plastico polietileno.

Registro de control de actividades: es la recopilacion escrita de los resultados de
actividades realizadas en la higienizacion del tanque, se registra las variables elegidas bajo
el mismo procedimiento aplicado.

Microorganismos patdégenos: son las bacterias, virus, hongos y protozoarios que pueden
enfermar al ser humano, y pueden estar presentes en las fuentes de agua utilizadas para
preparacion de alimentos.

Tratamiento: conjunto de procesos al que se somete el agua para lograr el objetivo
sanitario de purificacién y/o descontaminacion del agua.

14.6. LAVADO DEL TANQUE PARA ALMACENAMIENTO DE AGUA POTABLE

Es un sistema de vigilancia y control para garantizar la calidad del agua que se utiliza en
las diferentes etapas de proceso en la unidad operativa con el fin de prevenir cualquier tipo
de contaminacion ocasionada por el agua.

La capacidad del tanque de almacenamiento de agua potable del Cabildo Indigena Inga es
de 300 litros y se cuenta con solo 1 tanque en la unidad el cual se muestra a continuacion
en la siguiente imagen:

14.7. REQUISITOS PARA LOS TANQUES DE ALMACENAMIENTO DE AGUA
POTABLE
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e Los pisos, paredes y tapas estdn construidos con materiales que no generen
sustancias o contaminantes toxicos, son resistentes, no porosos, impermeables, no
absorbentes y con acabados libres de grietas o defectos que dificulten su limpieza y
desinfeccion.

e Sonde facil acceso para limpieza y desinfeccion periodica.

e Garantizan la proteccién total contra el acceso de animales, cuerpos extrafios o
contaminacién por aguas lluvias.

¢ Estan debidamente identificados e indican su capacidad.

14.8. LIMPIEZA Y DESINFECCION DE TANQUES

Las actividades de limpieza, desinfeccion e inspeccion sanitaria de los diversos tanques
de almacenamiento de agua garantizan almacenar el liquido en buenas condiciones,
siempre y cuando se realicen estas actividades periddicamente mediante la utilizacion de
las soluciones en las proporciones y procesos indicados.

Los tanques de almacenamiento se lavan segun la norma cada 6 meses, es decir, por lo
menos dos veces al afio o cada vez que se hagan reparaciones. La empresa querealiza
este procedimiento esta avalada y certificada por la secretaria de salud y siempre deja la
ficha técnica de los productos utilizados, garantizando una calidad y confiabilidad del
Proceso.

La metodologia de lavado y desinfeccién que se describe a continuacion se aplica a todos
los tanques usados comunmente (fibra de vidrio, cemento- asbesto, polietileno y concreto):

e Cerrar el registro (valvula) del tubo de entrada de agua potable al tanque, con tiempo
de antelacion suficiente para consumir el agua existente en el tanque. Es preciso
dejar agua en el tanque hasta un nivel maximo de 10 centimetros de altura,
con el propésito de ser usada en las labores de prelavado.

¢ Retirar todo el material extrafio y el lodo depositado en el fondo del tanque.

¢ Remover mediante el uso de un cepillo de mano, o escoba de cerdas duras la
suciedad adherida como lodos o lama de las paredes, tapa y fondo del tanque.
Asegurese de eliminar las materias extrafias adheridas de las esquinas entre piso
y paredes.

e Enjuagar repetidas veces el tanque, con agua limpia para eliminar toda la mugre
adherida y las particulas mas finas, hasta que se observe que no hay suciedad en
el fondo y el agua del lavado salga totalmente limpia; verifique que haya drenado la
totalidad del agua de lavado.



CABILDO INDIGENA INGA DE BOGOTA
NIT 830070685-4

Preparar de 20 a 25 litros aproximadamente (segun el tamafio del tanque) de
solucion desinfectante a una concentracion entre 1000 p.p.m. a 2000 p.p.m. en un
balde.

Lavar toda la superficie interior del tanque (paredes, piso, tapa) con la solucién
desinfectante preparada, verificando que haya escurrido de la solucion
desinfectante.

Deje actuar el desinfectante de 15 a 20 minutos.

Abrir los grifos o llaves del agua, de la edificacion especialmente los grifos que
conducen a la cocina y bafios, hasta que empiece a drenar la solucién desinfectante,
y cierre nuevamente el grifo de 15 a 20 minutos, esto con el fin que la soluciéon
desinfectante actle en la parte interna de la tuberia.

Enjuague el tanque y abra los grifos o llaves de la edificacion para retirar la solucién
desinfectante, realice lavados repetidos para eliminar los residuos de desinfectante
en el tanque.

Verifique que todos los grifos o llaves estén cerrados e inicie con el llenado del
tanque, asegurese de instalar correctamente la tapa para evitar el ingreso de
contaminantes como: microorganismos, polvo, insectos, aguas lluvias y prevenir la
pérdida del Cloro por volatilizacion.

Diligencie el registro de control de la actividad conforme al Plan de Saneamiento
Basico, Indicando la fecha de la actividad, préxima fecha de desinfeccién, nombre
del desinfectante, compuesto activo del desinfectante, concentraciébn usada,
persona o institucion responsable de la actividad y observaciones.
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PROGRAMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE

CONTROL DEL LAVADO Y DESINFECCION DEL TANQUE DE AGUA POTABLE

OBJETIVO: Verificar y realizar seguimiento a la higienizacion del tanque de agua con el fin de garantizar
el adecuado almacenamiento del agua que se utiliza en las diferentes etapas de operacién de alimentos
en las unidades operativas.

1. RESPONSABLE DE LA VERIFICACION: ANGELA TOVAR

2.Nombre de la 3. 4. 5. 6. 7.
Empresa y fecha Proxima fecha de Nombre del Ingrediente Concentracion Firma Responsable
actual de higienizacion desinfectante activo utilizada Verificacion y

higienizacién usado Seguimiento

14.9. RESPONSABILIDAD

Es responsabilidad del propietario y de las personas que laboran en el Cabildo Inga.

14.10. FRECUENCIA

La limpieza del tanque de almacenamiento de agua potable se realizara cada seis (6) o
meses cuando son aéreos y tienen tapa, cuando son de almacenamiento diario se debe
realizar la limpieza cada ocho dias.

14.11. ELEMENTOS

Detergente en polvo

Soluciéon de Hipoclorito de Sodio 200 ppm
Agua potable limpia.

Cepillo de cerdas duras

Y VVY
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14.12. PROCEDIMIENTO

» Cerrar la llave que permite el paso del agua que llega del acueducto hacia el
tanque.
» Desocupar completamente el tanque de almacenamiento del agua potable.

» Aplicar al tanque una cantidad suficiente de solucion detergente recientemente
preparada, para aplicar a todas las paredes externas de éste.

» Con la ayuda de un cepillo restregar internamente toda la superficie del tanque,
luego restregar la parte externa, igualmente realizar el mismo proceso con la tapa.

» Enjuagar con agua potable limpia hasta eliminar todos los residuos de mugre y
detergente.

» Empleando un atomizador, rociar con solucién de Hipoclorito de Sodio las paredes
internas, externas y la tapa del tanque.
» Dejar actuar esta solucion durante 10 minutos.

> Deje circular el agua y la solucién de hipoclorito por las tuberias de conduccion del
agua.

» Transcurridos los 10 minutos enjuagar con agua fresca.

» Colocar la tapa del tanque y abrir la llave que permite la entrada del agua que llega
del acueducto.
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Ver anexos adjuntos al final del documento
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FICHA TECNICA CLOROX

Rétulo NFPA

Rétulos UN
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=
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SECCION 1: PRODUCTO QUIMICO E IDENTIFICACION DE LA EMPRESA

Nombre del Producto: CLORO
Sinénimos: Dicloro, Bertolito, Cloro molecular.
Férmula: Cl2

NUmero interno:

Numero UN: 1017
Clase UN: 2.3 5.1
SECCION 2: COMPOSICION E INFORMACION SOBRE INGREDIENTES
COMPONENT
ES
Componente C T ST %
A W EL
S A
CLORO 7782-50-5 0.5 ppm (ACGIH 2004) 1 ppm (ACGIH 2004) 100

Uso: Produccién de quimicos organicos e inorganicos clorados, agente blanqueador para papel, textiles. Usado
en la manufactura de pesticidas, refrigerantes, antideslizantes, plasticos, cauchos sintéticos, adhesivos.
Usado en la purificacion del agua, desinfeccién y procesamiento de alimentos.

SECCION 3: IDENTIFICACION DE PELIGROS

VISION GENERAL SOBRE LAS EMERGENCIAS:

Apariencia: Gas de color amarillo cenizo. jpeligro!. Gas venenoso y material comburente. La sustancia puede
absorberse a través del cuerpo por inhalacion. Causa lagrimeo. La sustancia es corrosiva a 0jos, piel y tracto
respiratorio. La inhalacion del gas causa edema pulmonar. La evaporacion rapida del liquido puede provocar
guemaduras en el area de contacto. La exposicion por encima de los niveles de exposicién ocupacional puede
provocar la muerte. Los efectos pueden ser retardados. Puede ocasionar erosion en los dientes.

EFECTOS ADVERSOS POTENCIALES PARA LA SALUD:

Inhalacion: Forma acidos en el organismo. Sensacion de quemadura, produce espasmos en los muasculos
de la laringe, lagrimeo excesivo, tos, nauseas dificultad respiratoria, dolor de cabeza y del
tracto respiratorio, edema pulmonar. Los sintomas pueden ser retardos. La inhalacion de
concentraciones mayores de 1000 ppm causan la muerte.

Ingestion: No aplicable para el gas. Un chorro de liquido ocasiona sensacion de quemadura.
Puede ocasionar vomito posteriormente a la exposicion.

Piel: Sensacion de quemadura. Mezclado con agua produce quemadura ya que forma
acido clorhidrico el cual es corrosivo. Produce irritacion, dolor y enrojecimiento.

Ojos: Un chorro de liquido produce quemadura por congelamiento. El gas produce lagrimeo,
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enrojecimiento, dolor, vision borrosa y quemaduras. Es corrosivo para los tejidos.

Efectos crénicos: Puede causar erosion de los dientes. Tiene efectos sobre los tejidos y pulmones,
posible bronquitis cronica.

SECCION 4: PROCEDIMIENTOS DE PRIMEROS AUXILIOS

Inhalacion: Trasladar al aire fresco. Si no respira administrar respiracion artificial (evitar el método boca
a boca). Si respira con dificultad suministrar oxigeno. Mantener la victima abrigada y en
reposo. Buscar atencion médica.

Ingestion: Lavar la boca con agua. Si esta consciente, suministrar abundante agua. No inducir el vomito.
Buscar atencion médica inmediatamente.

Piel: Retirar la ropa y calzado contaminados. Lavar la zona afectada con abundante agua,
minimo durante 15 minutos. Si la irritacion persiste repetir el lavado. Busque atencién
médica inmediatamente.

Ojos: Lavar con abundante agua, minimo durante 15 minutos. Levantar y separar los
parpados para asegurar la remocién del quimico. Si la irritacién persiste repetir el
lavado. Buscar atencién médica.

Nota para los médicos: Después de proporcionar los primeros auxilios, es indispensable la comunicacion directa
con un médico especialista en toxicologia, que brinde informacién para el manejo médico
de la persona afectada, con base en su estado, los sintomas existentes y las
caracteristicas de la sustancia quimica con la cual se tuvo contacto.

SECCION 5: MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Punto de inflamacion (°C): N.A.

Temperatura de autoigniciéon (°C): N.A.

Limites de inflamabilidad (%V/V): N.A.
Peligros de incendio y/o explosion:

No combustible pero facilita la combustion de otras sustancias. Muchas reacciones pueden
producir incendio o explosion. Riesgo de incendio y explosion en contacto con sustancias
combustibles, amoniaco y metales finamente divididos. Durante un incendio se pueden formar
gases altamente toxicos y corrosivos.

Medios de extincion:
En un incendio donde esté involucrado cloro no utilizar agua como medio de extincion (forma

acido clorhidrico el cual es téxico y corrosivo). En los alrededores todos los agentes extintores
son permitidos.

Productos de la combustién:
N.R

Precauciones para evitar incendio y/o explosion:

Mantener alejado de materiales incompatibles. No exponer al calor ni en trabajos con soldadura.
Mantener retirado de materiales incompatibles. Mantener adecuada ventilacion.

Instrucciones para combatir el fuego:

Evacuar o aislar el area de peligro. Restringir el acceso a personas innecesarias y sin la debida
proteccién. Ubicarse a favor del viento. Usar equipo de proteccion personal, incluyendo
proteccién respiratoria. Detener la fuga y retirar los contenedores si no hay riesgo. Manténgalos
refrigerados con agua en forma de rocio siempre y cuando los contenedores estén
hermeticamente cerrados y por lo tanto no exista la posibilidad de contacto del agua con el
producto. Debe realizarse desde una distancia segura.

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Evacuar o aislar el area de peligro. Restringir el acceso a personas innecesarias y sin la debida proteccién. Ubicarse a
favor del viento. Usar equipo de proteccion personal. Ventilar el area. No permitir que caiga en fuentes de agua y
alcantarillas. Consultar a expertos. No usar agua. Dispersar los vapores con una buena ventilacion. Detectar la fuga
con un trapo impregnado con solucién amoniacal, atado a un palo largo, acércarlo al punto de sospecha, en caso
afirmativo se forma un humo blanco. Detener la fuga si no hay riesgo. Puede conducir el gas que escapa a través de
una manguera a una solucién de soda caustica o lechada de cal (25 Ib 0 10 Ib por cada 10 galones de agua
respectivamente). No sumergir el cilindro en la solucién. Se requieren 1.25 Ib de lechada de cal o de soda por cada
libra de cloro. Colocar los cilindros
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con la fuga hacia arriba para que escape el gas en lugar del liquido.

SECCION 7: MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Manejo: Usar siempre proteccion personal asi sea corta la exposicion o la actividad que realice con el
producto. Mantener estrictas normas de higiene, no fumar, ni comer en el sitio de trabajo.
Usar las menores cantidades posibles. Conocer en donde esta el equipo para la atencion de
emergencias. Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto. Rotular los
recipientes adecuadamente. Manipular los cilindros con mucho cuidado. No intentar alterar o
reparar los cilindros o sus valvulas sin la debida proteccion respiratoria. No usar cerca de
operaciones de soldadura, llamas o superficies calientes.

Almacenamiento: Almacenar en cilindros de acero a presion en lugares ventilados a nivel del piso, frescos y
secos. Lejos de fuentes de calor e igniciéon. Separado de materiales incompatibles. La
temperatura de almacenamiento no debe exceder los 51 °C. Rotular los recipientes
adecuadamente. Proveer de amplias vias de acceso. Los cilindros deben estar separados de
sustancias combustibles y agentes reductores. Separar los cilindros vacios de los llenos.
Mantener los cilindros retirados de la accion de la luz solar.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

Controles de ingenieria: Ventilacion local y general, para asegurar que la concentraciéon no exceda los
limites de exposicién ocupacional. Control exhaustivo de las condiciones de
proceso. Debe disponerse de duchas y estaciones lavaojos.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

Proteccion de los ojos y rostro: Gafas de seguridad para quimicos.
Proteccion de piel: Guantes resistentes, overol y botas.
Proteccion respiratoria: Si la concentracion en el ambiente es inferior a 25 ppm usar respirador con
filtro
quimico.

Proteccion en caso de emergencia: Equipo de respiracién autbnomo (SCBA) con mascara completa y ropa
de
proteccion total resistente a este tipo de material.

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Apariencia, olor y estado fisico: Gas amarillo cenizo de olor picante e irritante.

Gravedad especifica (Agua=1): 1.4/20°C 1.57 / -40°C

Punto de ebullicién (°C): -34.6

Punto de fusién (°C): -105.5

Densidad relativa del vapor (Aire=1): 2.50

Presion de vapor (mm Hg): 4785 / 20°C, 5830/25 °C.

Viscosidad (cp): 0.385 a 0°C, liquido

pH: N.A.

Solubilidad: Ligeramente soluble en agua fria (reacciona). Soluble en cloruros,

alcoholes y alcalis.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: Estable bajo condiciones normales. Altamente corrosivo en presencia de humedad.
Condiciones a evitar: Materiales incompatibles, humedad, fuentes de ignicién, exceso de calor.
Incompatibilidad con otros materiales: Reacciona con alquil fésgenos, benceno, silicona, en general con

compuestos organicos, compuestos de mercurio. No ponga en
contacto con combustibles, alcoholes, acetileno, hidrégeno,
amoniaco, hidrocarburos, éter, turpentina y metales finamente
divididos (peligro de fuego y explosion). Ataca metales en presencia
de agua, asi como también plasticos, caucho y tejidos.

Productos de descomposicion peligrosos: Informacion no disponible.

Polimerizacién peligrosa: Informacion no disponible.

This document is available free of charge on ﬁ stUdocu
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SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA
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Altamente téxico por inhalacién. El liquido puede causar quemaduras severas.

LC50 (inhalacién, ratas) = 293 ppm/1h.

LC50 (inhalacién, ratones) = 137 ppm/1h.

Ensayos de inhalacion: la exposicion de gatos a 300 ppm por 1 hora causa severa irritacion de los ojos, dificultad para
respirar y puede causar la muerte. La muerte ocurre raramente en perros expuestos a concentraciones de cloro entre
280 - 650 ppm por 30 minutos. Ratas y ratones expuestos a 9 - 11 ppm de cloro por 6 horas/dia por 1, 3 0 5 dias
sufrieron severos dafios del tracto respiratorio. Conejos expuestos repetidamente a concentraciones entre 0.7 - 1.7
ppm por cerca de 9 meses experimentaron perdida de peso y aumento de paros respiratorios.

Ensayos de contacto con los ojos: disuelto en agua e inyectado en los ojos de los conejos causan severa

inflamacién y dafios a los ojos.

Es considerado por ACGIH en el grupo A4 ( no clasificable como carcinégeno humano).

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Puede ser peligroso para el medio ambiente, se debe tener especial cuidado con aves, mamiferos y organismos
acuaticos. No es un potencial potencial para bioacumulacién o bioconcentracion. Peligroso para plantas y peces en
muy bajas concentraciones, altera el pH del medio.

LC50 (peces) = 0.07 - 0.44 mg/l (96 hrs).

LC50 (Daphnia Magna) = 0.017 mg/l (46

hrs). TLm= 0.08 ppm/168h/trucha/agua

fresca.

Velocidad de toxicidad acuatica = Menor de 1ppm/96h/agua fresca. DBO = ninguna.

SECCION 13: CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

Debe tenerse presente la legislacion ambiental local vigente relacionada con la disposicion de residuos para su
adecuada eliminacion. Una de las opciones es enterrar los cilindros dafiados (vacios). Los residuos se pueden
eliminar usando agentes reductores como bisulfitos o sales ferrosas con acido sulfurico 3M, neutralice con carbonato
de sodio y posteriormente llevar a un relleno sanitario legalmente autorizado para la eliminacién de residuos.

SECCION 14: INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Etiqueta blanca de gas venenoso. No transporte con sustancias explosivas, liquidos inflamables, sélidos de
combustidn espontanea, comburentes, perdxidos organicos, sustancias con riesgo de incendio, ni alimentos. Ademas
Etiqueta amarilla de sustancia comburente. No transportrar con sustancias explosivas, gases, liquidos inflamables,
solidos inflamables, perdxidos organicos, sustancias radiactivas y corrosivas ni con sustancias que presenten algun
riesgo de incendio.

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

1. Ley 769/2002. Cédigo Nacional de Transito Terrestre. Articulo 32: La carga de un vehiculo debe
estar debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normatividad técnica
nacional.

2. Decreto 1609 del 31 de Julio de 2002, Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor
de mercancias peligrosas por carretera.

3. Ministerio de Transporte. Resolucion nimero 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se adopta el disefio
y se establecen los mecanismos de distribucion del formato Unico del manifiesto de carga.

4. Los residuos de esta sustancia estan considerados en: Ministerio de Salud. Resolucion 2309 de 1986, por la cual
se hace necesario dictar normas especiales complementarias para la cumplida ejecucién de las leyes que regulan
los residuos sélidos y concretamente lo referente a residuos especiales.

5. Ministerio de Defensa Nacional. Resolucion 1875 de 1979, por la cual se dictan normas sobre la prevencion
de la contaminacion del medio marino y otras disposiciones. En ningln momento puede verterse esta sustancia
al mar.

SECCION 16: OTRAS INFORMACIONES

La informacién relacionada con este producto puede no ser valida si éste es usado en combinacion con otros
materiales o en otros procesos. Es responsabilidad del usuario la interpretacion y aplicacion de esta informacion para
Su uso particular.

Bibliografia
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DESINFECTANTE DE USO DOMESTICO CLOROX

USOS: limpiar mostradores, pisos, inodoros, lavabos y botes de basura.

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

1-IDENTIFICACION DEL PREPARADOQ Y DE LA EMPREOSA

Nombre del Producto: CLORO
Uso Previsto: Desinfectante de uso doméstico
Datos de la Empresa: The Clorox Company

Teléfono de emergencias:

Linea Unica de Emergencias 123
Cruz Roja Colombiana 132
Cuerpo Oficial de Bomberos 119

2.-COMPOSICION / INFORMACION DE LOS COMPONENTES
COMPOSICION:

Agua, Hipoclorito de Sodio, Agentes secuestrantes, con o sin Fragancia Limoén
Ingrediente activo: Hipoclorito de Sodio 4.5 % P/V

El cloro de Clorox® comienza y termina como agua salada: entre un 95 y un 98% del cloro
para el hogar se descompone rapidamente en sal y agua, mientras que los subproductos
restantes se descartan eficientemente a través de los sistemas de alcantarillado o
sistemas sépticos. El cloro no llega al medio ambiente.

CARACTERISTICAS:
- Con fragancia a limén

- Con alto poder desinfectante
- Con ingredientes activos que evitan amarillamiento de la ropa blanca
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PRECAUCIONES:

e Manipular con guantes de caucho. No devolver sobrantes al envase original.

e Se recomienda no mezclar el blanqueador con otros productos puesto que

puede causar reacciones que inactiven el producto
e En caso de contacto con los ojos lavar con abundante agua
e Mantener el producto alejado de los nifios

~IDENTIFICACION DE PELIGR

Riesgos para el hombre: moderadamente corrosivo, muy irritante para los o0jos, piel , mucosas
y vias respiratorias. muy toxico por ingestion. Riesgos para el medio ambiente: Puede afectar
a los seres vivos terrestres y acuaticos por su caracter oxidante a partir de determinadas

concentraciones.

4.-PRIMER AUXILI

- Generales: Accion irritante sobre piel y ojos. Por descomposicion acida produce cloro:
gastoxico-irritante. Lavar con abundante agua. Colocar al afectado al aire libre. Alejarlo de
zona contaminada y mantenerlo inmovil y abrigado. Acudir urgente a los servicios médicos.

Dar a beber el agua que desee.

- Inhalacidon: Por su concentracion no ofrece riesgos por si mismo. Si puede darse el

caso

de que desprenda cloro gas por reaccién por la mezcla accidental con cualquier acido de

uso domeéstico (sanpic...). En este caso aparecen en el afectado irritacion de nariz y
respiracion afectada y coloracion azulada del rostro.

0jos,

- Es preciso adoptar las siguientes medidas: Evacuar lo antes posible al accidentado
a un lugar ventilado, lejos de la zona contaminada, evitdndole el esfuerzo, incluso, de
andar. Evitar cualquier enfriamiento y facilitar la respiracion desabrochando cuello de
camisa o prendas que puedan oprimir. Avisar urgentemente al médico informandole sobre
la naturaleza del toxico y el estado en que se encuentra el paciente. El médico decidira si

se puede mover al paciente o es conveniente que reciba asistencia in situ.

- Contacto con los 0jos: Se presentan irritacion, picor, ardor, lagrimeo y enrojecimiento de
las conjuntivas. Irrigar de inmediato con un chorro de agua potable a poca presion los
ojos durante un periodo prudente de tiempo, forzando la apertura del ojo y haciéndolo
girar en todas las direcciones (aparece espasmo ocular involuntario, de ahi tener que

mantener con ayuda la apertura de los parpados). Acudir sin pérdida de tiempo
médico. Evitar que el accidentado se frote los ojos.

a un

- Contacto con la piel: Se presentan irritacion, picores, y en caso de ser prolongado el
contacto, puede causar corrosiéon. Lavar con abundante agua potable bajo un chorro
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que no cese de correr (grifo, ducha), evitando posibles salpicaduras del agua utilizada
a los o0jos. Si no remiten los sintomas, acudir a un médico.

- Ingestiéon: Apareceran vomitos, calambres de estdmago, diarrea y debilidad general.
Acudir al médico sin pérdida de tiempo. De camino dar a beber abundante agua al
afectado.

2.-MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
No es inflamable ni explosivo.

Métodos de extincion recomendados: Cortinas de agua para absorber gases y humos y
para refrigerar equipos, contenedores, etc.

Recomendaciones: Equipo de respiracion autonoma, gafas O pantallas, guantes de
plastico.

~MEDIDAS A TOMAR EN CA DE VERTIDO ACCIDENTAL

e PRECAUCIONES PARA LAS PERSONAS: Mantener al personal no protegido
alejado de la zona, en direccion contraria al viento. Evitar el contacto con el producto
derramado. No actuar sin prendas de proteccion.

e PRECAUCIONES PARA EL MEDIO AMBIENTE: Usar cortinas de agua para
absorber los gases y humos. Evitar que el producto derramado entre en
alcantarillas 6 lugares cerrados. Absorber el derrame con arena 6 tierra.

Z-MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

- Manipulacién: No actuar sin guantes . No fumar, ni beber, ni comer cuando se maneje
6 en almacenamiento. Asegurarse antes de manipular el producto que el recipiente a
utilizar esta limpio y es el adecuado.

- Almacenamiento: Materiales incompatibles : Hierro y metales. Materiales
recomendados: FRP, PVC, PE. Condiciones de almacenamiento: Lugar fresco y
ventilado. Evitar altas temperaturas (>30° y luz, por peligro de descomposicion.
Mantener a distancias adecuadas de otros productos como acidos, reductores, etc.

—CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL
Limites de exposicion:

Producto Corto plazo Largo Plazo

STEEL TWA
Cloro Gas 0.5 ppm
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Proteccion Respiratoria: Mascara respiratoria en caso de descomposicion.
Proteccion de las manos: Guantes de goma 6 PVC
Proteccidon de los ojos: Gafas

9.-PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

DATOS FiSICOS:

- PESO ESPECIFICO(H20=1), 25°C: 1.03/1.05

- ESTADO FIiSICO: Liquido

- GRAVEDAD ESPECIFICA: 1.089

- OLOR: Caracteristico a cloro (lejia doméstica) o Fragancia Limon
- COLOR: Amarillo

- SOLUBILIDAD EN AGUA: Infinita

- PH:10-11

- VISCOSIDAD: 60 cp.

-  COMPONENTES VOLATILES(CONDICIONES): Por adificacion libera cloro.
- DENSIDAD DE VAPOR: No .Aplica. (Aire=1)

- PRESION DE VAPOR(mm Hg): No aplica.

- PUNTO DE FUSION (°C): No aplica

- PUNTO DE INFLAMACION: No aplica

- PUNTO DE EBULLICION (°C): Descompone.

-  TEMP. DE AUTOIGNICION: No aplica.

-  TEMP. DESCOMPOSICION TERMICA °C: 35/40 °C

- TEMP. DE CRISTALIZACION (°C): -20,6 °C

- LIMITE DE INFLAMABILIDAD(%VOLUMEN EN AIRE): No aplica.

10.-ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
- Incompatibilidades: Metales, acidos y reductores.
- Descomposicion: Se descompone por efectos de calor, luz y acido.

11 -INFORMACION TOXICOLOGICA
Toxicidad oral: LD50 (Oral Rata): 8,91 g/kg
Irritante, corrosivo. Produce quemaduras en boca, esoéfago, perforacién gastro-intestinal.

12.-INFORMACION ECOLOGICA EFECTOS SOBRE EIL MEDIO AMBIENTE:

Alcalinizacion del terreno. Por desprendimiento de cloro, quema material combustible. Los
productos finales no serian dafiinos: cloruro y oxigeno

Biodegradacion: No Aplica.

Bioacumulacién: No Aplica

Toxicidad acuatica: Oxidante para flora y fauna en bajas concentraciones.
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13.-CONSIDERACIONE

BRE LA EIL IMINACION

Tratar con reductores débiles, neutralizar controlando el pH. Evacuar el efluente con
abundante agua. Normas legales(incluidas las de la CEE): No especificas. Reglamento lgjias.

14-INFORMACION REILATIVA AL TRANOSPORTE

Clasificacion ADR

Nombre de la Materia Hipoclorito en Solucién
N°ONU 1791
N°identificacién de peligro 80

Clase 8

Apartado y Letra 61° ¢)

15-INFORMACION REGLAMENTARIA

Mantener el producto fuera del alcance de los nifios o personas que pudieran hacer un
uso no correcto del mismo. Utilizar para su manejo guantes de goma y gafas protectoras
si hubiese peligro de proyeccion sobre los ojos. No mezcla nunca con acidos. Puede
desprender cloro gas, muy perjudicial para la salud. En caso de incendio puede

desprender gases peligrosos.

16.-OTRAS INFORMACIONES:

La informacion de esta Hoja de datos de Seguridad del Preparado, esta basada en los
conocimientos actuales y en las leyes vigentes de la Comunidad Europea y nacionales, en
cuanto que las condiciones de trabajo de los usuarios esta fuera de nuestro conocimiento

y control.

El producto no debe utilizarse para fines distintos a aquellos que se especifican en el
punto 1, sin tener primero instruccion por escrito de su manejo.

Es siempre responsabilidad del usuario tomar medidas oportunas con el fin de cumplir con
las exigencias establecidas por las legislaciones vigentes.

Los datos contenidos en esta ficha son una guia para el usuario y estan basados en diferentes
bibliografias y experiencia. La informacién suministrada en esta ficha técnica no pretende
garantizar las propiedades o caracteristicas del producto, simplemente describe el producto desde
el punto de vista de los requisitos de seguridad.

Fecha Elaboracion / Revisiéon: 01/09/11
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
AJAX EXPEL MULTI-SUPERFICIES

1 IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA
1.1.1dentificacion del Producto: AJAX EXPEL MULTI-SUPERFICIES
1.2. Uso del Producto: LIMPIAHOGAR GENERAL DE USO DOMESTICO

1.3. Identificacion de la Compafiia: COLGATE — PALMOLIVE ESPANA S.A.
Calle Quintanavides, n° 19, edificio 4, 42 planta
Tel.: 913 939 600 — fax 913 939 699
E.mail: infoSDS_Spa@colpal.com

1.4. Teléfono de Emergencia: Servicio de Informacion Toxicolégica (Instituto Nacional de
Toxicologia y Ciencias Forenses).
Teléfono : +35 91 562 04 20 )
Informacién en espafiol (24h/365 dias). Unicamente con la
finalidad de proporcionar respuesta sanitaria en caso de urgencia.

IDENTIFICACION DE PELIGROS

2.1. Classificacion de la mezcla:

De acordo com o Regulamento (EC) No. 1272/2008 [CLP]

Eye Irrit. cat. 2. H319.

El texto de las frases-H se encuentra en la seccion 16.

2.2. Elementos de la etiqueta:

Pictogramas de peligro (CLP):

GHSO07
Palabras de advertencia: Atencién
Indicaciones de peligro: H319 - Provoca irritacién ocular grave.
Consejos de prudencia: P101 — Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la
etiqueta.

P102 — Mantener fuera del alcance de los nifios.

P305 + P351 + P 338 — EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS:
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

P337 + P313 - Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.
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Frases EUH: EUH208 — Contiene methylchloroisotiazolinone, methylisotiazolinone y
glutaral. Puede provocar una reaccén alérgica.

2.3. Otros peligros: Ninguno

COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES

3.1. Sustancias: Ninguna.

3.2. Mezclas:
Componente Identificador % Classificacién de acuerdo al Reg.
(EC) 1272/2008 [CLP]
C10-13-Alkyl-Benzenesulfonic acid, (CAS No) 68411-30-3 05-1 Acute Tox. 4 (Oral), H302
sodium salt Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318

El texto de las frases H se encuentra en la seccion 16.

PRIMEROS AUXILIOS
4.1. Descripcién de los primeros auxilios:

4.1.1. Primeros auxilios:

Inhalacién: No es de esperar que pueda ocurrir.

Contacto con los ojos: Enjuagar intensamente con abundante agua.

Contacto con la piel: Enjuagar con agua.

Ingestion: Beber un vaso de leche o agua. No inducir al vémito. Contactar con el

Instituto Nacional de Toxicologia.
4.1.2. Consejos: Informacion no disponible
4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados:  Informacién no disponible.
4.3. Indicacién de toda atencion médica y tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente: Informacién no disponible.
La informacién de la composicidon actualizada del producto ha sido remitida al Servicio de informacion
Toxicologica (Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses). En caso de intoxicacién llamar al
Servicio de Informacion Toxicolégica: Tfno. (24 horas) 91 562 04 20.

MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1. Medios de extincion: Rociado con agua, polvo seco o CO2 (en funcion de las circunstancias del
fuego y de los elementos que lo rodeen).
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5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla: Producto no inflamable (solucién
acuosa conteniendo proporcién mayoritaria de agua).

5.3. Recomendaciones para el personal de luchacontraincendios: Medidas protectoras: Se deben usar
equipos de respiracién autbnomos y ropas protectoras cuando se luche contra fuegos quimicos.

MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia: Se
recomienda usar gafas para evitar salpicaduras en los ojos. Equipar al personal de limpieza con proteccion

adecuada.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente: No eliminar por los desagiies. En caso de que el producto
entrara en desaglies 0 aguas publicas, notificar a las autoridades competentes.

6.3. Métodos y material de contencion y de limpieza: No eliminar los grandes derrames hacia los
desagues. Empaparlos en material absorbente y pasarlos a un contenedor para su tratamiento por un gestor
de residuos autorizado. Eliminar los residuos con grandes cantidades de agua.

6.4. Referencia a otras secciones: Informacién no disponible.

MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1. Precauciones parauna manipulacion segura:  No hay recomendaciones especiales.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades: Mantener por
encima de la temperatura de congelacién. Mantener en sitio fresco y seco.

7.3. Usos especificos finales: Informacion no disponible. Seguir las recomendaciones en el etiquetado.

CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

8.1. Controles de la exposicion:

Ninguno

8.2. Parametros de control:

Proteccién personal: En condiciones normales de uso no se requiere ropa especial ni equipamiento de
proteccion para la piel. En operaciones de procesado y envasado, en las que es posible el contacto con
ojos o piel, se recomienda el uso de guantes de goma y gafas de seguridad.

Proteccion ocular: Evitar el contacto con los ojos.

Proteccion de la piel:  Ninguna en condiciones normales.
Proteccion respiratoria: Ninguna en condiciones normales.
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PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto : Liquido ligero.

Color: Verde azulado.

Olor: Perfumado.

Umbral olfativo: Informacién no disponible.
pH: 7,6 -84

Punto de fusién / punto de congelacion: Informacién no disponible.

Punto inicial de ebullicion e intervalo de ebullicion: Informacion no disponible.

Punto de inflamacion: Informacion no disponible.

Tasa de evaporacion: Informacion no disponible.

Inflamabilidad (sélido, gas): Informacién no disponible.

Limite superior / inferior de inflamabilidad o de explosividad: Informacién no disponible.

Presion de vapor: Informacién no disponible.
Densidad de vapor: Informacién no disponible.
Densidad: 1,04

Solubilidad: Totalmente miscible con agua.

Coeficiente de reparto n-octanol / agua: Informacion no disponible.
Temperatura de auto-inflamacion: Informacién no disponible.
Temperatura de descomposicion: Informacion no disponible.
Viscosidad: +400 cp

Propiedades explosivas: Informacién no disponible.

Propiedades comburentes: Informacién no disponible.

ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
10.1. Reactividad: Ninguna en condiciones normales.

10.2. Estabilidad quimica: No se esperan reacciones peligrosas.
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10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas: Ninguna en condiciones normales.
10.4. Condiciones que deben evitarse: Informacién no disponible.
10.5. Materiales incompatibles: Ninguno en condiciones normales.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos: Ninguno en condiciones normales.

INFORMACION TOXICOLOGICA
11.1. Informacion sobre los efectos toxicolégicos:
Toxicidad aguda: No clasificado.

LD50 Oral: > 2000 mg/kg de peso de cuerpo (basado en la contribucién de los datos de toxicidad de los
ingredientes).

Corrosion o irritacion cutanea: No clasificado
pH: 8
Lesiones o irritacidon ocular graves: No clasificado
pH: 8
Sensibilizacidn respiratoria o cutanea: No clasificado.
Mutagenicidad en células germinales: No clasificado.
Carcinogenicidad: No clasificado.
Toxicidad para lareproduccion: No clasificado.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicion Unica: No clasificado.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicidn repetida: No clasificado.
Peligro de aspiracion: No clasificado.

Potenciales efectos adversos para la salud y sintomas: El producto no ha sido ensayado en su
conjunto.

Ingestion: En caso de ingestidon de una cantidad pequefia (algunos ml) pueden ocurrir efectos gastro-
intestinales pasajeros y molestias; pero no son de esperar efectos perjudiciales agudos.

INFORMACION ECOLOGICA

12.1. Toxicidad: Informacién no disponible.

12.2. Persistencia y degradabilidad: Los principales ingredientes son facilmente biodegradable segun la
norma OECD 301.
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12.3. Potencial de bioacumulacién: Informacién no disponible.
12.4. Movilidad en el suelo: Informacién no disponible.
12.5. Resultados de la valoracién PBT y mPmB: Informacién no disponible.

12.6. Otros efectos adversos: Informacion no disponible.

CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos: La eliminacion se debe hacer por un especialista en el
tratamiento de residuos quimicos, de acuerdo con las normativas estatales o autonémicas.

No eliminar por los desagties, ni a cursos 0 masa de agua ni al suelo.

INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

No clasificado como Mercancia Peligrosa para el Transporte segun las normas (ADR, RID, UN, IMO,
IATA/ICAOQ).

14.1. Namero ONU: No aplicable.
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas: No aplicable.

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte: No aplicable.

14.4. Grupo de embalaje: No aplicable.

14.5. Peligros para el medio ambiente: No aplicable.

14.6. Precauciones particulares paralos usuarios: No aplicable.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC: No
aplicable.

INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacioén y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
parala mezcla.

No contiene sustancias sujetas a restriccion por el Anexo XVII del Reglamento REACH.
No contiene sustancias candidatas de REACH.
Este producto cumple con el Reglamento (CE) 648/2004 relativo a detergentes.

15.2. Evaluacidén de la seguridad quimica.
Informacién no disponible.
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OTRAS INFORMACIONES

e Esta ficha de seguridad complementa las indicaciones presentes en el embalaje. Deben seguirse las
instrucciones y precauciones de uso y los avisos indicados en el etiquetado.

¢ Esta ficha esta basada en los mejores conocimientos que Colgate-Palmolive tiene en el dia de la fecha de
su revision, y estd dada de buena fe, sin que ello implique ningun tipo de garantia ni contrato. Colgate-
Palmolive declina toda responsabilidad por las pérdidas o dafios derivados de un uso del producto distinto
de aquél para el que esta indicado en el etiquetado del envase.

e Dado que las condiciones de uso y manipulaciéon estan fuera del control de Colgate-Palmolive, la Compaiiia
declina cualquier responsabilidad por pérdidas o dafios cuando el producto se use para fines que no sean
los propios.

e La informacién contenida en esta hoja de seguridad, no constituye ningln tipo de contrato comercial ni
compromiso.

Texto de las frases R-, H- e EUH:

Acute Tox. 4 (Oral) Toxicidad aguda (Oral), Cat. 4

Eye Dam. 1 Lesiones oculares graves/irritacién ocular, Cat. 1
Eye Irrit. 2 Lesiones oculares graves/irritacién ocular, Cat. 2
H302 Nocivo en caso de ingestion.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H319 Provoca irritacion ocular grave.
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La presente hoja de seguridad (Material Safety Data Sheet, MSDS) contiene informacion
basica en cumplimiento a las disposiciones de los sistemas de gestion, salud y seguridad
en el trabajo, como también de normatividad vigente la NTC 4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA:

Nombre del producto: LIMPIADOR DE PISOS CON BICARBONATO
Numero CAS: No reportado para la mezcla
Numero UN: No regulado

USOS DEL PRODUCTO: El Limpiador de pisos con bicarbonato es ideal para la limpieza
de los pisos.

Nombre del Fabricante: LABORATORIOS INDUSTRIALES LPS S.AS.
Direccién: Carrera 19 N. 65 — 47 Bogota Colombia.

PBX (571) 3473913

Numero Telefénico de Emergencia: (571) 3473913

Horario de atencion: Lunes a Viernes de 8:00 am — 6:00 pm

Correo Electronico: comunicacionsig@Ilaboratorioslps.com

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS:
Liquido de color verde o naranja y olor a citricos

ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

Este producto esta incluido en la excepcion definida en el Articulo 11 del Decreto 1496 de
2018 “Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado™ - Articulo 11. Los
productos de higiene doméstica cobijados por la decisiéon 706 de 2008 de la CAN no estan
obligados a aplicar lo establecido en el mencionado decreto, respecto a la clasificacion y
etiquetado.

En la decisién 706 de 2008, se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario.
Limpiador para pisos con bicarbonato segun el Anexo No. 1 pertenece al grupo de g)
limpiadores de superficies.

La identificacidén de este producto se realiza cumpliendo lo establecido en el capitulo 11l de
la decision 706 de 2008 de CAN.

Clasificacion de peligrosidad de la sustancia o de la mezcla.
De acuerdo con los criterios del SGA, este producto se considera No Peligroso
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Consejos de prudencia - prevencion
P102: Mantener fuera del alcance de los nifios y adultos mayores.
P103: Leer la etiqueta antes de su uso

Consejos de prudencia - respuesta

P301+330+331: En caso de ingestion enjuagar la boca. No provocar el vomito.
P302+P352: En caso de contacto con la piel lavar con abundante agua
P305+P351+P338: En caso de contacto con los o0jos enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir el lavado.

P309+P311: En caso de exposicion o si se encuentra mal llamar a un centro de
informacion toxicoldgica o a un médico.

3. COMPOSICION /INFORMACION DE SUS COMPONENTES:

Este producto es una mezcla en solucién acuosa de:

SUSTANCIA CAS UN % CLASIFICACION
Agua 7789-20-0 No regulado csp No peligroso
HomOpOQQE&de acido 9003-01-4 No regulado | 0,001-1,0 No peligroso
Nonil fenol 10 moles 104-40-5 No regulado 1-10 Irritante
Bicarbonato de sodio 144-55-8 No regulado 0,5-2,0 No peligroso
Lauril éter sulfato de sodio 68585-34-2 No regulado 0,1-2,0 Irritante
Preservante 50-00-0 2209 0,05-0,5 Nocivo
Mezcla de 5392-40-
Aroma 5,101-86-0 5989-54-8 1266 0,01-1,0 Inflamable

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

e CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague inmediatamente los ojos con agua durante
al menos 15 minutos. Si presenta alguna irritacion consulte al Oftalmdlogo.

e CONTACTO CON LA PIEL: Si hay contacto con la piel y se presenta alguna irritacion
consulte al médico.

e INGESTION: No inducir el vomito, Enjuagar la boca y tomar grandes cantidades de
agua si el paciente esta consiente para diluir el material y transportarlo a un servicio
médico de inmediato. Si el vomito ocurre de manera natural, inclinarlo hacia delante
para evitar aspiracion, enjuagar la boca y dar de beber agua. Buscar atencién médica
inmediatamente.

o ADVERTENCIA MEDICA: El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de los
sintomas y a las condiciones clinicas del paciente.

¢ COMENTARIOS: No ha sido establecido que la sobreexposicion a este producto
agrave efectos cronicos y condiciones médicas.
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Efectos Potenciales sobre la Salud.

e Contacto con los Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion leve en los ojos.

e Contacto con la Piel: No provoca irritacion en la piel.

e Absorcion por la Piel: No es probable que un contacto prolongado con la piel
provoque una absorcion.

e Inhalacion: No es probable que una simple exposicion al producto pueda causar
efectos adversos.

e Ingestion: Tiene baja toxicidad oral, pero puede causar alguna irritacion en el tracto
Gastrointestinal.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
Producto No Inflamable ni explosivo

Medios de Extincién: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
qguimico, Diéxido de Carbono.

Procedimiento de lucha contra Incendios:

Mantener a las personas alejadas e impedir el acceso innecesario. No usar chorro de
agua. El fuego puede extenderse.

Equipo de Proteccién Especial para Bomberos:

Utilice equipo de respiracion autbnomo de presion positiva y ropa protectora contra
incendios (incluye un casco contra incendio, chaquetén, pantalones, botas y guantes). Si
el equipo protector de incendios no esta disponible, apague el incendio desde un sitio
protegido o a una distancia de seguridad.

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion:

Puede ocurrir una generacién de vapor violenta o erupcion por aplicacién directa de
chorro de agua a liquidos calientes.

Productos de Combustion Peligrosos:

Durante un incendio, el humo puede contener el material original junto a productos de la
combustion de composicion variada que pueden ser toxicos y/o irritantes. Los productos
de la combustién pueden incluir, pero no exclusivamente: Monoxido de Carbono, Dioxido
de Carbono.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones Individuales:

Aislar el area. Mantener fuera del area al personal no necesario y sin proteccion. El
producto derramado puede ocasionar un riesgo de caida por suelo resbaladizo. Utilice
un equipo protector individual adecuado, ver seccion 8, controles de exposicion y
proteccion personal.

Proteccion del medio Ambiente:

Este producto es Biodegradable.
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Métodos de Limpieza:

Derrame de pequefias cantidades: Cubrir y empapar con un material absorbente

adecuado. Retirar con una pala. Se recogera en recipientes apropiados y debidamente

etiquetados.

Derrame de grandes cantidades: Contener con un dique. Bombearlo a recipientes

adecuados y debidamente etiquetados.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANEJO:

e Mantener estrictas normas de higiene, no comer ni beber cuando se esté utilizando
el producto.

e Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.

ALMACENAMIENTO:
e Almacenar en lugares ventilados, frescos y secos.
e Proteger los empaques del dafio fisico y manténgalos bien cerrados.

TIEMPO DE VALIDEZ.
Use el producto dentro de 12 meses.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL:

Limites de Exposicion:
No hay informacion disponible.

Equipo de Proteccion personal:
Proteccion Cutanea: Se sugiere utilizar guantes.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

COLOR Verde / naranja

OLOR Limon / Toronja
ASPECTO Liquido fluido traslucido
PH 8,0+/-1,0

DENSIDAD (g/mL) 0,950 - 1,050
INFLAMABILIDAD No inflamable

SOLUBILIDAD (g/L) Este producto es soluble con el agua
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10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.
Estable a un afio bajo condiciones normales de almacenamiento y manipulacion.

INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES: No presenta.
11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Toxicidad: Practicamente no toxico

Ingestion: Puede causar irritacion en la boca, garganta y estbmago

Absorcion de la Piel: No se encontré Informacion.

Inhalacion: No se encontrd Informacion

Piel: Una exposicion prolongada o repetida puede ocasionar una leve irritacion la piel.
Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion.

Carcinogenicidad Cronica: Ninguno conocido.

Mutagenicidad: No se encontrd Informacion

Otros: No se encontré Informacion

12. INFORMACION ECOLOGICA.
Destino en el Medio Ambiente.

Movimiento y Reparto:
No se ha encontrado informacion significativa.

Persistencia y Degradabilidad:

e La Biodegradabilidad del Limpiador Para Pisos Con Bicarbonato de acuerdo con el
Método ISO 10707 con la técnica de volumetria y lectura electrométrica es del 92,38%.

e Cuando el producto es utilizado para su finalidad, no debe causar dafios en el medio
ambiente.

13. CONSIDERACIONES PARA LA DISPOSICION DEL PRODUCTO.

Este producto en caso de ser desechado no es considerado como residuo peligroso y
sus envases pueden ser reciclados.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE.

Se transporta mezcla liquida en donde sus materiales estan bajo concentraciones que
se consideran no peligrosas, ni para la salud ni para el medio ambiente.

Este producto no presenta ninguna restriccion de tipo legal para su transporte a nivel
nacional; no esta regulado por el Decreto 1609 del 2002 “Por el cual se reglamenta el
manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera’.

Esta Hoja de Seguridad debe estar disponible durante el transporte.
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15.INFORMACION REGLAMENTARIA:

Comunicacién del peligro

NFPA 704 UN (No regulado) HMIS Il

LIMPIADOR DE PISOS
CON BICARBONATO

L l L .:_'_,JE__X{..".A. : ‘ | 0 l

PROTECCION PERSONAL

Documentos de referencia:

e Ley 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la
Recomendacién numero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacién de los Productos
Quimicos en el Trabajo", adoptados por la 77a. Reunion de la Conferencia General de
la O.I.T., Ginebra, 1990.

e Decreto 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridad de la utilizacion de
productos quimicos en el trabajo

e Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera y el mas reciente en el mismo
sentido es el decreto 1079 del 2015.

e NTC 1692 de 2005 Establece la clasificacidon de las mercancias peligrosas, las
definiciones, el marcado, etiquetado y rotulado de éstas para fines de identificacion
del producto y de las unidades de transporte, cuando se desarrollen actividades de
transporte en sus diferentes modos.

e Decision 706 de 2008 se define que los productos de higiene domestica incluidos en
el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario

e NTC 4435 de 2010 Presenta los conceptos y orientacion para la preparacion de hojas
de datos de seguridad para materiales las cuales deben cumplir con los 16 items.

e NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.

e Resolucion 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa lo fundamental a
dominar para los conductores con relacion a las capacitaciones, entrenamiento y
numero de horas a certificar en el TMP.

e Decreto 1079 del 2015 que reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor en
Colombia.
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e Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado-
SGA de clasificacion y etiquetado de productos quimicos y se dictan otras
disposiciones en materia de seguridad quimica

e Libro Purpura de las Naciones Unidas, revision 6 del 2015.

e Guia de respuesta en caso de emergencia (GRE), version del afio 2016.

16. OTRAS INFORMACIONES

La informacion contenida en este documento la suministra Laboratorios Industriales LPS
S.A.S de buena fe basada en la informacién entregada por nuestros proveedores de
materias primas y los conocimientos y consultas bibliograficas del personal técnico.
Queda entendido, por lo tanto, que dicha informaciéon no configura garantia tactica o
explicita siendo del usuario la responsabilidad por el manejo de la misma. El receptor de
nuestro producto debera observar bajo su responsabilidad, las reglamentaciones y
normativas correspondientes.

La informacion relacionada con este producto puede no ser valida si este es usado en
combinacién con otros materiales o en otros procesos.

REVISADO Y APROBADO:
suliseedis FECHA!
ELSA SEPULVEDA glac & [ 01/11/2018

NOMBRE FIRMA




’\\\g-‘) HOJA DE SEGURIDAD
MPA-02-F-17-8 — Versién 2 - 25/02/2015

CORPONOR
JABON LIQUIDO PARA MANOS

SIMBOLO NFPA (NIVEL DE RIESGO) Escala de Calificacién de

Inflamabilidad Riesgos

Salud 0 = Minimo

1 = Ligero

2 = Moderado
3 = Serio

4= Severo

PROPIEDADES: Gel para el lavado de manos de accion suave. En su composicién entran a formar parte tensioactivos y acondicionadores,
para obtener una correcta limpieza y cuidado de la piel.

| FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD | TELEFONG DE EMERGENCIAS:

1. INFORMACION DEL PRODUCTO GENERAL Linea Unica de Emergencias 123
Cruz Roja Colombiana 132
e NOMBRE DEL PRODUCTO: JABON LIQUIDO PARA MANOS Cuerpo Oficial de Bomberos 119

e USOS DEL PRODUCTO: Limpiador Para Manos. . i
e ALMACENAMIENTO: En su envase original bien tapado,

o APLICACIONES: Aplicado basicamente por medio de temperaturas superiores a 5°C, apartado de los rayos solares.

dosificaciones una pequefa cantidad en las manos, podra

obtener una abundante espuma y una limpieza a fondo. 2. INFORMACION DE LOS INGREDIENTES

e COMPOSICION:
v AGUA
v TENSOACTIVOS ANIONICOS
v TENSOACTIVOS NO IONICOS
v" GLICERINA, PERFUME - CONSERVANTES

e SEGURIDAD Y MANEJO: No ingerir. Manténgase fuera del
alcance de los nifios. En caso de intoxicacibn o accidente,
suministrar primeros auxilios.
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v) HOJA DE SEGURIDAD
MPA-02-F-17-8 - Versién 2 — 25/02/2015

CORPONOR

e INGREDIENTES ACTIVOS LIMITES DE EXPOSICION
PERMITIDOS (ppm). Extractos de acidos organicos. Ninguno
establecido

e INGREDIENTES INERTES LIMITES DE EXPOSICION
PERMITIDOS (ppm)

Agua desionizada. Ninguno establecido
Colorante natural blanco FD&C No. 8 Ninguno establecido.

3. IDENTIFICACION DE RIESGOS

Ninguno de los ingredientes del Jabén Liquido para Manos esta
considerado o registrado como agente potencialmente carcin6geno
por OSHA, Norma NTC 4435 y el Decreto 1609/2002.

4. PRIMEROS AUXILIOS

SINTOMAS POR SOBRE EXPOSICION

- Contacto con los ojos: Enjuaguese con agua hasta que el
material se haya eliminado. Si usa lentes de contacto retirelos
inmediatamente. Debe levantar ambos parpados para facilitar
el enjuague completo, en caso de una reaccién desfavorable
consulte a su médico.

- Ingestidn: No toxico, en caso de malestar estomacal consulte
a su médico.

5. MEDIDA EN CASO DE INCENDIOS

Jabon Liquido para Manos es estable, no flamable y no arde.

- Punto de flama/Autoignicion: No flamable.

- Limite de flamabilidad: No flamable.

- Medios de extincién: No flamable, No explosivo.

- Procedimientos especiales de extincion: No requiere.

6. MEDIDAS EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

Recupere el material utilizable con un medio conveniente. Los
residuos pueden eliminarse limpiando o restregando el piso y
retirandolo con agua.

7. ALMACENAMIENTO, MANEJO E INFORMACION DE
TRANSPORTE

No requiere precauciones especiales. No es peligroso su
almacenamiento y transporte. No requiere portar etiqueta o
rétulos especiales. Almacenar a temperatura ambiente.

8. CONTROLES DE EXPOSICION

- Limite de exposicién: La formula del Jabén Liquido para
Manos no presenta riesgos para la salud cuando se use segln
las indicaciones impresas en la etiqueta. En caso de que
ocurra alguna reaccién alérgica en la piel o en caso de
contacto con los ojos por favor ver la seccion 4.

- Ventilacién: No se requiere ventilacion especial durante su
uso.

- Efectos sobre la salud humana: Basandose en los datos de
toxicidad disponibles, no se anticipan efectos adversos sobre
la salud debido al uso del Jabén Liquido para Manos.

9. PROTECCION PERSONAL

- Medidas de precaucion: No hay requerimientos especiales
bajo condiciones normales de uso.

- Proteccién ocular: No hay requerimientos especiales bajo
condiciones normales de uso.

- Proteccion de la piel: No requiere precauciones especiales.

- Proteccién respiratoria:  No requiere precauciones
especiales.
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v) HOJA DE SEGURIDAD
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CORPONOR

10. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

- Apariencia: Liquido viscoso, blanco nacarado (puede
contener colorantes).

- Biodegradable: En un 99% dentro de 7 dias.

- Punto de ebullicion: 100° C/212° F

- Solubilidad en el agua: 100%

- Acidez: 0.1 % (m/h)

- Alcalinidad Libre y Total: max. 0.03%

- Densidad: 1.082 gr/ml.

- Microbiolégico: Recuento de Mesdfilos, Mohos y Levaduras
<10 UFC/g

11. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

No es reactivo. Es estable, incluso en condiciones de
incendio. No reacciona con acidos o agentes oxidantes.

12. INFORMACION TOXICOLOGICA

- General: El caracter neutro del preparado, supone un indice
de seguridad al contacto con la piel y mucosas. Algunas
personas sensibles a los jabones, pueden experimentar
reacciones alérgicas sobre la piel al utilizar formulaciones de
esta naturaleza quimica, que desaparecen al suprimir el uso
del mismo.

La ingestién de este preparado no es probable, solo en
acciones voluntarias o de tipo accidental. Se produciran
irritaciones en tubo digestivo con diarreas y vomitos sin
provocar lesiones importantes.

- No es téxico para el humano:
Oral LD50 (rata): >5.0 g/Kg peso del cuerpo.

Carcinogenicidad: Jabén Liquido para Manos, no contiene
ningln compuesto cancerigeno como los define la
Administracion de Salud y Seguridad Ocupacional (OSHA).

13. CONSIDERACIONES SOBRE DESECHOS

Jabén Liquido para Manos es completamente soluble en agua
y es biodegradable. Se desecha al alcantarillado o al drenaje,
no perjudica los microorganismos que intervienen en el
tratamiento de aguas negras. Deséchese de acuerdo a las
disposiciones legales. Enjuague con agua el envase y
deséchelo como residuo o preferiblemente reciclelo.

e INFORMACION ECOLOGICA: Producto biodegradable.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

No sujeto a regulacién especifica de transporte

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

- R22. Nocivo por ingestion
- S2. Manténgase fuera del alcance de los nifios.

16. OTRAS INFORMACIONES

Es un jabdn liquido para la limpieza y cuidado de las manos.
Los datos contenidos en esta ficha son una guia para el
usuario y estan basados en diferentes bibliografias vy
experiencia. La informacion suministrada en esta ficha técnica
no pretende garantizar las propiedades 0
caracteristicas del producto, simplemente describe el
producto desde el punto de vista de los requisitos de
seguridad.

Fecha Elaboracién / Revisiéon: Marzo de 2015.
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CODI\C,;;'S%?AE 0009 FICHA TECNICA LOZA CREM LAVALOZA LiQUIDO
Facha: CUIDADO DEL HOGAR

o000
17/01/2019

FICHA TECNICA

(0] V|=121=n]= M =I2Te]plV/ea (ol BL ANCOX LOZA CREM LAVALOZA LIQUIDO (el AGUA FRESCA

REGISTRO SANITARIO NSOH03284-14CO

Liquido traslucido para lavar loza, con fragancia y color. El liquido lava loza es homogéneo y libre de
grumos, no posee olores objetables ni deja ningiin remanente al tacto, de color u olor desagradable en los
objetos lavados.

DESCRIPCION FISICA

IN[elx{=lIS NN SSNHIN@ AN Tensoactivos biodegradables, agua, agente antibacterial, fragancia y colorante.

CARACTERISTICA UNIDADES ES PEC'F'CAC',O N TECNICA
Min Max.
pH @ 20°C N/A 7.0 8.5 Potenciometria
Densidad @ 20°C g/ml 1.01 1.04 Gravimetria
Ingrediente activo %m/m 9.5 13.0 Potenciometria
ESPECIFICACIONES DE Solidos Totales %m/m 16.0 19.0 Gravimetria
CONTROL Viscosimetro Brookfield
Viscosidad @ 20°C cP 1500.0 4000.0 LVDV2T, aguja SC4-25,
%Torque 70-80.
Olor N/A Limpio citrico Cualitativa
Apariencia N/A Liquido traslucido color Cualitativa
azul
CANTIDAD ENVASADA MATERIAL DE EMPAQUE PRIMARIO UNIDADES POR CAJA
400 ml Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
850 m| Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
Doy pack en coextrusién laminada PE PET
200 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 12y24
EMPAQUE Y Do iz :
y pack en coextrusion laminada PE PET
PRESENTACIONES 380 mi . .. 12
COMERCIALES (Polietileno Polietileno Tereftalato)
830 mi Doy pack en coextrusién laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)
Doy pack en coextrusion laminada PE PET
1800 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 6y8
Envase en PEAD (Polietileno de alta densidad). Tapas
3800 mi en PP (Polipropileno) 4
750 ml Doy pack en coextrusion laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)

Empaque secundario:
Cajas de carton corrugado.

Interpretacion del cédigo del lote: El cédigo del lote corresponde a la fecha de fabricacion e informacién para
la trazabilidad de las muestras de acuerdo con: Ailo-Mes-Dia-Turno/Maquina o linea de produccion. Por
ejemplo, si el numero del lote es 1410101/12 corresponde a la fecha de fabricacién 10 de Octubre de 2014,
en el turno de trabajo 01, en la maquina envasadora o linea de llenado niamero 12.

IDENTIFICACION DEL LOTE

1410101 | 12

bttt

Ano Mes Dia Torno / Linea de
produccion

Decision 706 de 2008. Armonizacion de legislaciones en materia de productos de higiene doméstica y
productos absorbentes de higiene personal. Comision de la Comunidad Andina.
Decreto 1545 de 1998. Por el cual se reglamentan parcialmente los Regimenes Sanitarios, de Control de
LEGISLACIO Calidad y de Vigilancia de los Productos de aseo, higiene y limpieza de uso doméstico y se dictan otras
N disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social.
APLICABL Resolucion 0689 de 2016. Por la cual se adopta el reglamento técnico que establece los limites maximos de
E fésforo y biodegrabilidad de los tensoactivos presentes en detergentes y jabones, y se dictan otras
disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social. Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible.




En una fibra o esponja humeda aplique Blancox LozaCrem Liquido, frote los utensilios hasta remover la
grasa Yy suciedad, enjuague.

USOS E INSTRUCCIONES

Las cajas deben almacenarse de acuerdo con las recomendaciones de estibado impresas en la parte
superior de la misma, mantenerse en un lugar seco y no usar ganchos para su manipulacion.
CONDICIONES DE MANEJO Requisitos normales de almacenamiento. No exponer a los rayos directos del sol ni a temperaturas

Y ALMACENAMIENTO superiores a 35°C o inferiores a 7°C.
El producto tiene una vida Util de 18 meses en condiciones de almacenamiento adecuadas.

Manténgase fuera del alcance de los nifios y mascotas. En caso de contacto accidental con los ojos y de

PRECAUCIONES presentar irritacion en la piel, enjuague con abundante agua y consulte a su médico. En caso de ingestion,
Y no inducir al vomito y solicite ayuda médica. Consérvese en un lugar seco y fresco. EVITE
RESTRICCIONE FALSIFICACIONES. Destruya el envase cuando termine su contenido.

S

Los vehiculos utilizados para el transporte deberan tener el piso, parales y barandas limpios. Ademas,
estaran dotados
de carpas para proteger bien la carga de la lluvia y el polvo durante el viaje.

MANEJO Y TRANSPORTE

ATENCION DE EMERGENCIAS.Tel: (57 1) 8522566 - 484 6000 Ext. 444.
Planta Betania: km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tels: (+1) 852 2566 - 484 6000 Fax: (+1) 852 3646

Servicio al cliente
Fijo: 1+4846038
Cel: 3112599194
Mail: atencionalcliente@brinsa.com.co

Centro de Produccién y Exportaciones
Betania Km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tel.: (57)-(1) 4846000
Fax.: (57)-(1) 4846001
INFORMACION ADICIONAL Medellin: Cra.33 #7-41 Piso 2y 3
Tel.: (57)-(4) 335 5060
Fax.: (57)-(4) 335 5060 Ext.1110
Brinsa DOMINICANA S.A.
Carretera Nigua Km 20, Nigua - San Cristébal
Tel.: (809)957 2923
Brinsa COSTA RICA BCR S.A.
OFICINAS CENTRALE: San José - La Uraca
Tel.: (506)2296 8686
Fax.: (506)2520 0127
Brinsa S.A. Nit: 800-221-789-2
A.A. 3005 Bogota, D.C.
Colombia - Sur América
LA IMPRESION DE ESTE DOCUMENTO ES COPIA NO CONTROLADA DEL SISTEMA DE CALIDAD
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FICHA TECNICA

N[e]Y/|=1zi=Rn)=I=I=Te]p]0[eafe I B ANCOX LOZA CREM LAVALOZA LIQUIDO el CITRUS Y ALOE

REGISTRO SANITARIO NSOH03284-14C0O

Liquido traslucido para lavar loza, con fragancia y color. El liquido lava loza es homogéneo y libre de
grumos, no posee olores objetables ni deja ningiin remanente al tacto, de color u olor desagradable en los
objetos lavados.

DESCRIPCION FISICA

IN[elx{=lIS NI =SSN HIN@ AN Tensoactivos biodegradables, agua, agente antibacterial, fragancia y colorante.

CARACTERISTICA UNIDADES E,SPEC'F'CAC',ON TECNICA
Min Max.
pH @ 20°C N/A 7.0 8.5 Potenciometria
Densidad @ 20°C g/ml 1.01 1.04 Gravimetria
Ingrediente activo %m/m 9.5 13.0 Potenciometria
ESPECIFICACIONES DE Solidos Totales %m/m 16.0 19.0 Gravimetria
CONTROL Viscosimetro Brookfield
Viscosidad @ 20°C cP 1500.0 4000.0 LVDV2T, aguja SC4-25,
%Torque 70-80.
Olor N/A Citrico naranja Cualitativa
Apariencia N/A Liquido traslu_cldo color Cualitativa
naranja
CANTIDAD ENVASADA MATERIAL DE EMPAQUE PRIMARIO UNIDADES POR CAJA
400 ml Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
850 m| Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
Doy pack en coextrusion laminada PE PET
200 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 12y24
EMPAQUE Y Do i :
y pack en coextrusion laminada PE PET
PRESENTACIONES 380 mi - . 12
Polietil Polietil Tereftal
COMERCIALES (Polietileno Polietileno Tereftalato)
830 mi Doy pack en coextrusién laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)
Doy pack en coextrusion laminada PE PET
1800 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 6y8
Envase en PEAD (Polietileno de alta densidad). Tapas
3800 mi en PP (Polipropileno) 4
750 ml Doy pack en coextrusion laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)

Empaque secundario:
Cajas de carton corrugado.

Interpretacion del cédigo del lote: El cédigo del lote corresponde a la fecha de fabricacion e informacién para
la trazabilidad de las muestras de acuerdo con: Aflo-Mes-Dia-Turno/Maquina o linea de produccion. Por
ejemplo, si el nUmero del lote es 1410101/12 corresponde a la fecha de fabricacién 10 de Octubre de 2014,
en el turno de trabajo 01, en la maquina envasadora o linea de llenado nimero 12.

IDENTIFICACION DEL LOTE

1410101 | 12

bttt

Afio Mes Dia Turno / Linea de
produccion

Decision 706 de 2008. Armonizacion de legislaciones en materia de productos de higiene doméstica y
productos absorbentes de higiene personal. Comision de la Comunidad Andina.
Decreto 1545 de 1998. Por el cual se reglamentan parcialmente los Regimenes Sanitarios, de Control de
LEGISLACIO Calidad y de Vigilancia de los Productos de aseo, higiene y limpieza de uso doméstico y se dictan otras
N disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social.
APLICABL Resolucion 0689 de 2016. Por la cual se adopta el reglamento técnico que establece los limites maximos de
E fésforo y biodegrabilidad de los tensoactivos presentes en detergentes y jabones, y se dictan otras
disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social. Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible.




En una fibra o esponja humeda aplique Blancox LozaCrem Liquido, frote los utensilios hasta remover la
grasa Yy suciedad, enjuague.

USOS E INSTRUCCIONES

Las cajas deben almacenarse de acuerdo con las recomendaciones de estibado impresas en la parte
superior de la misma, mantenerse en un lugar seco y no usar ganchos para su manipulacion.
CONDICIONES DE MANEJO Requisitos normales de almacenamiento. No exponer a los rayos directos del sol ni a temperaturas

Y ALMACENAMIENTO superiores a 35°C o inferiores a 7°C.
El producto tiene una vida Util de 18 meses en condiciones de almacenamiento adecuadas.

Manténgase fuera del alcance de los nifios y mascotas. En caso de contacto accidental con los ojos y de

PRECAUCIONES presentar irritacion en la piel, enjuague con abundante agua y consulte a su médico. En caso de ingestion,
Y no inducir al vomito y solicite ayuda médica. Consérvese en un lugar seco y fresco. EVITE
RESTRICCIONE FALSIFICACIONES. Destruya el envase cuando termine su contenido.

S

Los vehiculos utilizados para el transporte deberan tener el piso, parales y barandas limpios. Ademas,
estaran dotados
de carpas para proteger bien la carga de la lluvia y el polvo durante el viaje.

MANEJO Y TRANSPORTE

ATENCION DE EMERGENCIAS.Tel: (57 1) 8522566 - 484 6000 Ext. 444.
Planta Betania: km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tels: (+1) 852 2566 - 484 6000 Fax: (+1) 852 3646

Servicio al cliente
Fijo: 1+4846038
Cel: 3112599194
Mail: atencionalcliente@brinsa.com.co

Centro de Produccién y Exportaciones
Betania Km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tel.: (57)-(1) 4846000
Fax.: (57)-(1) 4846001
INFORMACION ADICIONAL Medellin: Cra.33 #7-41 Piso 2y 3
Tel.: (57)-(4) 335 5060
Fax.: (57)-(4) 335 5060 Ext.1110
Brinsa DOMINICANA S.A.
Carretera Nigua Km 20, Nigua - San Cristébal
Tel.: (809)957 2923
Brinsa COSTA RICA BCR S.A.
OFICINAS CENTRALE: San José - La Uraca
Tel.: (506)2296 8686
Fax.: (506)2520 0127
Brinsa S.A. Nit: 800-221-789-2
A.A. 3005 Bogota, D.C.
Colombia - Sur América
LA IMPRESION DE ESTE DOCUMENTO ES COPIA NO CONTROLADA DEL SISTEMA DE CALIDAD
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FICHA TECNICA

N[e]Y/|=1zi=Rn)=I=I=Te]p]0[eafe I B ANCOX LOZA CREM LAVALOZA LIQUIDO eV ALOE Y ROSAS

REGISTRO SANITARIO NSOH03284-14C0O

Liquido traslucido para lavar loza, con fragancia y color. El liquido lava loza es homogéneo y libre de
grumos, no posee olores objetables ni deja ningiin remanente al tacto, de color u olor desagradable en los
objetos lavados.

DESCRIPCION FISICA

IN[elx{=lIS NI =SSN HIN@ AN Tensoactivos biodegradables, agua, agente antibacterial, fragancia y colorante.

CARACTERISTICA UNIDADES E,SPEC'F'CAC',ON TECNICA
Min Max.
pH @ 20°C N/A 7.0 8.5 Potenciometria
Densidad @ 20°C g/ml 1.01 1.04 Gravimetria
Ingrediente activo %m/m 9.5 13.0 Potenciometria
ESPECIFICACIONES DE Solidos Totales %m/m 16.0 19.0 Gravimetria
CONTROL Viscosimetro Brookfield
Viscosidad @ 20°C cP 1500.0 4000.0 LVDV2T, aguja SC4-25,
%Torque 70-80.
Olor N/A Rosa limon Cualitativa
Apariencia N/A Liquido traslucido color Cualitativa
rosa
CANTIDAD ENVASADA MATERIAL DE EMPAQUE PRIMARIO UNIDADES POR CAJA
400 ml Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
850 m| Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
Doy pack en coextrusion laminada PE PET
200 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 12y24
EMPAQUE Y Do - .
y pack en coextrusion laminada PE PET
PRESENTACIONES 380 mi - . 12
Polietil Polietil Tereftal
COMERCIALES (Polietileno Polietileno Tereftalato)
830 mi Doy pack en coextrusién laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)
Doy pack en coextrusion laminada PE PET
1800 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 6y8
Envase en PEAD (Polietileno de alta densidad). Tapas
3800 mi en PP (Polipropileno) 4
750 ml Doy pack en coextrusion laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)

Empaque secundario:
Cajas de carton corrugado.

Interpretacion del cédigo del lote: El cédigo del lote corresponde a la fecha de fabricacion e informacién para
la trazabilidad de las muestras de acuerdo con: Ailo-Mes-Dia-Turno/Maquina o linea de produccion. Por
ejemplo, si el numero del lote es 1410101/12 corresponde a la fecha de fabricacién 10 de Octubre de 2014,
en el turno de trabajo 01, en la maquina envasadora o linea de llenado niamero 12.

IDENTIFICACION DEL LOTE

1410101 | 12

bttt

Ano Mes Dia Torno / Linea de
produccion

Decision 706 de 2008. Armonizacion de legislaciones en materia de productos de higiene doméstica y
productos absorbentes de higiene personal. Comision de la Comunidad Andina.
Decreto 1545 de 1998. Por el cual se reglamentan parcialmente los Regimenes Sanitarios, de Control de
LEGISLACIO Calidad y de Vigilancia de los Productos de aseo, higiene y limpieza de uso doméstico y se dictan otras
N disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social.
APLICABL Resolucion 0689 de 2016. Por la cual se adopta el reglamento técnico que establece los limites maximos de
E fésforo y biodegrabilidad de los tensoactivos presentes en detergentes y jabones, y se dictan otras
disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social. Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible.




En una fibra o esponja humeda aplique Blancox LozaCrem Liquido, frote los utensilios hasta remover la
grasa Yy suciedad, enjuague.

USOS E INSTRUCCIONES

Las cajas deben almacenarse de acuerdo con las recomendaciones de estibado impresas en la parte
superior de la misma, mantenerse en un lugar seco y no usar ganchos para su manipulacion.
CONDICIONES DE MANEJO Requisitos normales de almacenamiento. No exponer a los rayos directos del sol ni a temperaturas

Y ALMACENAMIENTO superiores a 35°C o inferiores a 7°C.
El producto tiene una vida Util de 18 meses en condiciones de almacenamiento adecuadas.

Manténgase fuera del alcance de los nifios y mascotas. En caso de contacto accidental con los ojos y de

PRECAUCIONES presentar irritacion en la piel, enjuague con abundante agua y consulte a su médico. En caso de ingestion,
Y no inducir al vomito y solicite ayuda médica. Consérvese en un lugar seco y fresco. EVITE
RESTRICCIONE FALSIFICACIONES. Destruya el envase cuando termine su contenido.

S

Los vehiculos utilizados para el transporte deberan tener el piso, parales y barandas limpios. Ademas,
estaran dotados
de carpas para proteger bien la carga de la lluvia y el polvo durante el viaje.

MANEJO Y TRANSPORTE

ATENCION DE EMERGENCIAS.Tel: (57 1) 8522566 - 484 6000 Ext. 444.
Planta Betania: km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tels: (+1) 852 2566 - 484 6000 Fax: (+1) 852 3646

Servicio al cliente
Fijo: 1+4846038
Cel: 3112599194
Mail: atencionalcliente@brinsa.com.co

Centro de Produccién y Exportaciones
Betania Km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tel.: (57)-(1) 4846000
Fax.: (57)-(1) 4846001
INFORMACION ADICIONAL Medellin: Cra.33 #7-41 Piso 2y 3
Tel.: (57)-(4) 335 5060
Fax.: (57)-(4) 335 5060 Ext.1110
Brinsa DOMINICANA S.A.
Carretera Nigua Km 20, Nigua - San Cristébal
Tel.: (809)957 2923
Brinsa COSTA RICA BCR S.A.
OFICINAS CENTRALE: San José - La Uraca
Tel.: (506)2296 8686
Fax.: (506)2520 0127
Brinsa S.A. Nit: 800-221-789-2
A.A. 3005 Bogota, D.C.
Colombia - Sur América
LA IMPRESION DE ESTE DOCUMENTO ES COPIA NO CONTROLADA DEL SISTEMA DE CALIDAD
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FICHA TECNICA

N[e]Y/|=1zi=Rn)=I=I=Te]p]0[eafe I B ANCOX LOZA CREM LAVALOZA LIQUIDO yN:{e] Y/ N LIMON Y ALOE

REGISTRO SANITARIO NSOH03284-14C0O

Liquido traslucido para lavar loza, con fragancia y color. El liquido lava loza es homogéneo y libre de
grumos, no posee olores objetables ni deja ningiin remanente al tacto, de color u olor desagradable en los
objetos lavados.

DESCRIPCION FISICA

IN[elx{=lIS NI =SSN HIN@ AN Tensoactivos biodegradables, agua, agente antibacterial, fragancia y colorante.

CARACTERISTICA UNIDADES E,SPEC'F'CAC',ON TECNICA
Min Max.
pH @ 20°C N/A 7.0 8.5 Potenciometria
Densidad @ 20°C g/ml 1.01 1.04 Gravimetria
Ingrediente activo %m/m 9.5 13.0 tu me podrias dar
ESPECIFICACIONES DE Solidos Totales %m/m 16.0 19.0 Gravimetria
CONTROL Viscosimetro Brookfield
Viscosidad @ 20°C cP 1500.0 4000.0 LVDV2T, aguja SC4-25,
%Torque 70-80.
Olor N/A Verde citrico Cualitativa
Apariencia N/A Liquido traslucido color Cualitativa
verde
CANTIDAD ENVASADA MATERIAL DE EMPAQUE PRIMARIO UNIDADES POR CAJA
400 ml Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
850 m| Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
Doy pack en coextrusion laminada PE PET
200 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 12y24
EMPAQUE Y Do i :
y pack en coextrusion laminada PE PET
PRESENTACIONES 380 mi - . 12
Polietil Polietil Tereftal
COMERCIALES (Polietileno Polietileno Tereftalato)
830 mi Doy pack en coextrusién laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)
Doy pack en coextrusion laminada PE PET
1800 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 6y8
Envase en PEAD (Polietileno de alta densidad). Tapas
3800 mi en PP (Polipropileno) 4
750 ml Doy pack en coextrusion laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)

Empaque secundario:
Cajas de carton corrugado.

Interpretacion del cédigo del lote: El cédigo del lote corresponde a la fecha de fabricacion e informacién para
la trazabilidad de las muestras de acuerdo con: Aflo-Mes-Dia-Turno/Maquina o linea de produccion. Por
ejemplo, si el numero del lote es 1410101/12 corresponde a la fecha de fabricacién 10 de Octubre de 2014,
en el turno de trabajo 01, en la maquina envasadora o linea de llenado nimero 12.

IDENTIFICACION DEL LOTE

1410101 | 12

bttt

Afio Mes Dia Turno / Linea de
produccion

Decision 706 de 2008. Armonizacion de legislaciones en materia de productos de higiene doméstica y
productos absorbentes de higiene personal. Comision de la Comunidad Andina.
Decreto 1545 de 1998. Por el cual se reglamentan parcialmente los Regimenes Sanitarios, de Control de
LEGISLACIO Calidad y de Vigilancia de los Productos de aseo, higiene y limpieza de uso doméstico y se dictan otras
N disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social.
APLICABL Resolucion 0689 de 2016. Por la cual se adopta el reglamento técnico que establece los limites maximos de
E fésforo y biodegrabilidad de los tensoactivos presentes en detergentes y jabones, y se dictan otras
disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social. Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible.




En una fibra o esponja humeda aplique Blancox LozaCrem Liquido, frote los utensilios hasta remover la
grasa Yy suciedad, enjuague.

USOS E INSTRUCCIONES

Las cajas deben almacenarse de acuerdo con las recomendaciones de estibado impresas en la parte
superior de la misma, mantenerse en un lugar seco y no usar ganchos para su manipulacion.
CONDICIONES DE MANEJO Requisitos normales de almacenamiento. No exponer a los rayos directos del sol ni a temperaturas

Y ALMACENAMIENTO superiores a 35°C o inferiores a 7°C.
El producto tiene una vida Util de 18 meses en condiciones de almacenamiento adecuadas.

Manténgase fuera del alcance de los nifios y mascotas. En caso de contacto accidental con los ojos y de

PRECAUCIONES presentar irritacion en la piel, enjuague con abundante agua y consulte a su médico. En caso de ingestion,
Y no inducir al vomito y solicite ayuda médica. Consérvese en un lugar seco y fresco. EVITE
RESTRICCIONE FALSIFICACIONES. Destruya el envase cuando termine su contenido.

S

Los vehiculos utilizados para el transporte deberan tener el piso, parales y barandas limpios. Ademas,
estaran dotados
de carpas para proteger bien la carga de la lluvia y el polvo durante el viaje.

MANEJO Y TRANSPORTE

ATENCION DE EMERGENCIAS.Tel: (57 1) 8522566 - 484 6000 Ext. 444.
Planta Betania: km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tels: (+1) 852 2566 - 484 6000 Fax: (+1) 852 3646

Servicio al cliente
Fijo: 1+4846038
Cel: 3112599194
Mail: atencionalcliente@brinsa.com.co

Centro de Produccién y Exportaciones
Betania Km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tel.: (57)-(1) 4846000
Fax.: (57)-(1) 4846001
INFORMACION ADICIONAL Medellin: Cra.33 #7-41 Piso 2y 3
Tel.: (57)-(4) 335 5060
Fax.: (57)-(4) 335 5060 Ext.1110
Brinsa DOMINICANA S.A.
Carretera Nigua Km 20, Nigua - San Cristébal
Tel.: (809)957 2923
Brinsa COSTA RICA BCR S.A.
OFICINAS CENTRALE: San José - La Uraca
Tel.: (506)2296 8686
Fax.: (506)2520 0127
Brinsa S.A. Nit: 800-221-789-2
A.A. 3005 Bogota, D.C.
Colombia - Sur América
LA IMPRESION DE ESTE DOCUMENTO ES COPIA NO CONTROLADA DEL SISTEMA DE CALIDAD
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Fecha: A

FICHA TECNICA
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NEUTRO

17/01/2019
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REGISTRO SANITARIO NSOHO07409-18CO

Liquido traslucido para lavar loza, con fragancia y color. El liquido lava loza es homogéneo y libre de
grumos, no posee olores objetables ni deja ningiin remanente al tacto, de color u olor desagradable en los
objetos lavados.

DESCRIPCION FISICA

IN[elx{=lIS NN SSNHIN@ AN Tensoactivos biodegradables, agua, agente antibacterial, fragancia y colorante.

CARACTERISTICA UNIDADES E,SPEC'F'CAC',ON TECNICA
Min Max.
pH @ 20°C N/A 7.0 8.5 Potenciometria
Densidad @ 20°C g/mi 1.01 1.04 Gravimetria
Ingrediente activo %m/m 9.5 13.0 tu me podrias dar
ESPECIFICACIONES DE Solidos Totales %m/m 16.0 19.0 Gravimetria
CONTROL Viscosimetro Brookfield
Viscosidad @ 20°C cP 1500.0 4000.0 LVDV2T, aguja SC4-25,
%Torque 70-80.
Olor N/A Sin Fragancia Cualitativa
Apariencia N/A Liquido tra_lsluudo color Cualitativa
amatrillo claro
CANTIDAD ENVASADA MATERIAL DE EMPAQUE PRIMARIO UNIDADES POR CAJA
400 ml Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
850 m| Envase en PET (Polietileno Tereftalato). Tapas, 12
m bandejas y bombas dispensadoras en PP
(Polipropileno)
Doy pack en coextrusion laminada PE PET
200 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 12y24
EMPAQUE Y Do i :
y pack en coextrusion laminada PE PET
PRESENTACIONES 380 mi - . 12
Polietil Polietil Tereftal
COMERCIALES (Polietileno Polietileno Tereftalato)
830 mi Doy pack en coextrusién laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)
Doy pack en coextrusion laminada PE PET
1800 mi (Polietileno Polietileno Tereftalato) 6y8
Envase en PEAD (Polietileno de alta densidad). Tapas
3800 mi en PP (Polipropileno) 4
750 ml Doy pack en coextrusion laminada PE PET 12
m (Polietileno Polietileno Tereftalato)

Empaque secundario:
Cajas de carton corrugado.

Interpretacion del cédigo del lote: El cédigo del lote corresponde a la fecha de fabricacion e informacién para
la trazabilidad de las muestras de acuerdo con: Afio-Mes-Dia-Turno/Maquina o linea de produccion. Por
ejemplo, si el numero del lote es 1410101/12 corresponde a la fecha de fabricacién 10 de Octubre de 2014,
en el turno de trabajo 01, en la maquina envasadora o linea de llenado niamero 12.

IDENTIFICACION DEL LOTE

1410101 | 12

bttt

Afio Mes Dia Turno / Linea de
produccion

Decision 706 de 2008. Armonizacion de legislaciones en materia de productos de higiene doméstica y
productos absorbentes de higiene personal. Comision de la Comunidad Andina.
Decreto 1545 de 1998. Por el cual se reglamentan parcialmente los Regimenes Sanitarios, de Control de
LEGISLACIO Calidad y de Vigilancia de los Productos de aseo, higiene y limpieza de uso doméstico y se dictan otras
N disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social.
APLICABL Resolucion 0689 de 2016. Por la cual se adopta el reglamento técnico que establece los limites maximos de
E fésforo y biodegrabilidad de los tensoactivos presentes en detergentes y jabones, y se dictan otras
disposiciones. Ministerio de Salud y Proteccion Social. Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible.




En una fibra o esponja humeda aplique Blancox LozaCrem Liquido, frote los utensilios hasta remover la
grasa Yy suciedad, enjuague.

USOS E INSTRUCCIONES

Las cajas deben almacenarse de acuerdo con las recomendaciones de estibado impresas en la parte
superior de la misma, mantenerse en un lugar seco y no usar ganchos para su manipulacion.
CONDICIONES DE MANEJO Requisitos normales de almacenamiento. No exponer a los rayos directos del sol ni a temperaturas

Y ALMACENAMIENTO superiores a 35°C o inferiores a 7°C.
El producto tiene una vida Util de 18 meses en condiciones de almacenamiento adecuadas.

Manténgase fuera del alcance de los nifios y mascotas. En caso de contacto accidental con los ojos y de

PRECAUCIONES presentar irritacion en la piel, enjuague con abundante agua y consulte a su médico. En caso de ingestion,
Y no inducir al vomito y solicite ayuda médica. Consérvese en un lugar seco y fresco. EVITE
RESTRICCIONE FALSIFICACIONES. Destruya el envase cuando termine su contenido.

S

Los vehiculos utilizados para el transporte deberan tener el piso, parales y barandas limpios. Ademas,
estaran dotados
de carpas para proteger bien la carga de la lluvia y el polvo durante el viaje.

MANEJO Y TRANSPORTE

ATENCION DE EMERGENCIAS.Tel: (57 1) 8522566 - 484 6000 Ext. 444.
Planta Betania: km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tels: (+1) 852 2566 - 484 6000 Fax: (+1) 852 3646

Servicio al cliente
Fijo: 1+4846038
Cel: 3112599194
Mail: atencionalcliente@brinsa.com.co

Centro de Produccién y Exportaciones
Betania Km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tel.: (57)-(1) 4846000
Fax.: (57)-(1) 4846001
INFORMACION ADICIONAL Medellin: Cra.33 #7-41 Piso 2y 3
Tel.: (57)-(4) 335 5060
Fax.: (57)-(4) 335 5060 Ext.1110
Brinsa DOMINICANA S.A.
Carretera Nigua Km 20, Nigua - San Cristébal
Tel.: (809)957 2923
Brinsa COSTA RICA BCR S.A.
OFICINAS CENTRALE: San José - La Uraca
Tel.: (506)2296 8686
Fax.: (506)2520 0127
Brinsa S.A. Nit: 800-221-789-2
A.A. 3005 Bogota, D.C.
Colombia - Sur América
LA IMPRESION DE ESTE DOCUMENTO ES COPIA NO CONTROLADA DEL SISTEMA DE CALIDAD
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FECHA CREACION

VARIEDAD REFERENCIA cODIGO DESCRIPCION CODIGO PRODUCTO
850 ml 10036252 |LZC.LIQ.ANTIBACT 850 mix12un
400 ml 10036269 |LZC.LIQ.ANTIBACT 400 mix12un
850 mi 10037990 |DUOPACK LZCLIQ ANTIBACTERIAL
AGUA 850
FRESCA 830 ml 10030174 | DOYPK LZC AGUAFX830 MLX12
380mL 10030204 |DOYPK LZC AGUAFX380MLX12
400 ml 10030679 |Lzc. Lig AGUAFX400X12 UN PE
400 ml 10036266 |Lzc. Lig Antibacterial 400ml X 12 un
850 mL 10036259 |LZC.LiQ ANTIBACT 850 mL x 12un
850 ml 10037525 | LOZALIQUID CITRUS 850ml X 12und
400 ml 10037471 | LOZALIQUID CITRUS 400ml X 12und
CITRUS 850 ml 10037983 [ DUOPACK LZCLIQ ANTIBACTERIAL
851
XLOE 830 ml 10030167 [DOYPK LZC CITRUSX830 MLX12
380mL 10030198 [DOYPK LZC CITRUSX380 MLX12
400 ml 10030686 |Lzc. Lig CITRUS X400X12 UN PE
400 ml 10037478 |LZC.LIQ.CITRUS 400 mix12un INT
200 mL 10034448 [DOYPK LZC ALOE 200 ml x 12 UN 21 de Julio del 2017
400mL 10033978 | LOZALIQUID CJX12X400ml
850 ml 10033982 |LZC LIQ ALOE CJX12X850ml
850mL 10033985 | LOZALIQUID CJX12X850ml
g'(-)%ig 830 ml 10030181 | DOYPK LZC ALOEX830 ML X12
400 ml 10030693 |Lzc. Lig ALOE X400 X12 UN PE
1800 ml 10034295 |MEGA DOYPK LZC ALOEX1800ML X6
380mL 10030211 [DOYPK LZC ALOEX380MLX12
750 ml 100344346 | LZC LIQ ALOE VERA CJX12X750 ML |05 de Diciembre de 2017
200 ml 10034455 [DOYPK LIMON x 200 mix12 UN 21 de Julio 2017
850 ml 10030570 |Lzc.lig.LIMON x 850mIix12un
830mL 10030587 |DOYPK LZC LIMONX830MLX12
380mL 10030594 [DOYPK LZC LIMONX380MLX12
200mL 10030815 [DOYPK LZC LIMONX200MLX48
LIMON Y 400mL 10030600 |Lzc.lig.LIMON x 400mix12un
ALOE 850mL 10033588 [LZC LIMON 850ML + 2X830ML X6
1800 ml 10034288 |MEGA DOYPK LZC LIMONX1800ML X6
850 mL 10030574 | Lzc.lig.LIMON x 850mix12un INT
1800ml 10034592 |LZLIQ LIMON DP DUOPACK 1800 X4 |2 de agosto 2017
200 ml +450 g | 100344315|DUO AVENAX450GR+DP 25 de noviembre de
LIMONX200ML 2017
750 ml 100344353 (LZC LIQ LIMON CJX12X 750 ML 05 de Diciembre de 2017




Brin
= Sa HOJA DE SE’GURIDAD
BLANQUEADOR LIQUIDO BLANCOX

l. PRODUCTO: Blanqueador — Desinfectante Liquido Blancox ®
DESCRIPCION: Liquido Claro con olor caracteristico a Cloro y fragancia
especifica. OTROS NOMBRES REGISTRADOS: Blancox Frutos Rojos ® - Blancox
Limén ®- Blancox

Lavanda ®- Blancox Floral ®- Blancox Toronja ®

PLANTA BETANIA OF. BOGOTA - VENTAS

Km 6 Via Cajica — Zipaquira Calle 97 N°17 — 60

Cajica — Cundinamarca - Colombia - S.A. Bogota —Colombia- S.A.

57 (1) 852 25 66 / 4846000 / 852 24 41 57 (1) 635 60 80

57 (1) 852 36 46 / 4846001 57 (1) 636 1961

CONTACTOS DE EMERGENCIA 24 HORAS

LINEA CISTEMA BRINSA BETANIA

018000511414 57(1) 4846000 o 8522566 Ext. 444
Desde el exterior

CELULAR EMERGENCIAS BRINSA 091 4846000 o 8522566 Ext. 444

315 8945370 En Colombia

Il. COMPOSICION / INFORMACION SOBRE INGREDIENTES:

INGREDIENTES CONCENTRACION LIMITE DE EXPOSICION
Hipoclorito de Sodio 525% plp No Establecido
No CAS 7681-52-9

Hidréxido de Sodio < 2% 2mg/ m3

No CAS 1310-73-2

M. IDENTIFICACION DE RIESGOS:

Las rutas mas importantes de exposicién con este producto son la inhalacion de vapores y
el contacto directo con la piel y los ojos. Su severidad depende del tiempo de exposicion y
la concentracion.

PRECAUCIONES: IRRITA LOS OJOS: Puede causar lesiones y guemaduras temporales en
los ojos. La nube de vapores puede irritar los o0jos.

Puede provocar sensibilizacion por contacto con la piel.

Las condiciones médicas existentes que se pueden agravar por la exposicién a este producto
son: La irritacién en la piel en personas con lesiones existentes en la piel. Respirar los
vapores o rocios puede agravar el asma agudo o crénico y las enfermedades pulmonares
crénicas como el enfisema, la bronquitis o enfermedades de obstruccion pulmonar.

Bajo condiciones normales de uso, la probabilidad de la ocurrencia de algun efecto adverso es
baja.

V. PRIMEROS AUXILIOS:

Contacto con los Ojos: Mantenga el ojo abierto y enjudguelo con abundante agua por espacio
de 15 a 20 minutos. Remueva los lentes de contacto, después de los primeros 5 minutos y
continde lavando el ojo. Si los sintomas persisten consulte a un médico.

Contacto con la Piel: Lave la piel con abundante agua por 15-20 minutos. Si se desarrolla
Ficha de Seguridad para tener en cuenta durante el transporte o almacenamiento de grandes cantidades de

producto.
El consumidor final debe leer las especificaciones e instrucciones de la etiqueta.




Brinsa

irritacion consulte a un médico.

HOJA DE SEGURIDAD
BLANQUEADOR LIQUIDO BLANCOX

Ficha de Seguridad para tener en cuenta durante el transporte o almacenamiento de grandes cantidades de
producto.
El consumidor final debe leer las especificaciones e instrucciones de la etiqueta.
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BLANQUEADOR LIQUIDO BLANCOX

Ingestion: No inducir el vomito. Beber bastante agua para diluir el producto. No suministre
nada por la boca a una persona inconsciente. Si ocurre vomito espontaneo, haga que la
victima se incline hacia adelante con la cabeza hacia abajo para evitar que aspire el vomito,
enjuaguele la boca y déle a beber mas agua. Si se desarrolla irritacion consulte a un médico.

Inhalacién: Lleve a la victima al aire libre. Proporcione respiracion artificial solamente si la
respiracion ha cesado. Si la respiracion se ha afectado llame a un médico inmediatamente.

V. MEDIDAS CONTRA INCENDIO Y EXPLOSION:

Flash Point:  Ninguno

Procedimientos Especiales Contraincendios: Ninguno

Peligros No Usuales de Explosion: Ninguno. No es inflamable o explosivo. No produce
ignicién cuando se expone a llama abierta.

Este material no es inflamable pero se descompone con el calor y la luz, causando una
acumulacién de presion que puede causar una explosion. Cuando se calienta puede liberar
gas Cloro.

VI. PROCEDIMIENTOS EN CASO DE ESCAPE ACCIDENTAL:

Derrames / Fugas: Controle el derrame. Contenga el liquido y utilice absorbentes
para el residual. Lave el area y seque adecuadamente.

Para derrames de multiples productos, los respondedores deben evaluar las Hojas de
Seguridad de los productos por la incompatibilidad con Hipoclorito de Sodio.

VII. MANEJO Y ALMACENAMIENTO:

Almacene los recipientes en un lugar fresco, ventilado y alejado de la luz solar
directa. Se recomienda almacenar los recipientes a temperaturas entre 15y 29 °C
aproximadamente.

No se requiere proteccion especial o tener precauciones necesarias, para el manejo de este
producto, adicionales a las condiciones de uso identificadas en la etiqueta.

VIIl.  CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL:

Las siguientes recomendaciones son dadas para instalaciones de produccion o de
almacenamiento donde la exposicion al producto puede ser prolongada o a de magnitud
considerable:

Practicas de Higiene: Evitar contacto con los ojos, piel y ropa. Lavar las manos
después de contacto directo. No usar ropa contaminada con el producto por largos
periodos de tiempo.

Controles de Ingenieria: Utilice ventilacibn general en las areas de produccion o
almacenamiento, para minimizar la exposicion a vapores o emanaciones de producto.
Equipo de Proteccién Personal: Utilice gafas de seguridad, guantes de nitrilo o

plasticos si esta en contacto con el liquido por periodos prolongados de tiempo.
MANTENGASE ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

Ficha de Seguridad para tener en cuenta durante el transporte o almacenamiento de grandes cantidades de
producto.
El consumidor final debe leer las especificaciones e instrucciones de la etiqueta.
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HOJA DE SEGURIDAD
BLANQUEADOR LIQUIDO BLANCOX
IX. PROPIEDADES FiSICAS: Pto de Ebullicion............... (100 °C aprox)
Se descompone lentamente por encima de 40 °C. Gravedad Especifica .......... “1,05a2l1°C
Completa solubilidad en agua. PH e 11-13,6

Apariencia: Solucion acuosa, clara, ligeramente amarilla o verdosa.

Ficha de Seguridad para tener en cuenta durante el transporte o almacenamiento de grandes cantidades de
producto.
El consumidor final debe leer las especificaciones e instrucciones de la etiqueta.
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X. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD:
INDICADOR DE ESTABILIDAD: Siante contacto prolongado.

CONDICION DE ESTABILIDAD PARA EVITAR: Estable bajo
condiciones normales de uso y almacenamiento.

MATERIALES PARA EVITAR: Agente fuertemente oxidante. Reacciona con
otros quimicos caseros como limpiadores de bafio, removedores de oxido,
vinagre, y diferentes productos que contienen acidos o amoniaco, que pueden
generar gases toxicos como cloro y especies cloradas.

INDICADOR DE POLIMERIZACION PELIGROSA: No

XI. INFORMACION TOXICOLOGICA:

DATOS SOBRE TOXICIDAD: (HIPOCLORITO DE SODIO SOLUCION AL
15%)

« TDLO — Concentracién mas baja letal publicada oral en mujer 1 g /kg.
* TDLO - Intravenoso en Hombre 45 mg/kg.

« LD50 - Oral en rata 8910 mg/kg.

« LD50 - Oral en raton 5800 mg/kg.

« LD50 — Dermal en rata 2000 mg/kg.

» LC50 — Rata >10500 mg/m3 (1 hora).

INFORMACION SOBRE IRRITACION:

* Ojos: Una gota de una solucion al 15% (pH 11.2) causa un inmediato y fuerte
dolor. Si no es rapidamente lavado con agua puede causar sangrado, irritacion
e inflamacion del tejido blando (conjuntiva) y dafio con inflamacién de la cornea.
En algunas oportunidades después de dos o tres semanas se presenta curacion
con una leve (o no presente) cicatrizacion de la cornea. En los ojos de un conejo
una solucion al 12% causo dafio total.

* Piel: Una solucién al 3.5% de Hipoclorito de Sodio aplicado en la piel de un
conejo por 15 a 30 min caus6 dafios severos en la piel.

Ficha de Seguridad para tener en cuenta durante el transporte 0 almacenamiento de grandes cantidades de
producto.
El consumidor final debe leer las especificaciones e instrucciones de la etiqueta.
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Mutagenicidad: El Hipoclorito de Sodio provocé mutaciones en varios estudios
de corto plazo donde se usaron bacterias cultivadas y células de mamifero. Las
conclusiones de estas pruebas no fueron claras. No resultd6 mutagénico en
pruebas (aberracion cromosomica o del micronucleo) con animales vivos.
Efectos reproductivos: Altas dosis de Hipoclorito de sodio en el agua
suministrada causa un pequefio pero significativo aumento anormal en el
esperma de los ratones.

Teratogenicidad y Fetotoxicidad: No existe evidencia disponible.
Materiales Sinérgicos: No hay informacion disponible.

Sensibilizacion Cutaneay Respiratoria: Cerdo de Guinea, no sensibilizante en
piel.

Irritacion: Irritante para piel y ojos.

XIl. INFORMACION ECOLOGICA:

Informacidén Ecotoxicoldgica: Toxico para peces y organismos acuaticos.
Toxicidad en pescados:

+ LC50 (48 h) trucha arcoiris 0.07 mgl/l.

« LC50 (96 h) Ciprino de cabeza gorda 5.9 mg/l Toxicidad en
invertebrados y microbios.

* LOEC Oncorhynchus kisutch 0.02 mg/l.
« EC50 Varias especies de crustaceos 5ug/l en 48 h.
« EC50 Varias especies de algas 0.2 mg/l en 20 h.

Persistenciay degradacion: No hay informacion disponible.

Xlll. CONSIDERACIONES PARA LA DISPOSICION:
La disposicion debe realizarse de acuerdo a la regulacion local.

Grandes escapes de producto (> 5 galones): Adsorber, almacenar en
contenedores y disponer de acuerdo a la regulacién local. Lavar el residuo con
bastante agua para disponerlo en la cafieria.

Ficha de Seguridad para tener en cuenta durante el transporte 0 almacenamiento de grandes cantidades de
producto.
El consumidor final debe leer las especificaciones e instrucciones de la etiqueta.



Brin
= . sa HOJA DE SEGURIDAD
BLANQUEADOR LIQUIDO BLANCOX

RCRA (40 CFR, Parte 261): Antes de la disposicién del material de
desecho se recomienda verificar su corrosividad, DO02 (Numero EPA).

XIV. INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE:
CLASE DE RIESGO DOT: No restringido.

NOMBRE DE EMBARQUE: Hipoclorito de Sodio Soluciéon con no mas de 7%
de Cloro disponible.

No esta restringido para 49 CFR 172.101 (c) (12) (IV).

CONTACTOS DE EMERGENCIA DURANTE EL TRANSPORTE:

LINEA CISTEMA 01800051 14 14
Brinsa S.A. (57-1) 8522566 0 (57-1) 4 84 60 00 Ext 444

Celular: 3158 94 53 70 - 3102943054

XV. INFORMACION REGULATORIA:

SARA Titulo Ill. CERCLA/304 —Hipoclorito de Sodio. Cantidad Requerida: 100
libs. 311/312: Si.

XVI. INFORMACION ADICIONAL:
SALUD: 1 INFLAMABILIDAD: O REACTIVIDAD: 0

OTROS NOMBRES: EPA REG No 5813-1, Solucién de Hipoclorito de Sodio,
Blanqueador Liquido de Cloro, Blanqueador Liquido Blancox.

Este producto no requiere entrenamiento especial antes de su utilizacién. Las
instrucciones para un seguro uso y manejo aparecen mencionadas en el envase
y en esta Hoja de Seguridad del producto.

Ficha de Seguridad para tener en cuenta durante el transporte 0 almacenamiento de grandes cantidades de
producto.
El consumidor final debe leer las especificaciones e instrucciones de la etiqueta.
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La informacién que contiene la presente Hoja de Seguridad se ofrece solo como una
guia de manejo de este producto y ha sido preparada de buena fe por personal
capacitado. Ha sido consignada a titulo ilustrativo, y la forma y condiciones de uso y
manejo pueden involucrar consideraciones adicionales. No otorga, ni implica garantia
de ningun tipo, y BRINSA no ser& responsable por ningun dafo, pérdidas, lesiones u
otros problemas que resulten como consecuencia del uso de la informacién contenida
en la presente, o de la confianza que se deposite en la misma. Es responsabilidad del
usuario asegurarse de que esta informacion sea apta y completa para su uso particular.

Fecha de Actualizacion: 4 de Mayo de 2009.

Ficha de Seguridad para tener en cuenta durante el transporte 0 almacenamiento de grandes cantidades de
producto.
El consumidor final debe leer las especificaciones e instrucciones de la etiqueta.
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SECCION 1 ) »
PRODUCTO QUIMICO E IDENTIFICACION DE LA COMPANIA
Nombre del Producto: Hipoclorito de Sodio al 13 % min
Sin6énimos: Blanqueador, agua de Javel, Hiposodio
Férmula Quimica: NaOClI
Numero Naciones Unidas: UN 1791
NUmero CAS: 7681-52-9
Uso del producto: Blanqueador, desinfectante, tratamiento de aguas, sanitizacion en
diferentes industrias.
CENTRO DE TRABAJO PLANTA BETANIA OFICINAS MEDELLIN
. Km. 6 Via Cajica — Zipaquira Carrera33#7 —41 Pis_o 2y3
DIRECCION Cajica, Cundinamarca, Colombia Medellin, Colombia
TELEFONO (1) 4846000 (4) 335 50 60

LINEA DE ATENCION DE EMERGENCIAS

24 HORAS

n Colombia:
Desde teléfono fijo: (1) 484 6000, ext.444
De celular a fijo: (031) 484 6000 ext.444
De celular a celular: 315 894 5370 - 310 294 3054

Desde el Exterior:
(57)(1) 484 6000, ext.444

WSS EEERY

SECCION 2
IDENTIFICACION DE PELIGROS

Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008

Palabra de advertencia: Peligro
INDICACION(ES) DE PELIGRO:

H314 Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares graves
H400 Muy toxico para los organismos acuaticos

Consejo(s) de prudencia:

P273 Evitar su liberacién al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
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P310 EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA o a un médico. (Ver capitulo de Primeros Auxilios)

Consejos Adicionales:

- No manipular antes de haber leido y comprendido todas las precauciones de Seguridad

- Manipular el producto con Guantes de caucho y lentes de seguridad. Dependiendo de la tarea,
condiciones y exposicién concreta use proteccion corporal resistente a quimicos y mascarilla con
filtros para gases acidos

- Noreemplace los envases vacios para almacenar alimentos. Enjugue y Destruya.

- NO MEZCLAR CON PRODUCTOS ACIDOS O AMONIACALES. {GENERA GASES TOXICOS!

- Almacenar y manipular en lugar con buena ventilacién, fresco y protegido del sol y alejado de
alimentos, radicacion solar y fuentes generadoras de calor.

- Mantenga fuera del alcance de los nifios y alejado de animales domésticos

VISION GENERAL SOBRE LAS EMERGENCIAS

iCORROSIVO! El contacto con productos acidos o amoniacales libera gas de cloro téxico. Causa
gquemaduras en la piel, ojos, tracto respiratorio y membranas mucosas. Dafiino o fatal si se ingiere. Puede
provocar sensibilizacién por contacto con la piel. Téxico para organismos acuaticos. Para una informacion
con mayor detalle lea toda la Hoja de Seguridad.

EFECTOS AGUDOS: El Hipoclorito de Sodio en estado natural es una sal inestable, por esta razén se
comercializa como solucién en agua. Las rutas mas importantes de exposicion son la ingestion, el contacto
directo con la piel, ojos y la inhalacién de vapores. Su severidad depende de la concentracion y del tiempo
de exposicion.

Vias de exposicién: contacto con los ojos, inhalacién, contacto con la piel e ingestion.

Inhalacién: La inhalacion de vapores o rocio causa irritacion del sistema respiratorio, produciendo dolor
y tos. Si se mezcla con acidos, las soluciones de hipoclorito pueden liberar grandes cantidades de gas
de cloro. Este gas puede causar irritacion severa de nariz y garganta. La exposicién a niveles elevados
de gas de cloro puede dar como resultado un dafio pulmonar severo o la muerte.

Contacto con la piel: jCORROSIVO! Las soluciones de hipoclorito de sodio pueden causar irritacion en
la piel. El contacto de forma directa, de manera frecuente con el producto puede causar destruccién de
la dermis con dificultad para su regeneracién dermatitis.

Contacto con los ojos: [EXTREMADAMENTE CORROSIVO! Puede causar quemaduras severas y
dafios en los ojos, lo cual puede resultar en ceguera permanente, dependiendo de la concentracion y del
tiempo de exposicion.

Ingestion: Puede causar irritacion y dolor, inflamacién y corrosiéon de las membranas mucosas, boca y
estébmago, vémito y edema de la faringe y laringe; puede ocurrir una disminucién de la presion sanguinea,
delirio, coma, y en casos severos hasta la muerte. Puede causar perforacién del esofago y del estbmago.
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Condiciones médicas existentes que posiblemente se agraven por la exposicion: Lairritacion
de la piel puede agravarse en personas con lesiones existentes en la piel. Respirar los vapores o rocios
puede agravar el asma agudo o crénico y las enfermedades pulmonares cronicas, como el enfisemay la
bronquitis.

Informacién sobre irritacion:

Ojos: Una gota de una solucién al 13% causa un inmediato y fuerte dolor. Si no es rapidamente lavado
con agua, causa sangrado, irritacion e inflamacion del tejido blando (conjuntiva) y dafio con inflamacién
de la cérnea. En algunas oportunidades después de dos o tres semanas se presenta curacién con una
leve (0 no presente) cicatrizacion de la cérnea. En los ojos de un conejo una solucion al 12% causo dafios
total

Piel: Una solucién al 3.5% de Hipoclorito de Sodio aplicado a la piel de un conejo por 15 a 30 min caus6é
dafios severos al a piel.

EFECTOS CRONICOS: El contacto prolongado o repetido de la piel con soluciones tan diluidas como un
4 a 6% de hipoclorito de sodio puede provocar una dermatitis alérgica al contacto. Los sintomas incluyen
eczema cronico que produce comezén. La gente sensibilizada puede reaccionar a soluciones muy
diluidas (0.04-0.06% NaOCI) en contacto con la piel. Riesgo de ulceracidon de la piel. La inhalacion
repetida puede causar irritacion de la garganta con dolor, sangrado de la nariz, bronquitis crénica o
neumonitis quimica

Carcinogenicidad: El hipoclorito de sodio no estd clasificado como carcinégeno en la ACGIH
(Conferencia americana de higienistas industriales gubernamentales) o la IARC (Agencia internacional
de investigacion sobre el cancer), no esta regulado como carcinégeno por OSHA (Administracién de
seguridad y salud ocupacional) y no estéa enlistado como carcinégeno por el NTP (Programa Nacional de
Toxicologia).

) SECCION 3
COMPOSICION, INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
Ingredientes Peligrosos: % (m/v) ACGIH NUMERO CAS
Hipoclorito de sodio 13 % N/A 7681 —-52-9
Hidréxido de sodio 1% 2mg/m3 1310-73-2

SECCION 4
MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

General: Si no se siente bien busque atencion médica (si es posible muestre la Hoja de Seguridad).
Sustancia corrosiva a los tejidos por contacto, inhalacion o ingestion.

Inhalacién: Llevar al aire libre. Proporcione respiracion artificial SOLAMENTE si la respiracion ha
cesado. No utilice el método de boca a boca si la victima ingiri6 o inhald la sustancia: induzca la
respiracion artificial con ayuda de un instrumento respiratorio médico adecuado. Proporcione
Resucitacion Cardiopulmonar (RCP) solamente si no hay pulso ni respiracién. Busque atencion médica
INMEDIATAMENTE.
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Contacto con la piel: Inmediatamente enjuague la piel con una corriente de agua durante un minimo
de 15 a 20 minutos. Quite la ropa contaminada, joyas y zapatos bajo el agua. Si persiste la irritacién,
repita el enjuague. Para quemaduras consiga atencion médica. Deseche la ropay los zapatos altamente
contaminados de forma que limite una mayor exposicion. De lo contrario, lave la ropa por separado
antes de volver a utilizarla.

Contacto con los ojos: Enjuague los ojos inmediatamente con agua por un minimo de 15 minutos.
Mantenga los parpados abiertos durante el enjuague. Si persiste la irritacién, repita el enjuague. Busque
atencién médica INMEDIATAMENTE. No transporte a la victima hasta que el periodo de enjuague
recomendado haya terminado, a menos que pueda continuar el enjuague durante el transporte.

Ingestion: NO INDUZCA AL VOMITO. Si la victima esta alerta y no esta convulsionando, enjuéguele la
boca y proporciénele tanta agua como sea posible para diluir el producto. Si ocurre un vémito
espontaneo, haga que la victima se incline hacia adelante con la cabeza hacia abajo para evitar que
inhale el vémito (Broncoaspirar), enjuaguele la boca y administrele mas agua. Transporte a la victima
INMEDIATAMENTE a un médico.

Nota para los médicos: Sintomético. Tratamiento y terapia de apoyo como se indica. NO
PROPORCIONE antidotos &cidos como jugos, refrescos, vinagre, etc. Este producto contiene
materiales que pueden causar neumonia severa si se aspira. Algunos tratamientos exitosos
encontrados en las referencias fueron los siguientes, sin embargo, siga siempre su criterio. Si la
ingestion ocurrié hace menos de 2 horas, realice un lavado géastrico cuidadoso (riesgo de perforacion);
utilice un tubo endotraqueal si esta disponible para evitar la aspiracion. Vigile que el paciente no tenga
dificultad respiratoria debida a una neumonitis por aspiracion. Proporcione resucitacion artificial y una
guimioterapia adecuada si se deprime la respiracion. Después de la exposicion, el paciente debe
permanecer bajo supervision médica durante un minimo de 48 horas ya que puede ocurrir una
neumonitis tardia. Es probable que se cause un edema pulmonar y sus efectos pueden ser retrasados.
Si se proporciona a tiempo, la terapia con esteroides puede ser efectiva para prevenir o aliviar el edema.

iEN TODOS LOS CASOS LA PERSONA AFECTADA REQUIERE ATENCION MEDICA

INMEDIATA!

SECCION 5
Punto de Inflamacion No aplica, no es combustible.
Limites de Inflamabilidad (Inferiores) No aplica
Limites de Inflamabilidad (Superiores) No aplica
Temperatura de auto-ignicion No aplica
Temperatura de descomposicion Por encima de los 40°C
Productos de descomposicion térmica Cloro, cloruro de hidrégeno
indice de inflamabilidad No aplica
Sensibilidad al impacto No aplica

Riesgo de fuego y explosion: El hipoclorito de sodio es un fuerte oxidante quimico, pero las soluciones
no apoyan la combustién. La reaccién con compuestos de nitrégeno, compuestos clororganicos o
compuestos facilmente oxidables (agentes reductores) puede ser explosiva. Este material no es
inflamable, pero se descompone con el calor y la luz, causando una acumulacién de presion que puede
causar una explosidn del recipiente. Cuando se calienta, puede liberar gas de cloro. Una fuerte reaccion
con materiales oxidantes u organicos puede dar como resultado un incendio. Vea la Seccién 10.
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Medio extintor: Para incendios grandes utilice una espuma de expansion media resistente al alcohol
tipo AFFF para todo uso, de acuerdo con las técnicas recomendadas por el fabricante de la espuma.
Debe consultarse al proveedor de la espuma para obtener recomendaciones respecto a los tipos de
espuma y la velocidad de dispersion en aplicaciones especificas. Utilice biéxido de carbono o medios
qguimicos secos para incendios pequefios. Si solamente hay disponibilidad de agua, utilicela en forma
de niebla.

Procedimientos especiales para bomberos: Puede usarse agua para enfriar los recipientes de
solucién de hipoclorito expuestos al calor de un incendio. Esto debe hacerse desde una distancia segura
debido a que los recipientes se pueden romper. Los bomberos deben usar equipo de proteccion y algin
aparato autbnomo de respiracién con una mascarilla de cara completa de presion positiva. Retire los
recipientes del area del incendio si lo puede hacer sin riesgo. Haga un dique para el agua que controle
el incendio para su disposicion posterior en el caso que este en contacto con producto; no disperse el
material. Incendio durante cargas de tanques o pipas: Controle el incendio desde una distancia méxima
0 use sujetadores automaticos para las mangueras o boquillas con monitor. No introduzca agua a los
recipientes. Enfrie los recipientes con cantidades de agua que inunden hasta cuando el incendio haya
sido apagado.

Equipo protector para combatir incendios: Debe usarse ropa protectora resistente completa,
incluyendo un aparato de respiracion autbnomo, en un incendio donde éste material esté involucrado.
El gas y los vapores toxicos se producen por la descomposicién.

Evacuacion: Si un camién carrotanque o un tanque participa en un incendio, AISLELO y considere la
evacuacion en un radio de 800 m.

NOTA: Ver la seccidén 10 Estabilidad y reactividad

SECCION 6
MEDIDAS EN CASO DE DERRAME/FUGA/ESCAPE ACCIDENTAL

Derrames, fugas o descargas:

e Restrinja el acceso al area hasta que se termine la limpieza. Aseglrese de que la limpieza sea
efectuada por personal capacitado. Ventile el area.

e Elimine todas las fuentes de ignicién (fumar, quemadores, chispas o llamas). Todo el equipo debe

estar conectado a tierra y no provocar chispas.

Utilice equipo de proteccién personal adecuado (vea la Seccién 8). No toque el material derramado.

Evite la entrada al drenaje o las vias de agua de ser posible.

Detenga la fuga si no implica riesgo para el personal.

Derrames pequefios: Cubralo con tierra SECA, arena u otro material no combustible. Utilice

herramientas limpias que no generen chispas para recolectar el material y colocarlo en recipientes de

plastico con cubiertas no muy apretadas para su disposicidn posterior. Enjuague el area con agua.

e Derrames grandes: Evite la entrada a drenajes y areas confinadas. Haga un dique con material inerte
(arena, tierra, etc.). Péngase en contacto con los servicios de bomberos y emergencias y con el
proveedor para pedirle consejo. Recolecte el producto para recuperarlo o disponer de él bombeandolo
en recipientes de plastico. Considere la neutralizacion y disposicién en el sitio. Asegurese de que
todas las herramientas y el equipo queden adecuadamente descontaminados después de la limpieza.

¢ Recolecte el suelo y agua contaminados, asi como el absorbente para su adecuada disposicion.
Cumpla con los reglamentos gubernamentales, departamentales y locales sobre el reporte de
descargas.
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Neutralizacion de derrames pequefios: El hipoclorito puede descomponerse cubriéndolo con un agente
reductor como el sulfito de sodio o el tiosulfato de sodio.

Quimicos de neutralizacion: Utilice sulfito de sodio o peroxido de hidrégeno diluido para reducir el
material. Posteriormente puede verificar la neutralizacién si al aplicar pequefias cantidades de una
solucion débil de acido clorhidrico o sulfdrico no hay liberacién de cloro.

Eliminacién de residuos: Disponga del material de desecho en una instalacion aprobada para el
tratamiento y disposicion de desechos, de acuerdo con los reglamentos aplicables. No disponga del
desecho en la basura normal ni en los sistemas de drenaje.

Nota: El material utilizado para la limpieza puede considerarse como desecho peligroso de acuerdo con
RCRA. Los derrames estan sujetos a los requisitos de reporte de CERCLA: RQ =100 Ib. (45 Kg).

SECCION 7
MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones: Tenga disponible y a la mano el equipo de atencion de emergencias (para incendios,
derrames, fugas, etc.) Asegurese que todos los recipientes estén etiquetados. Use equipo de proteccion
personal adecuado. La gente que trabaja con este producto quimico debe estar adecuadamente
capacitada con respecto a sus riesgos y su uso seguro.

Manejo: Evite generar rocio. Use las menores cantidades posibles, en areas designadas y con
ventilacion adecuada. Mantenga los recipientes cerrados mientras no estén en uso. Los recipientes
vacios pueden contener residuos peligrosos. Utilice equipo de transferencia (bombas, tuberia,
mangueras, etc.) resistente a la corrosion. No utilice elementos metalicos.

Almacenamiento: Almacénelo en un area fresca, seca, bien ventilada y alejada de la luz solar directa.
Almacene los recipientes a una temperatura de 15 a 29°C (59 a 84°F). No lo almacene a mas de 30°C
(86°F) ni por debajo del punto de congelacién. Mantenga los recipientes bien cerrados cuando no los
esté utilizando y cuando estén vacios. Protéjalos contra dafios. Almacénelo lejos de materiales
incompatibles como los materiales reductores, acidos fuertes, compuestos de nitrégeno, cobre, niquel
y cobalto. Utilice materiales estructurales resistentes a la corrosion y sistemas de iluminacién y
ventilacion en el &rea de almacenamiento.

Temperatura de almacenamiento: Se recomienda almacenar a temperaturas entre 15y 29°C (59 a
84°F).

SECCION 8
CONTROL DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

MEDIDAS PREVENTIVAS

Las recomendaciones de esta seccion indican el tipo de equipo que proporciona proteccién contra la
sobre exposicion a este producto. Las condiciones de uso, lo adecuado de la ingenieria u otras medidas
de control, asi como las exposiciones reales, dictaran la necesidad de elementos protectores especiales
en su lugar de trabajo.
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CONTROLES DE INGENIERIA

Se debe contar con sistemas de ventilacion adecuados donde haya incidencia de emisiones o dispersion
de contaminantes en el area de trabajo. El control de la ventilacion debe ubicarse tan cercano como sea
posible a su punto de generacién. Para evitar el contacto con el personal se puede manejar en un recinto
cerrado y mediante procesos automatizados de control. Debe prohibirse fumar en areas en las cuales
se almacene 0 maneje una solucion de hipoclorito de sodio.

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

Se deben tener DUCHAS Y LAVAOJOS DE SEGURIDAD cerca al lugar de trabajo. De acuerdo con el
lugar y las condiciones de trabajo se deben establecer los requisitos especificos para el equipo de
proteccién personal. Evalle su uso y determine, junto con el proveedor del equipo, las condiciones
adecuadas, tiempo de servicio, cuidados y mantenimiento que garanticen su seguridad.

Proteccién para los ojos: Use proteccién facial completa o lentes de seguridad resistentes a
salpicaduras de productos quimicos. ldentifique el sitio para el lavado de los ojos o duchas de seguridad
mas cercanas a su area de trabajo para que pueda acceder, inclusive con los ojos cerrados.

Protecciéon de la piel: Utilice ropa impermeable de proteccion personal adecuada para evitar el
contacto con la piel, incluyendo botas, guantes, bata, delantal, impermeable, pantalones u overoles que
protejan del contacto con la piel.

RECOMENDADOS (méas de ocho horas de resistencia a la penetracion): Hule butilico; hule natural,
neopreno, caucho de nitrilo, polietileno, Viton (MR), Saranex (MR), 4H(MR) y Responder(MR), PVC.

Las recomendaciones son validas para indices de permeacion que lleguen a 0.1 pg/cm2/min o 1
mg/m2/min 0 mas. La resistencia a materiales especificos puede variar de un producto a otro.

Los tiempos de penetracion se obtienen bajo condiciones de contacto continuo, generalmente a
temperatura ambiente. Evalle la resistencia bajo sus condiciones de uso y mantenga
cuidadosamente la ropa.

Proteccién respiratoria: Un respirador purificador de aire aprobado por NIOSH/MSHA equipado con
cartuchos para rocio acido en concentraciones de hasta 10 veces el TLV o para gases de cloro. Use un
respirador de aire si las concentraciones son méas elevadas o desconocidas.

DIRECTRICES PARA LA EXPOSICION

PRODUCTO: Hipoclorito de Sodio

Directrices para el nivel de exposicion ambiental en el lugar de trabajo (WEELS)/Asociacion Americana
de Higiene Industrial (AIHA)/promedio de tiempo a corto plazo 1996; 2 mg/ms: 15 minutos.

INSTITUCION PARAMETRO HIPOCLORITO DE SODIO | CLORO HIDRSOggPOO DE
ACGIH TWA No establecido 0.5 ppm No establecido
STEL No establecido 1 ppm 2mg/ md
OSHA PEL No establecido 0.5 ppm 2 mg/m3
STEL No establecido 1 ppm No establecido
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SECCION 9
Nombre Quimico Hipoclorito de sodio
Nombre alternativo Hipoclorito de sodio en solucién, agua de javel, blanqueador.
Familia Quimica Sal inorganica
Formula Molecular NaOCl
Peso Molecular 74.4 g/mol (100%)
Apariencia Solucién acuosa, clara, ligeramente amarillo verdosa
Olor Olor penetrante e irritante a cloro
Presion de vapor 12mmdeHga?2l°C
Punto de ebullicién Se descompone por encima de los 40 °C
Punto de Fusién o congelacion -27 °C (17 °F) a 1 atm, solucién al 16%
Densidad a 20°C 1,16 g/ml
Solubilidad en agua Soluble (293 g/L)
Peso especifico o densidad 1.2 (solucion al 12.5%) 20°C (60 °F) a 1 atm
relativa como liquido

SECCION 10
ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: Estable a temperatura ambiente y en ausencia de luz.

Productos de descomposicidon peligrosos: Por descomposicion térmica: Cloro, Oxido de Sodio,
Oxigeno, Oxidos de Cloro, Clorato de Sodio e Hidrégeno.

Condiciones a evitar: Manténgalo alejado de las altas temperaturas y la luz solar o ultravioleta. No lo
almacene a mas de 30°C (86°F). No permita que las soluciones se evaporen hasta secarse. Manténgase
lejos de incompatibles.

Incompatibilidad con otras sustancias: Puede reaccionar violentamente con Acidos fuertes y con
productos de limpieza de base 4cida como acido clorhidrico o muriatico, liberando gas de cloro toxico.

Otros incompatibles incluyen materiales organicos, como solventes o productos de limpieza que usen
solventes, combustibles y aceites combustibles, celulosa, materiales oxidables, amoniaco, urea, sales de
amonio, etilenemina, cianuros, compuestos de nitrdgeno, alcoholes, metales y éxidos de metal, liberando
cloro o produciendo mezclas explosivas. Reacciona con metales, sus aleaciones y algunas sales, para
producir gas de hidrégeno y oxigeno inflamable. El metal y los catalizadores de o6xido de metal
descomponen los hipocloritos, lo cual desarrolla oxigeno y frecuentemente causa explosiones. Puede
reaccionar explosivamente con compuestos que contengan nitrégeno, o formar cloroaminas, las cuales
son explosivas. Mantener alejado de productos quimicos y de limpieza que contengan amonio como sales
de amonio cuaternario, hidréxido de amonio, ya que genera gases toxicos y/o mezclas explosivas. Las
soluciones alcalinas de hipoclorito pueden reaccionar explosivamente con algunos compuestos
clororganicos. Para mayor informacién puede referirse a la tabla de incompatibilidad quimica del Instituto
del Cloro.
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Corrosividad para metales: Las soluciones son corrosivas a muchos metales como el cobre, niquel,
cobalto y hierro.

Comentarios sobre la estabilidad y reactividad: Se descompone rapidamente por temperatura y/o luz.

Polimerizacion peligrosa: No ocurrira.

SECCION 11
INFORMACION TOXICOLOGICA

Datos sobre toxicidad:

TDLo— Concentracién mas baja letal publicada oral en mujer 1 g /kg
TDLo— Intravenoso en Hombre 45 mg/kg

LDso— Oral en rata 8910 mg/kg

LDso— Oral en ratén 5800 mg/kg

LDso— Dermal en rata 2000 mg/kg

LCso— Rata >10500 mg/mz (1 hora)

Mutagenicidad: El Hipoclorito de Sodio provocd mutaciones en varios estudios de corto plazo donde se
usaron bacterias cultivadas y células de mamifero. Las conclusiones de estas pruebas no fueron claras.
No resulté mutagénico en pruebas (aberracion cromosdémica o del micronucleo) con animales vivos.

Efectos reproductivos: Altas dosis de Hipoclorito de sodio en el agua suministrada causa un pequefio
pero significativo aumento anormal en el esperma de los ratones.

Teratogenicidad y Fetotoxicidad: No existe evidencia disponible.
Materiales sinérgicos: No hay informacién disponible
Sensibilizacion cutaneay respiratoria: Cerdo de Guinea, no sensibilizante en piel.

Irritacion: EXTREMADAMENTE IRRITANTE para piel y ojos.

Para mas informacion toxicoldgica refiérase a la Seccion 3 y para Hidroxido de Sodio a la Hoja de
Seguridad.

SECCION 12
INFORMACION ECOLOGICA
Informacidn Ecotoxicoldgica: Toxico para peces y organismos acuaticos.
Toxicidad en pescados:

e L Cs0(48 h) trucha arcoiris 0.07 mg/I
e LCs0(96 h) Ciprino de cabeza gorda 5.9 mgl/l

Toxicidad en invertebrados y microbios

e LOEC Oncorhynchus kisutch 0.02 mg/I
e ECsoVarias especies de crustaceos 5 mg/l en 48 h
e ECsoVarias especies de algas 0.2 mg/len 20 h
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Persistenciay degradacion: No hay informacion disponible.

SECCION 13
CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

Se recomienda la revision de la legislacion vigente, tanto nacional como internacional, antes de su
disposicion final.

No disponga de los desechos con la basura normal, ni en los sistemas de drenaje o alcantarillado. Lo
gue no se pueda recuperar para reproceso o reciclaje, incluyendo los recipientes de almacenamiento,
deben manejarse por personal capacitado en instalaciones para tal fin, adecuadas y aprobadas para la
disposicion de desechos. El procesamiento, uso, o contaminacion de este producto puede cambiar las
opciones de manejo de desechos.

RCRA (40 CFR, Parte 261): Antes de la disposicién del material de desecho se recomienda verificar su
corrosividad, D002 (NUmero EPA).

SECCION 14
INFORMACION SOBRE TRANSPORTE DEL PRODUCTO

TDG DOT Mintransporte Colombia
Nombre del Embarque Solucién de Hipoclorito de Solucién de Hipoclorito de Solucién de Hipoclorito de
Sodio Sodio Sodio
Clase o division de riesgo 8 (Corrosivo) 8 (Corrosivo) 8 (Corrosivo)
Namero Identificacion UN 1791 UN1791 UN1791
Grupo de empaque (PG) 1l 1] n
Cantidad reportable (RQ) No aplica No aplica No se especifica

Norma Técnica Colombiana NTC 1692 (De acuerdo con el Decreto 1609 de Julio de 2002) hoy inmerso
en el Decreto 1079 de 2015 “Decreto unico Reglamentario del sector transporte” . Clasificacion,
Etiquetado y Rotulado: Esta sustancia y sus desechos esta clasificada en la divisién 8 Corrosivo.
También se deben seguir las recomendaciones de transporte de NTC 3971, Transporte de Mercancias
Peligrosas Clase 8, 4702-8, Envases y embalajes para transporte de Mercancias Peligrosas Clase 8, y
las recomendaciones del Instituto del Cloro.

IATA/ICAO Descripcién de Transporte: Solucidn de Hipoclorito de Sodio, Clase de riesgo 8, UN1791,
PG Ill es aceptada para transporte aéreo.

SECCION 15
INFORMACION REGLAMENTARIA

CLASIFICACION EN ESTADOS UNIDOS

Clasificacion OSHA: Peligroso de acuerdo con la Norma de Comunicacion de Peligros (29 CFR
1910.1200)

- Estado de Inventario TSCA: Si
- Reglamento SARA secciones 313y 40 CFR 372: No
- Categorias de riesgo SARA, secciones 311/312 (40CFR 370.21):
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Agudo: Si
Crénico: No
Incendio: No

Reactivo: No
Descargarepentina: No

- Seccién 103 CERCLA (40CFR302.4): Si

- Cantidad reportable CERCLA: RQ =100 Ibs

- Este producto no contiene sustancias dafiinas para la capa de ozono, ni se fabrica con dichas
sustancias.

- Otros Reglamentos o Leyes que se aplican a este producto:

Proposicion 65 de California: No

EINECS: 231-668-3
CLASIFICACION EN CANADA
Este producto ha sido clasificado de acuerdo con los criterios de riesgo de la CPR (Reglamentos para
productos controlados). La informacion contenida en esta Hoja de Seguridad (MSDS)) cumple con los
requerimientos de CPR.

- Clasificacion de la Regulacion de Productos Controlados (WHMIS):

D2B: Material que causa otros efectos toxicos - Toxico
E — Material Corrosivo.

- CEPA / Lista de sustancias nacionales canadienses (DSL): Se encuentra en la lista de sustancias
nacionales canadiense.

- Lista de Publicacion de ingredientes de WHMIS: Cumple con los criterios para ser publicado en 1 % o
mayor.
CLASIFICACION EN COLOMBIA.

Norma Técnica Colombiana NTC 1692 (De acuerdo con el Decreto 1609 de Julio de 2002) hoy
compilado en el Decreto 1079 de 2015 “Decreto Unico Reglamentario del sector transporte”.

Clasificacion, Etiquetado y Rotulado: Esta sustancia y sus desechos esta clasificada en la division 8:
Sustancias Corrosivas. Ademas de lo anterior puede tener riesgos secundarios asi: Contaminante
acuatico. También se deben seguir las recomendaciones de transporte de NTC 3971, Transporte de
Mercancias Peligrosas Clase 8, 4702-8, Envases y embalajes para transporte de Mercancias Peligrosas
Clase 8, y las recomendaciones del Instituto del Cloro.

SECCION 16
INFORMACION ADICIONAL
La informacion que contiene la presente Hoja de Seguridad se ofrece solo como una guia de manejo de esta sustancia y ha sido
preparado de buena fe por personal capacitado. Ha sido consignada a titulo ilustrativo, y la forma y condiciones de uso y manejo
pueden involucrar otras consideraciones adicionales. No se otorga, ni implica garantia de ningin tipo y Brinsa S.A. no sera
responsable por ningln dafio, pérdidas, lesiones u otras dafios que resulten a consecuencia del uso de la informacion

contenida en la presente, o de la confianza que se deposite en la misma. Es responsabilidad del usuario asegurarse de
gue esta informacién sea apta y completa para su uso particular.
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REFERENCIAS:

. De Groot W.H. Sulphonation technology in the detergent industry. Kluwer academic industry. 1991.
. Icontec. Normas Técnicas Colombianas. NTC 4435

. RTECS-Registry of toxic effects of Chemical Substances, Canadian Centre for Occupational Health an Safety RTECS
database, National Institute for Occupational Safety and Health, U.S. Dept. of Health an Human Services, Cincinnaty.

e  Transport of Hazardous Materials (49 CFR), Canadian Centre for Occupational Health an Safety.

. NFPA 49 Hazardous Chemicals Data 1994 Edition, National Fire Protection Association, Quincy, MA.

e NIOSH Pocket guide to chemical hazards, U.S. Departement of Health and Human Services, National Institute for
Occupational Safety and Health, 1997.

ABREVIATURAS:

ACGIH: American Conference of Governmental Industrial Hygienists

CAS: Chemical Abstracts Service Registry Number

IDLH: Immediately Dangerous to life and health

LCso: Se espera que a esta concentracion de sustancia en el aire mate al 50% de una grupo de
animales de prueba determinado.

LDso: Dosis letal que se espera que mate al 50% de una grupo de animales de prueba
determinado.

NIOSH: National Institute for Occupational Safety and Health (Instituto Nacional para la salud y
seguridad ocupacional)

TDG: Tranportation of Dangerous Good Act/Regulations (Leyes y reglamentos sobre el
transporte de productos peligrosos)

TLV: Threshold limit value (Valor limite)

TSCA: Toxic substances control act (Ley de control de substancias

Toxicas) TWA: Time-weighted Average (Promedio a lo largo del

tiempo).

WHMIS: Workplace Hazardous Material Information System.
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08 de Enero del
2018

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD CONFORME AL SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO
DE ACUERDO CON LA NORMA OFICIAL MEXICANA DE LA SECRETARIA DEL TRABAJO Y
PREVISION SOCIAL
NOM-018-STPS-2015

SECCION I: DATOS DEL RESPONSABLE DE LA SUSTANCIA QUIMICA

Fecha de elaboracion: Marzo 2017
Nombre del fabricante o distribuidor:
Domicilio:

En caso de emergencia comunicarse
al: Nombre comercial:

Nombre Quimico:

Formula quimica:

Sinénimos:

Otros datos: Familia quimica

Fecha de revision: Enero

2018 Acidos y Solventes,

S.A.de C.V.

Calle Guanajuato No. 681, Colonia Santa Maria
Tulpetlac, Ecatepec de Morelos, Estado de
México,

C.P. 55400

01-55-50-63-19-19 conmutador con 12 lineas
disponibles.

Solucién de Hipoclorito de sodio

Hipoclorito de sodio

NaClO

Cloruros, oxicloruro de sodio, hipoclorito de alta
resistencia.

Sales de acido hipocloroso

SECCION II: IDENTIFICACION DE PELIGROS, CALSIFICACION DEL SGA

Simbolo SGA Rombo NFPA
Salud 2
Inflamabilidad 0
| Reactividad 2
% Riesgos
Oxidant
e especiales
Palabra de advertencia: Prudencia
Palabras de sefializacion del SGA P = Prudencia H = Peligro

Hoja de datos de seguridad, Hipoclorito de sodio al 13%
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H302 = Nocivo en caso de ingestion.

H314 = provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves. H332 = Nocivo en caso de inhalacion.

H335 = Puede irritar las vias respiratorias.

H401 = Toxico para la vida acuatica.

P202 = No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las instrucciones de
seguridad. P235 = Mantener en lugar fresco.

P260 = No respirar el

polvo/humo/gas/niebla/vapores/aerosol. P262 = Evitar

el contacto con los ojos, la piel o la ropa.

P264 = Lavarse concienzudamente tras la

manipulacion. P270 = No comer, beber ni fumar

durante su utilizacion. P273 = Evitar su liberacion

al medio ambiente.
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P280 = Llevar guantes/prendas/gafas/méascara de

proteccion. P281 = Utilizar el equipo de proteccion individual
obligatorio.

P235 + P410 = Mantener en lugar fresco. Proteger de la luz del sol.
P312 = Llamar a un centro de informacion toxicolégica o a un medico en caso de malestar.

P303 + P361 + P353 = En caso de contacto con la piel (o el pelo) quitarse inmediatamente las
prendas contaminadas y aclararse la piel con agua/ducharse.

P304 + P340 = En caso de inhalacion transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en
una posicion confortable para respirar.

P305 + P351 + P338 = En caso de contacto con los ojos aclarar cuidadosamente con agua durante
varios minutos, quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.

SECCION lll: COMPOSICION (informacion acerca de los componentes):

Componentes en % porcentaje:
e Hipoclorito de sodio 13-
13.5% No. CAS = 7681-52-9
No. UN = 1791
e Hidréxido de sodio 1-
3 No. CAS =1310-73-2
No. UN = 1824
e Agua
complemento No. CAS
=7732-18-5
Clasificacion SGA = No se considera peligroso segun el SGA.

SECCION IV: PRIMEROS AUXILIOS

Contacto con los ojos Lavar inmediatamente con agua por lo menos durante 20 minutos.
Mantener los parpados abiertos para asegurar que el agua limpie
completamente el area afectada. Solicitar atencion medica.

Inhalacion Traslade al aire fresco. Solicitar atencidbn medica de inmediato.
Contacto con la pielQuitar la ropa de la parte afectada. Lavar con aguay jabén, buscar
atencion medica de inmediato.

Ingestion En caso de ingestion diluir el material ingerido tomando agua. No se debe
inducir al vémito, no se debe introducir nada por ninguna via a una
persona inconciente.

Solicitar atencion medica de inmediato.

Otras instrucciones El personal de rescate debe contar con el equipo de proteccién
personal adecuado mientras se ayuda a trasladar a la victima del area
contaminada.

SECCION V: MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO
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Medios de extincion Polvo quimico seco, espuma, agua o diéxido de carbono.
Equipo especial para combatir incendios En caso de un incendio utilizar aparato de respiracion
autébnoma aprobado por NIOSH y ropa protectora
completa (TYCHEM), guantes de latex especiales para
manejo de acidos, botas de hule y gafas anti
salpicaduras. Se debe desalojar toda el &rea de
personas ajenas a la labor de mitigacion del incendio.
Acordonar el lugar contaminado.
Peligros inusuales y precauciones especiales El hipoclorito de sodio se descompone al calentarse.
Los
productos de descomposicion pueden provocar la ruptura o
explosion de envases. Puede reaccionar violentamente
con
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materiales organicos.
Dependiendo de la temperatura y la concentracion los
productos de descomposicién pueden incluir acido
hipocloroso, 6xido de sodio, gas de cloro y clorato de
sodio o de oxigeno.
Se recomienda analizar los posibles riesgos antes de
manipular el hipoclorito, prever la ventilacion adecuada
y contar con un plan de respuesta en caso de un
derrame.
Productos de combustion  Monoxido de carbono, didxido de carbono, gas cloro,
oxidos de
sodio, acido clorhidrico y otros gases, emanaciones irritantes
y hocivas.

SECCION VI: INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Restrinja el acceso al area
afectada. Acordone el area.
Use el quipo de proteccién personal recomendado.
El personal de limpieza debe estar capacitado para la manipulacion de sustancias peligrosas.
Trate de contener el derrame proveniente del contenedor: cierre valvulas, tapones, orificios,
reacomode el contenedor o trasvase el recipiente.
Los derrames al suelo deberan ser contenidos por diques de material inerte tales como arena, tierra,
vermiculita, poliuretano espumado, concreto espumado u otro dispositivo apropiado.
Evite que el derrame llegue a fuentes de abastecimiento de agua o
alcantarillado. Asegure una ventilacion adecuada.
Coloque el desecho en recipientes apropiados para su eliminacion.
Debe tener cuidado durante la limpieza para evitar la exposicion al material y lesiones por
contenedores rotos. En caso de emergencia por fuga, derrame, fuego, exposicién o accidente llamar
al SETIQ a cualquier hora para recibir atencién especializada.
Tel.: 01-800-00-214-00
55-59-15-88 (Ciudad de México)

SECCION VII: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
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Almacenamiento: Manipulacion:

Se debe almacenar en envases cerrados debidamente No respirar vapor ni niebla.
sefalizados de acuerdo con el SGA. No permita que entre en contacto con los
ojos o la Utilice materiales resistentes a la corrosion. piel.

Se debe proteger los envases del calor y dafios fisicos.  Lavarse minuciosamente después de
manipular. Almacene lejos de materiales incompatibles en un Al mezclar agregue el agua
lentamente para reducir el area fresca, seca y bien ventilada. calor generado y las
salpicaduras.

Los pisos no deben permitir la penetracion de Utilice EPP adecuado para la
manipulacion del liquidos. material quimico peligroso.

Los tanques de almacenamiento deben estar sobre el No mezclar con acidos, amoniaco,
alcoholes, éteres o piso y rodeados por un dique capaz de retener el hidrocarburos.
contenido completo.

Limite la cantidad de material en

almacenamiento. Restrinja el acceso al area de

almacenamiento, coloque sefales de precaucion

cuando sea necesario.

Mantenga el area de almacenamiento separada

de las areas de trabajo pobladas.
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SECCION VIII: CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL.

Limites de exposicion:
hipoclorito de sodio al 13%

STPS AIHA WEEL STEL OSHA 6 NIOSH IDLH
LMPE o TLV No hay datos 2 mg/m’ No hay datos
Hidroxido de sodio méximo al 2%
STPS AIHA WEEL STEL OSHA 6 NIOSH IDLH
; 2 mg/m’y 10 mg/m’
LMPE o TLV 2 mg/m No hay datos respectivamente

Proteccion personal:

Ojos Usar gafas anti salpicaduras y mica protectora en forma de careta.
Aparato respiratorio  Se debe hacer un analisis de riesgo en el area, medir la concentracion de
oxigeno en el aire con un dispositivo ideal para uso industrial y asi
determinar si es necesario el uso de equipo de respiracién autbnomo o si
es apto el solo utilizar respirador purificador de aire con cartuchos para
vapores organicos y gases acidos aprobados por NIOSH.
Piel Use traje protector completo resistente a productos quimicos Tychem,
overol, mandil de PVC, botas industriales anti-derrapantes resistentes a
productos quimicos, guantes industriales de latex para manejo de &cidos.
Posibles controles de ingenieria  Asegurar una ventilacion adecuada para el manejo de material peligroso.
Debe haber instalaciones para atencion de emergencias como lava 0jos y
regaderas de emergencia cerca del area de manejo y almacenamiento.
Otra informacion de importancia  No se debe ingerir alimentos cerca del area de almacenamiento, no fumar,
no se debe exponer por tiempos prolongados a sustancias quimicas
peligrosas y se debe lavar las manos después de la manipulacion del

producto.

SECCION IX: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Hoja de datos de seguridad, Hipoclorito de sodio al 13%
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Forma fisica | Liquido

Color | Amarillo a verde claro

Olor | Irritante, penetrante.

Peso molecular | 74.45 g/mol

Punto de ebulliciébn | Se descompone antes de la ebullicion

Punto de fusion | -28° (-20°F)

°T de inflamacion | No hay datos

°T de autoignicion | No hay datos

Solubilidad en agua | Soluble

Gravedad especifica | 1.09—1.27 a 60°F (agua=1)

Densidad de vapor | 2.6 (aire = 1)

% volatil | No corresponde

Densidad relativa | 1.17 gr/mi a 20°C

Presién de vapor | 12-17 mmHg

pH | 125

SECCION X: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD:

Estabilidad Es estable en las condiciones recomendadas de almacenamiento.
Mantenga el producto lejos de acidos fuertes, materiales

L i . metales en polvo.
organicos y Condiciones que se deben evitar

Evite la luz solar directa o calor.

No mezclar con acidos, amoniaco, alcoholes, éteres o

hidrocarburos. El hipoclorito de sodio se descompone al

calentarse. Los productos de descomposicién pueden provocar

la ruptura o explosion del envase.

Puede reaccionar violentamente con materiales organicos.
Dependiendo Descomposicion peligrosa  de la temperatura y la concentracion los
productos de descomposicién

pueden incluir acido hipocloroso, 6xido de sodio, gas de cloroy

clorato de sodio o de oxigeno. El clorato de sodio puede causar

un incendio o una explosién si se somete a friccién o impacto.

Polimerizacion peligrosaNo se espera que ocurra.

SECCION XI: INFORMACION TOXICOLOGICA
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Rutas principales de exposicion: Ojos, contacto con la piel, inhalacién.

Contacto con los ojos: Causa dafios graves

Contacto con la piel: Causa quemaduras, después de la exposicion

los sintomas pueden tardar algun tiempo en manifestarse.

Inhalacion: Corrosivo para el tracto respiratorio.

Ingestion: Puede ser nocivo si se ingiere, la ingestion puede
causar Efectos principales a la salud: quemaduras quimicas, dolor, vémitos, dificultad
para respirar y otros

efectos gastrointestinales.

Carcinogenicidad: Los componentes de este producto no

estan clasificados como cancerigenos por OSHA, NTP 6

IARC. Afecciones médicas que se agravan por exposicion:

Asmay otras afecciones respiratorias, trastornos cutaneos.

Hipoclorito de sodio:

Datos toxicol6gicos: DL50 Oral (rata): 140-340 mg/kg
DL50 Piel (conejo): 1350 mg/kg

SECCION XII: INFORMACION ECOLOGICA

Ecotoxicidad: Este material es toxico para los organismos acuaticos.
Biodegradabilidad: Se degrada lentamente a cloruro de sodio, clorato de sodio y oxigeno.

SECCION XIll: CONSIDERACIONES PARA LA ELIMINACION

Método de eliminacion:

Este producto debe eliminarse segun los reglamentos ambientales locales, estatales y

federales. El material desechado se puede considerar como desecho peligroso

debido a su pH/oxidante.

Al momento de la eliminacion es responsabilidad del usuario determinar si se debe clasificar como
desecho peligrosos un material que contenga o que sea derivado del producto.

SECCION XIV: INFORMACION PARA EL TRANSPORTE

La unidad de transporte debe cumplir con el reglamento para transporte terrestre de materiales y
residuos peligrosos y con las normas que para efecto se expidan.

Nombre del embarque:Hipoclorito de
sodio Etiqueta de peligro: Corrosivo
Clase de peligro: 8
Numero UN/NA: UN
1791
Contaminante marino:No
catalogado Guia de respuesta para
emergencias: 154
Grupo de embalaje: (Il)

En caso de emergencia por fuga, derrame, fuego, exposicidén o accidente llamar al SETIQ a cualquier
hora para recibir atencion especializada:
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Tel.: 01-800-00-214-00
55-59-15-88 (Ciudad de México)

SECCION XV: INFORMACION SOBRE REGLAMENTACION:

Especificaciones conforme al sistema globalmente armonizado
(SGA):
Clasificacion: Corrosivo 1B
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT).
Exposicion Unica: 3
Palabras indicadoras: H = Peligro / P = Prudencia

Esta hoja de datos de seguridad cumple con los requerimientos establecidos en la Norma Oficial
Mexicana

NOM-018-STPS-2015 “Sistema armonizado para la identificacién y comunicacion de peligros y riesgos
por sustancias quimicas peligrosas en los centros de trabajo” emitida por la STPS.

Salud 2
Inflamabilidad 0
Reactividad 2
Riesgos Oxidante
especiales

SECCION XVI: OTRA INFORMACION:
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Abreviaturas y acronimos:

e STPS: Secretaria de Trabajo y Prevision Social.

e CAS: Identificacibn numérica Unica para compuestos quimicos, polimeros, secuencias
biolégicas, preparados y aleaciones.

SGA: Sistema Globalmente Armonizado.

NIOSH: Instituto Nacional para la Seguridad y Salud Ocupacional.

OSHA: Administracion de seguridad y Salud Ocupacional.

NFPA: Asociacion Nacional de Proteccion de Incendios.

TYCHEM: Traje especial para manejo de sustancias quimicas, cerrado y sin bordes.
SETIQ: Sistema de Emergencias de Transporte para la Industria Quimica.

Esta hoja de datos de seguridad fue emitida por ACIDOS Y SOLVENTES, S.A. DE C.V.
y
elaborada por el departamento de SEGURIDAD E HIGIENE de la misma.

La informacion aqui presentada se ofrece sin garantia, expresada o implicita, dicha
informacion es real y exacta al entendimiento de ACIDOS Y SOLVENTES S.A. DE C.V.
en el momento en que fue requerida. La empresa NO asume la responsabilidad
referente a la exactitud de la informacion presentada en este documento.
Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos, por lo que se
recomienda su uso con precaucion.

ACIDOS Y SOLVENTES S.A. DE C.V.

No asume responsabilidades legales y de ninguna otra indole por pérdidas, dafios o
gastos que puedan surgir del almacenamiento, manejo, uso o eliminacion de este
producto.
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FICHA TECNICA

Producto: ZH D16

Cddigo:

8256

Revision 4.0

Fecha 20/12/2012

DESCRIPCION: DESENGRASANTE MULTIUSOS DILUIBLE

CARACTERISTICAS: Desengrasante alcalino de uso general. Es un producto soluble

en agua.

ESPECIFICACIONES:

Estado fisico: liguido

Color: fucsia

Olor: caracteristico

Densidad: 990-1110 Kg/m? (a 20 °C)

T2 de ebullicion:

102 °C (a presion atmosférica)

Presion de vapor:

2336 Pa (a 20 °C)

T2 de ilnflamacion:

no inflamable

T2 de autoignicion:

238 °C

Solubilidad en agua:

no relevante (a 20 °C)

Viscosidad:

no relevante (a 20 °C)

Tension superficial:

no relevante

APLICACIONES: Puede ser utilizado sobre suelos, paredes, techos, maquinarias,
herramientas, baldosas, goma, acero, superficies pintadas lavables, etc. Por su gran
poder desengrasante se utiliza para la limpieza de cocinas, cafeterias, industrias
alimentarias, talleres, equipos de refrigeracion, etc.

FORMA DE USO: Se utiliza puro o diluido en proporcion 1:20 o 1:40, se pulveriza y
frota a continuacion con estropajo o un pafio hiumedo. Para la limpieza de superficies
con un grado de suciedad elevado pulverizar y dejar actuar durante unos minutos.

RECOMENDACIONES: No ingerir. Manténgase fuera del alcance de los nifios.

PRESENTACION: En envases plasticos por litros.

Reglamento n° 1272/2008 (CLP)

ATENCION

Reglamento n° 1272/2008 (CLP)

H315+H320: Provoca irritacion cutanea y

ocular

Directiva 67/548/CEE y Directiva 1999/45/CE

Xi: IRRITANTE

Indicaciones de peligro:

Directiva 67/548/CEE y Directiva 1999/45/CE

R36/38: Irrita los ojos v la piel.

Consejos de prudencia;

Reglamento n° 1272/2008 (CLP)
P262; Evitar todo contacto con los ojos, la
piel 0 la ropa.

Directiva 67/548/CEE y Directiva 1999/45/CE

S24/25: Evitese el contacto con los ojos y la piel.

www.zambu.com
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La presente hoja de seguridad (Material Safety Data Sheet, MSDS) contiene informacion
bésica en cumplimiento a las disposiciones de los sistemas de gestion, salud y seguridad
en el trabajo, como también de normatividad vigente la NTC 4435.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA EMPRESA:

Nombre del producto: DESENGRASANTE INDUSTRIAL
No. CAS: No reportado para la mezcla
No. UN: No regulado

USOS ESPECIFICOS: El Desengrasante Industrial es un producto que elimina todo tipo
de suciedades, especialmente grasas naturales y vegetales. Especial para hornos,
parrillas, mesones y campanas extractoras. También permite limpiar y desengrasar todo
tipo de equipos de cocina, maquinaria y superficies como pisos de baldosa, concreto y
baldosin.

Nombre del Fabricante: LABORATORIOS INDUSTRIALES LPS S.A.S.
Direccién: Carrera 19 N. 65 — 47 Bogota Colombia.

PBX (571) 3473913

Numero Telefénico de Emergencia:  (571) 3473913

Horario de atencion: Lunes a Viernes de 8:00 am — 6:00 pm

Correo Electronico: Comunicacionsig@|laboratorioslps.com

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS:
Liquido de color amarillo o azul translucido y olor caracteristico.

ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

Este producto esté incluido en la excepcion definida en el Articulo 11 del Decreto 1496
de 2018 "Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado™ - Articulo 11. Los
productos de higiene doméstica cobijados por la decision 706 de 2008 de la CAN no
estan obligados a aplicar lo establecido en el mencionado decreto, respecto a la
clasificacion y etiquetado.

En la decision 706 de 2008, se define que los productos de higiene domestica incluidos
en el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario.

El Desengrasante Industrial segun el Anexo No. 1 pertenece al grupo de Q)
Limpiadores de superficies

La identificacion de este producto se realiza cumpliendo lo establecido en el capitulo 1l
de la decision 706 de 2008 de CAN.

Clasificacion de peligrosidad de la sustancia o de la mezcla.
De acuerdo con los criterios del SGA, este producto se considera No Peligroso
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Consejos de prudencia - prevencion
P102: Mantener fuera del alcance de los nifos.
P103: Leer la etiqueta antes de su uso

Consejos de prudencia - respuesta

P301+330+331: En caso de ingestion enjuagar la boca. No provocar el vomito.
P302+P352: En caso de contacto con la piel lavar con abundante agua.
P305+P351+P338: En caso de contacto con los 0jos enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto cuando estén

presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir el lavado.
P309+P311: En caso de exposicion o si se encuentra mal llamar a un centro de
informacion toxicoloégica o a un médico.

3. COMPOSICION/INFORMACION DE LOS COMPONENTES:
Este producto es una mezcla en solucién de:

SUSTANCIA CAS UN % CLASIFICACION
Agua 7732-18-5 No clasificada c.s.p. No Peligroso
;ﬁ%sn?sg“"o 9004-82-4 No regulado 1,0-10,0 Irritante
Solvente orgénico 111-76-2 2369 1,0-10,0 Nocivo
Antirredepositante 7758-29-4 No regulado 0,1-1,0 No peligroso
Hidroxido de sodio 1310-73-2 1823 2,32 Corrosivo
Secuestrante 6874-92-0 3253 1,0-5,0 Corrosivo
Surfactante 9002-92-0 No regulado 0,1-2,0 No peligroso
Colorante No definido No regulado 0,0001-0,001 Pellgros_o medio

ambiente

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS:

e CONTACTO CON LOS 0OJOS: Lavar inmediatamente los ojos con abundante agua y

a baja presion. Si presenta alguna irritaciéon consulte al Oftalmélogo.

e CONTACTO CON LA PIEL: Si hay contacto con la piel y se presenta alguna irritacién
consulte al médico.
e INGESTION: Enjuagar la boca y dar a beber abundante agua para diluir el material en
el estbmago. Si el vomito ocurre de manera natural, inclinarlo hacia delante para evitar
aspiracion. Buscar atencion médica inmediatamente.
e ADVERTENCIA MEDICA: El tratamiento de la exposicion se dirigira al control de los

sintomas y a las condiciones clinicas del paciente.

¢ COMENTARIOS: No ha sido establecido que la sobreexposicion a este producto

agrave efectos crénicos y condiciones médicas.
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Efectos Potenciales sobre la Salud.

e Contacto con los Ojos: Puede causar irritacion y enrojecimiento de los ojos.

e Contacto con la Piel: No provoca irritacion en la piel.

e Absorcion por la Piel: No es probable que un contacto prolongado con la piel
provoque una absorcion en cantidades perjudiciales.

e Inhalacion: No es probable que una simple exposicion a los vapores pueda causar
efectos adversos.

e Ingestion: Tiene baja toxicidad oral, pero puede causar irritacion y quemaduras en
la boca, garganta, es6fago y estbmago.

5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO
Producto No Inflamable ni explosivo

Medios de Extincién: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
qguimico, Diéxido de Carbono. Espuma resistente al Alcohol.

Procedimiento de lucha contra Incendios:

Mantener a las personas alejadas e impedir el acceso innecesario. No usar chorro de
agua. El fuego puede extenderse.

Equipo de Proteccion Especial para Bomberos:

Utilice equipo de respiracion autbnomo de presion positiva y ropa protectora contra
incendios (incluye un casco contra incendio, chaquetén, pantalones, botas y guantes). Si
el equipo protector de incendios no esta disponible, apague el incendio desde un sitio
protegido o a una distancia de seguridad.

Riesgos no usuales de Fuego y Explosion:

Puede ocurrir una generacién de vapor violenta o erupcion por aplicaciéon directa de
chorro de agua a liquidos calientes.

Productos de Combustion Peligrosos:

Durante un incendio, el humo puede contener el material original junto a productos de la
combustion de composicion variada que pueden ser toxicos y/o irritantes. Los productos
de la combustién pueden incluir, pero no exclusivamente: Monoéxido de Carbono, Diéxido
de Carbono.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL.

Precauciones Individuales:

Aislar el area. Mantener fuera del area al personal no necesario y sin proteccion. El
producto derramado puede ocasionar un riesgo de caida por suelo resbaladizo. Utilice
un equipo protector individual adecuado, ver seccion 8, controles de exposicion y
proteccion personal.
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Proteccion del medio Ambiente:

Este producto es Biodegradable.

Métodos de Limpieza:

Derrame de pequefias cantidades: Cubrir y empapar con un material absorbente

adecuado. Retirar con una pala. Se recogera en recipientes apropiados y debidamente

etiquetados.

Derrame de grandes cantidades: Contener con un dique. Bombearlo a recipientes

adecuados y debidamente etiquetados.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

MANEJO:

e Mantener estrictas normas de higiene, no comer ni beber cuando se esté utilizando
el producto.

e Leer las instrucciones de la etiqueta antes de usar el producto.

e Evite el contacto con los ojos, piel y ropa

ALMACENAMIENTO:

e Almacenar en lugares ventilados, frescos y secos.

e Proteger los empaques del dafio fisico y manténgalos bien cerrados.

e Las operaciones de carga y descarga deben hacerse con la debida proteccion
personal.

TIEMPO DE VALIDEZ:
Use el producto dentro de 24 meses.

8. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL:

Limites de Exposicion:
No hay informacion disponible.

Equipo de Proteccion personal:
e Proteccion de Ojos y Cara: Se sugiere utilizar anteojos de seguridad.
e Proteccion Cutanea: Se sugiere utilizar guantes y ropa de trabajo reglamentaria.

Medidas de Orden Técnico:
Puede ser necesaria la ventilacion local en algunas operaciones.
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9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

COLOR Azul - Amarillo - Transparente
OLOR Caracteristico.

ASPECTO Liquido de facil fluidez

pH 13,5+/-0,5

DENSIDAD (g/mL) 1,000 - 1,100

% Hidroxido de Sodio: 2,32%

PUNTO DE INFLAMACION No es Inflamable
SOLUBILIDAD (g/L) Completamente soluble en agua.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD.
Estable a un afio bajo condiciones normales de almacenamiento y manipulacion.

INCOMPATIBILIDAD CON OTROS MATERIALES: No presenta, pero se sugiere
evitar contacto con productos acidos.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA.

Toxicidad: No se clasificard como toxicidad Aguda

Ingestidén: No se encontré Informacion.

Absorcién de la Piel: No se encontré Informacion.

Inhalacion: No se encontrd Informacion

Piel: Una exposicidn prolongada o repetida puede ocasionar una leve irritacion la piel
Ojos: Puede ocasionar alguna irritacion.

Carcinogenicidad Crénica: Ninguno conocido.

Mutagenicidad: No se encontré Informacién

Otros: No se encontr6 Informacion

12. INFORMACION ECOLOGICA.

Destino en el Medio Ambiente.

Movimiento y Reparto:

No se ha encontrado informacion significativa.

Persistencia y Degradabilidad:
e La Biodegradabilidad del Desengrasante Industrial de acuerdo con el Método ISO
10707 con la técnica de volumetria y lectura electrométrica es del 80.0%.

e Cuando el producto es utilizado para su finalidad, no debe causar dafos en el medio
ambiente.




LABORATORIOS S
INDUSTRIALES LP
Limpio-Puro-Suave

HOJA DE SEGURIDAD DE MATERIALES
DESENGRASANTE INDUSTRIAL

Cédigo: PD - OT - 167

Version: 06

Pagina6de 7

13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS.
Este producto en caso de ser desechado no es considerado como residuo peligroso y

sus envases pueden ser reciclados

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE.

Se transporta mezcla liquida en donde sus materiales estan bajo concentraciones que
se consideran no peligrosas, ni para la salud ni para el medio ambiente.

Este producto no presenta ninguna restriccién de tipo legal para su transporte a nivel
nacional; no esta regulado por el Decreto 1609 del 2002 “Por el cual se reglamenta el
manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera’.

Esta Hoja de Seguridad debe estar disponible durante el transporte.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA:

Comunicacion del peligro

NFPA 704 UN (No regulado)

Documentos de referencia:

HMIS

DESENGRASANTE
INDUSTRIAL

PELIGRO FISICO

PROTECCION PERSONAL

e Ley 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba el "Convenio No. 170 y la
Recomendacion namero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacion de los Productos
Quimicos en el Trabajo", adoptados por la 77a. Reunién de la Conferencia General de

la O.1.T., Ginebra, 1990.

e Decreto 1973 de 1995 Promulga convenio 170 Seguridad de la utilizacion de

productos quimicos en el trabajo

e Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre
automotor de mercancias peligrosas por carretera (TMP) y el mas reciente en el
mismo sentido es el decreto 1079 del 2015.
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e NTC 1692 de 2005 Establece la clasificacion de las mercancias peligrosas, las
definiciones, el marcado, etiquetado y rotulado de éstas para fines de identificacion
del producto y de las unidades de transporte, cuando se desarrollen actividades de
transporte en sus diferentes modos.

e Decision 706 de 2008 se define que los productos de higiene domestica incluidos en
el ANEXO 1 del mismo documento, son considerados de bajo riesgo sanitario

e NTC 4435 de 2010 Presenta los conceptos y orientacion para la preparacion de hojas
de datos de seguridad para materiales las cuales deben cumplir con los 16 items.

e NTC 4532 de 2010 La cual define los 7 elementos de las tarjetas de emergencia.

e Resolucion 1223 de 2014 Por medio del cual se complementa lo fundamental a
dominar para los conductores con relacion a las capacitaciones, entrenamiento y
namero de horas a certificar en el TMP.

e Decreto 1079 del 2015 que reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor en
Colombia.

e Decreto 1496 de 2018 Por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado-
SGA de clasificacion y etiguetado de productos quimicos y se dictan otras
disposiciones en materia de seguridad quimica

e Libro Purpura de las Naciones Unidas, revision 6 del 2015.

e Guia de respuesta en caso de emergencia (GRE), version del afio 2016.

16. OTRAS INFORMACIONES

La informacién contenida en este documento la suministra Laboratorios Industriales LPS
S.A.S de buena fe basada en la informacion entregada por nuestros proveedores de
materias primas y los conocimientos y consultas bibliograficas del personal técnico.
Queda entendido, por lo tanto, que dicha informacién no configura garantia tactica o
explicita siendo del usuario la responsabilidad por el manejo de la misma. El receptor de
nuestro producto debera observar bajo su responsabilidad, las reglamentaciones y
normativas correspondientes.

La informacién relacionada con este producto puede no ser vélida si este es usado en
combinacion con otros materiales o en otros procesos.
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